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'VERSION TAQUIGRAFICA

I. ASISTENCIA
Asistieron los ;eﬁom:

~—Alessandri, Eduarde
~—Alessandri, Fernando
~Alvarez, Humberto
—Ampuero, Rail
—~Amunéitegui, Gregorio
—Barros, Jaime
—Barrueto, Edgardo
~Bossay, Luis
~Bulnes S., Francisco
—Contreras, Carlos
~—Contreras, Victer

—Frei, Eduardo
~Gémez, Jonas
—Gonzélez M., Exequiel
~Jaramillo, Armando
~~Larrain, Bernardo
—~—Letelier, Luis F.
~—Quinteros, Luis
~—Rodriguez, Aniceto
—Sepilveda, Sergio
~Torres, Isauro
~—Von Miihlenbrock,

—Corbaldn, Salomén Julio
~—Correa, Ulises —~Wachholtz, Roberto
~Curti, Enrique —Zepeda, Huge

Concurrieron, ademas, los Ministros de Mineria
y subrogante de Hacienda, |y del Trabajo y Previ-
sién Social.

Actué de Secretario el seiior Hernin Borchert
Ramirer, y de Prosecretario, el sefior Eduardo Yra-
rrizaval Jaraquemada.

II. APERTURA DE LA SESION

—Se abrié la sesién a las 15.14, en pre-
sencia de 16 sefiores Senadores.

El sefior TORRES CERECEDA (Pre-
gidente) .—En el nombre de Dios, se abre
la sesioén.

III. TRAMITACION DE ACTAS

El sefior TORRES CERECEDA (Pre-
sidente) .— El acta de la sesion 3%, en
6 de octubre, aprobada.

El acta de }a sesién 42, en 6 de octubre,

queda a disposicién de los sefiores Senado-

res.
(Véase el Acta aprobada en los Anexos)

IV. LECTURA DE LA CUENTA

El sefior TORRES CERECEDA (Presi-
dente) .— Se va a dar cuenta de los asun-
tos que han llegado a Secretaria.

El sefior PROSECRETARIO.—Las si-
guientes son las comunicaciones recibi-
das:

Mensaje

Uno de 8. E. el Pres1dente de la Repi-
bhca, con el que inicia un proyecto de ley
que modifica la ley 6.827, sobre Organiza-
cién y Atribuciones de los Juzgados de
Policia Local y para el cual hace presente

la urgencia. (Véase en los Anexos, docu-

mento 1).

—Pasa a la Comision. de Constitucion,
Legislacién, Justicia y Reglamento y lo
calificacion de la urgencia queda pendien-
te hasta que llegue su inclusion en la. con-
vocatoria.

Oficios

Uno de la Honorable Cimara de Dipu-
tados, por el que comunica que ha apro-
bado la modificacién introducida por el
Honorable Senado al proyecto que autori-
za a la Municipalidad de Mulchén para que
aporte una cantidad de dinero a la Empre-
sa Eléctrica de La Frontera S. A.

—Se manda archivar.

Dos del sefior Ministro del Interlor, con
los que contesta las siguientes peticiones:

1.—Del Honorable Senador sefior Che-~
1én, sobre detencién de dirigentes de sin-
dicatos de panificadores. (Véase en los

"Anexos, documento 2) .

2.—Del Honorable Senador sefior Pala-
cios, sobre venta de casas por la Caja de
Prevision de Carabineros de Chile a sus
imponentes de la ciudad de Temuco. (Véa-
se en los Anexos, documento 3).

Uno del sefior Ministro de Educacién
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Piblica, por el que contesta la peticién del
Honorable Senador sefior Jaramillo sobre
creacién de una escuela industrial en la
comuna de Chimbarongo. (Véase en los
Anexos, documento 4) .

Uno del sefior Ministro de Haecienda,
por el que contesta la peticion del Hono-
rable Senador sefior Corbalan, don Salo-
mén, acerca de la remisién de la némina
de los Tenedores de Bonos Doélares a tres
y cinco afios, que los canjearon al derogar-
se las autorizaciones para opéraciones fi-
nancieras que los favorecian. (Véase en
los Anexos, documento 5) .

Cuatro del sefior Ministro de Obras Pa-
blicas, con los que contesta las siguientes
peticiones:

1.—Del Honorable Senador sefior Agui-
rre, sobre construccién de un edificio pa-
ra las oficinag piblicas de Quillén. (Véase
en los Anexes, documento 6).

2.—~Del Honorable sefior Ahumada, so-

bre construccién de un grupo escolar para .

las escuglas N9, 5 y 8, de San Fernando,
'y de un edificio para la Escuela Industrial
de Rancagua. (Véase en los Anexos, do-
cumento 7).

3.—Del Honorable Senador sefior Du-
‘r4n, sobre recursos para diversas obras
piblicas en la ciudad de <Curacautin.
(Véase en los Anexos, documento 8).

4.—~Del Honorable Senador sefior Jara-
millo, sobre recursos para la terminacién
del cuartel de la Segunda Compafiia de
Bomberos de Rancagua. (Véase en los
Anexos, doecumento 9).
* Uno del sefior Ministro del Trabajo y
Previsién Social, por el que eontesta la pe-
ticion del Honorable Senador sefior Ahu-
‘mada sobre solucién de los problemas de
orden habitacional de los imponentes de la
Caja Nacional de Empleados Pfblicos y
Periodistas de Santa Cruz y Rancagua.
(Véase en los Anexos, documento 10).

Tres del sefior Ministro de Salud Pibli-
ca, con los que contesta las siguientes pe-
ticiones:

1.—Del Honorable Senador sefior Ahu-

mada, sobre construccion de un nuevo es-
tablecimiento asistencial en la ciudad de
Purén. (Véase en los Anexos, documen-
to 11).

2.—Del Honorable Senador sefior Co-
rrea, sobre construccién de un nuevo .edi-
ficio para el hospital de Lontué. (Véase
en los Anexos, documento 12).

3.—Del Honorable Senador sefior Jara-
millo, acerca de una denuncia que hiciera
durante su mandato como Diputado, so-
bre asistencia médica en el Hospital de
Santa Cruz, en Nancagua y Hospital de
San Fernando. (Véase en los Anexos, do-
cumento 13).

Uno del sefior Contralor General de
la Republica, con el que contesta la peti-
cién del Honorable Senador sefior Gonza-
lez Madariaga, sobre adjudicacién de un
lote en el fundo Ponce, en Osorno. (Véase
en los Anexos, documento 14) .

—Quedan a disposicion de los sefiores
Senadores.

Informe

Segundo informe de las Comisiones de
Gobierno y de Hacienda, unidas, recaido
en el proyecto de ley que reajusta las re-
muneraciones de empleados y obreros de
los sectores puablico y privado. (Véase en
los Anexos, documento 15).

—Queda para tabla.

Comunicacién

Del sefior Vicepresideate de la Braden
Copper Company, en la que se refiere al
proyecto de reajustes de remuneraciones
de empleados y obreros. (Véase en los
Anexos, documento 16).

—Se manda agregar a sus antecadentes.

Telegramas

Tres de los Centros de Padres de diver-
sas escuelas de Iquique, Antofagasta y Pe-
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dro de Valdivia, en que piden solucién al
problema del magisterio.
—Se mandan archivar.

FINANCIAMIENTO DEL PROYECTO DE REA-

JUSTE DE REMUNERACIONES DE EMPLEADOS

Y OBREROS DE LOS SECTORES PUBLICO Y

PRIVADO.— NOTA DE LA COMPANIA BRADEN
COPPER,

El sefior CURTI.— Pido la palabra so-
bre la cuenta, sefior Presidente.

El sefior TORRES CERECEDA (Presi-
dente) .—Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior CURTI.— Se ha dado cuenta
de una comunicacién de la Braden Copper
en la que hace presente algunos puntos
de vista que es de interés conocer. Pediria,
por lo tanto, a la Mesa que recabara el
asentimiento de la Sala para darle lectu-
ra. Es una comunicacién muy corta.

El sefior TORRES CERECEDA (Presi-
dente) .— Si le parece a la Sala, se acce-
dera a lo solicitado por el Honorable sefior
Curti.

Acordado. .

—FE1 sefior Secretario da lectura al do-
cumento en referencia, que aparece inclui-
-do en la Cuenta de esta sesion, documento
N? 16, pdgina 298.

El sefior FREI. —Pido la palabra so-
bre esta comunicacién.

El sefior TORRES CERECEDA (Presi-
dente) .— Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior FREI.—Sefior Presidente, co-
mo los demas sefiores Senadores, -acabo
de ofir la comunicacién de la Braden Cop-
per Company, y ello me reafirma en lo que
expuse en las Comisiones Unidas.

Estimo * extraordinariamente inconve-
niente que, en el segundo tramite, sin co-
nocimiento de la Camara de origen —en
este caso, la de Diputado—, se establez-
ca un impuesto sobre la gran mineria del
cobre y otro sobre la del hierro, no por-
que piense que no sea posible o justo es-
tablecer impuesto a estas industrias, sino
porque me parece inconveniente que un
problema de la envergadura de la tributa-
cién del cobre se trate por la via de la in-

dicacién en el segundo tramite constitu-
cional y sin todos los antecedentes a la
vista,

El problema minero es sumamente
complejo; ha sido objeto de largas deli-
beraciones en el Senado y en la Cémara
de Diputados, en este periodo, y de expo-
siciones del Ministro de Hacienda y del
actual subrogante, Ministro de Mineria.
Legislar, pues, sobre ello por la via de la
indicacién en un proyecto sobre reajuste
de sueldos y salarios, a mi juicio, impide
conocer todos los alcances de una tributa-
cion de esta naturaleza, al mismo tiempo
que imposibilita a log Senadores analizar
todos los antecedentes.

La indicacién tuvo su origen en el Eje-
cutivo., Tal como venia primitivamente,
tenia un alcance y una redaccion total-
mente diversa, puesto que se establecia en
ella un mecanismo de liberacién de im-
puesto sobre la base de inversioneg y de
refinacion. Posteriormente, se consideré
improcedente una de lag indicaciones, ten-
diente a subir el margen de produccién
de la mediana mineria, de 25 a 75 mil to-
neladas. Se declaré improcedente gran
parte de la indicacién del propio Ejecuti-
vo, la cual quedé reducida exclusivamen-
te al gdavamen del 8%.

Tal manera de legislar es extraordina-
riamente inconveniente, y en este caso
preciso, es mas inconveniente alin, por-
que impide un analisis completo del pro-
blema. Para mi, sefior Presidente, el pro-
blema de la politica del cobre en Chile
no se puede reducir exclugivamente a un
aspecto de orden tributario, de aumentar
los impuestos, sino que deben considerar-
se otros aspectos mas importantes que la
tributacién, E inclusive estimo que el Se-
nado, en estas condiciones, legisla sin mu-
chos otros datos, que son indispensables.
Por ejemplo, es posible que muchos se-
fiores Senadores 'y la opinién publica, al
hablarse de la tributaciéon de la gran mi-
neria, piensen que estos impuestos afectan
a toda la gran mineria. No, sefior Presi-
dente. A El Salvador, por ejemplo, no lo
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~ afectan, porque estd sujeto a un trato es-
pecial. Después viene el impuesto al hie-
rro. Segin he sabido, los impuestos al
hierro afectan a una compafiia y, para lo
futuro, a las nuevas inversiones; pero en
las condiciones actuales, afectan sé6lo a
una. .

El sefior RODRIGUEZ.— ;Y por qué?

El sefior FREI.—Porque las demaés es-
tan sujetas a una tributacién especial, pues
tienen convenios con la CAP y estdn afec-
tas a tributos superiores a este impuesto.
Otras compafiias —la japonesa, por ejem-
plo— estan sujetas al Estatuto del Inver-
sionista y no son afectadas por la disposi-
cién actual, y sélo pagan el ¢ BB, %.

Por estas razones, en conjunto, estimo
que esta manera de legislar es inconve-
niente.

Por lo demés, la comunicacion que se
ha leido no tiene sino un efecto ilustrati-
vo, pues, no habiéndose formulado indi-
cacién en el segundo informe, el Senado
no podria discutir el asunto. Nos. limita-
mos, entonces, a conocer el punto de vis-
ta, como podriamos conocer muchos otros.

Expongo mi criterio en la Sala, sefior
Presidente, porque me parece que es ésta
una experiencia que el Senado debe sacar,
pues en materia tan grave no se puede
legislar por la via de la indicacién, cuan-
do el proyecto se halla en segundo trami-
te, tratando de influir en asuntos tan im-
portantes como. el del cobre o del hierro.

Podria dar mayor extensiéon a estas ob-
servaciones:.;es conveniente para el Pais
s6lo la politica tributaria del cobre?; in-
teresa mds la comercializacién del cobre
para Chile, que la politica tributaria en
8i?; ¢vamos a utilizar el instrumento tri-
butario para financiar sueldos y salarios,
o para desarrollar la produccién?; ;va-
mos, por medio del aparato tributario, a
crear estimulos para la produccion o va-
mos a ahogarla con altos impuestos, sin
considerar otras alternativas?

Hay, en fin, miles de preguntas que se
nos plantean y que requeririan un estu-
dio especial y profundo, en el cual se ana-

lizaran todos los antecedentes. Me parece
el peor . error, por eso, establecer asi,
bfuscamente, impuestos al cobre para fi-
nanciar sueldos y salarios. Yo creo que
deberiamos buscar otro financiamiento
para esto y reservar el cobre como una
palanca para el desarrollo econémico. Es-
timo que hay un mal procedimiento, una
mala finalidad y un mal objetivo. No es
ésa una manera de legislar sobre una ma-
teria de tanta importancia.

Podria extenderme al respecto; pero,
como en la discusién particular no podre-
mos entrar en la materia, por no haber in-
dicaciones formuladas —por no haberlas.
en el segundo informe, no es reglamenta-
riamente admisible tratar el articulo du-
rante la discusién particular—, el debate
es, en el fondo, inutil, y la carta no tiene
otra finalidad que ser leida.

. Nada mas. : .

El gefior GONZALEZ MADARIAGA.—
Pido la palabra.

El sefior TORRES CERECEDA (Presi-
dente) .— ¢(Sobre la misma materia?

El gefior GONZALEZ MADARIAGA.—
Si, sefior Presidente. .

Deseo hablar exclusivamente en mi nom-
bre, para expresar mi opinién personal so-
bre el problema.

Chile es un pais casi monoproductor, cu-
va principal entrada proviene de la indus~
tria cuprerda. De ahi que, en mi concepto,
debemos ser muy cautos en todo cuanto
se refiere a dicha industria. No me pare-
ce conveniente gravarla con impuestos
destinados a financiar sueldos y salarios,
porque ello deberia estar reglado por un
contrato bilateral. Estimo que asi lo acon-
seja el interés nacional.

A mi me ha impresionado grandemente

Ja carta que acaba de hacer ptblica el se-

nor Presidente —por la importancia mis-
ma de la industria—, en la cual una em-
presa hace notar que, con el recargo pro-
puesto en el proyecto, se llegari a una
tributacion cercana al 82%. No me parece,
en consecuencia, que la manera como se
legisla sobre la materia pueda ser reco-
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mendable ni signifique prestigiar a Chi-
le. Por ahora, me limitaré a decir sélo es-
tas palabras. Estimo que el interés del
Pais estd comprometido en este aspecto; ¥
mi deseo es que él sea respetado dentro
.y fuera de nuestras fronteras.

V. ORDEN DEL DIA

REAJUSTE' DE REMUNERACIONES DE EM-
PLEADOS Y OBREROS DE LOS SECTORES
PUBLICO Y PRIVADO.

El sefior SECRETARIO.—Corresponde
‘tratar el segundo informe de las Comisio-
nes de Gobierno y Hacienda, unidas, recai-
do en el proyecto, aprobado por la Camara
de Dipufados, por el cual se reajustan las
remuneraciones de los sectores.publico y
privado.

—E!1 proyecto figura en el volumen III
de la legislatura 2882 (mayo a septiembre
de 1961), pdgina 2991,

—FEl primer informe aparece en los
Anezxos de la sesion 22, en 6 de octubre de
1961, documento N? 3, pdgina 84.

—FEl segundo informe figura en los

Anexos de esta sesion, documento N° 15,
 pdgina 278. ;

El sefior TORRES CERECEDA (Presi-
dente)..—En conformidad con el Regla-
mento, corresponde dar por aprobados los
siguientes articulos, que no fueron obje-
to de indicaciones ni de modificaciones:
59, 69, 8°, 99, 10° (pasa a ser 11°9) 11°
{pasa a ser 129), 15° (pasa a gser 169), 17¢
pasa a ser 189), 19 (pasa a ser 20?), 20
pasa a ser 21°), 21? (pasa a ser 229), 27°
(pasa a ser 289), 299 (pasa a ser 30°) y
309 pasa a ser 31°9).

Aprobados.

El sefior FREI.—;Me permite la pala-
bra?

Sobre este punto, quisiera hacer sélo
una salvedad, si reglamentariamente me
fuera permitido. Hay numerosas indica-
ciones que nosotros hubiéramos querido

renovar, pero no contamos con las once

firmas necesarias. Lo fundamental de ellas
era reemplazar, en el articulo 19, el 16,6%
por un 23,5%. Que no hayamos reunido
lag firmas necesarias no significa que es-
temos de acuerdo con ese reajuste de sblo
16,6 %. Deseamos que de esto quede cons-
tancia.

El sefior TORRES CERECEDA (Presi-
dente) .— Quedara constancia, sefior Se-
nador.

Los articulos 13, que pasa a ser 14, y
18, que pasa a ser 19, consignados en el
nimero V del informe, quedan aprobados
por haber incidido en ellos indicaciones
que fueron declaradas inadmisibles o im-
procedentes y, en conformidad con el Re-
glamento, no pueden ser renovadas.

Aprobados.

El niimero IV del segundo informe, bo-
letin N° 19.678, se refiere a las indicacio-
nes que han sido rechazadas, a menos que
sean renovadas con la firma de diez se-
fiores Senadores.

En este grupo se incluyen indicaciones
relacionadas con los articulos: 19, 49, 79,
129 (pasa a 13°), 16° (pasa a 179), 229
(pasa a 239), 239 (pasa a 249), 24° (pasa
a 25%), 28° (pasa a 299), 31° (pasa a 32°)
vy 339,

En consecuencia, corresponde al Sena-
do pronunciarse sobre los articulos, con
sus indicaciones, consignados en el nime-
ro II del informe, y los articulos nuevos .
sefialados en el nimero II1 del mismo in-
forme: ,

I1.—Articulos que fueron objeto de in-
dicaciones aprobadag por la Comision: 29,
3° 149 (pasa a 15%), 25° (pasa a 26°),
269 (pasa a 27°) y 329, '

II1.—Articulos nuevos aprobados en es-
te tramite: 10° y 34°.

El sefior SECRETARIO.— Indicaciones
aprobadas por la Comisién. Aparecen en
la pagina 13 del informe.

Articulo 1°

Reemplazar, en el inciso segundo, la re-
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ferencia al articulo “159” por articulo
“169’,‘ °

El sefior CONTRERAS LABARCA.—
(A qué se refiere la indicacién?

El sefior SECRETARIO.— Es correc-
cién de la referencia al articulo 15° que se

“hace en el articulo 19, 'y que debe ser al

articulo 169.

—Se aprueba la indicacion.

El sefior SECRETARIO.— Las indica-
ciones en el articulo 2° son las siguientes:

Articulo 29

Reemplazar, en los incisos segundo y
tercero, la referencia al articulo “159” por
articulo “169”.

Agregar, como inciso final, el siguiente:

“El salario minimo diario de los obre-
ros maritimos de bahia, fluviales y lacus-
tres, que trabajen en forma eventual y
discontinua, sera el que resulte de dividir
el promedio de remuneraciones mensuales
percibidas durante el afio 1960 por el pro-
medio de dias-turnos trabajados mensual-
mente durante el mismo afio”.

El sefior TORRES CERECEDA (Pre-
sidente) .—En discusion estas indicacio-
nes.

Ofrezco la palabra.

El sefior GALVEZ (Ministro del Tra-
bajo y Previsién Social) .— Solicito al
Honorable Senado que se sirva rechazar el
inciso que se propone, por cuanto éste
tiende a establecer un mecanismo para de-
terminar el salario minimo de los obreros
maritimos que, por lo complejo, va a re-
sultar inaplicable. Ademas, dicho inciso
sefiala que debe tomarse el promedio de
dias-turnos trabajados mensualmente du-
rante el afio 1960, sin definir qué se en-
tiende por dias-turnos.

Tales obreros se rigen por convenios que
reglamentan en forma muy minuciosa su
mecanismo de pagos. Y si se entiende por
dias-turnos cada llamado que se hace a
los obreros a prestar servicios, en circuns-
tancias de que su trabajo tiene diferentes

horarios y remuneraciones, no se refleja-
r4 la realidad, pues a determinadas ho-
ras de labor corresponden alzas pactadas
en dichos convenios. De tal suerte que ha-
cer una referencia a un salario minimo
legal es un evidente contrasentido, pues las
remuneraciones las determinan los conve-
nios.

El Gobierno estima preferible que el sis-
tema de salarios de los obreros maritimos
se siga rigiendo por los convenios que se
celebren entre lag partes para regular lag
remuneraciones en atencién al movimien-
to de carga y a las horas de desempefio de
la labor.

Nada mas.

El gsefior GONZALEZ MADARIAGA —
A mi entender, esos obreros no tienen pa-
trones y aqui se trata de fijar una pauta
para la determinacién de los salarios. La
indicacién tiene por objeto establecer una
pauta. , .

El sefior GALVEZ (Ministro del Tra-
bajo y Prevision Social).— En realidad,
las regulaciones se hacen por intermedio
de la Caja Maritima, que agrupa a to-
das las personas que trabajan en los
puertos.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
En todo caso, podriamos decir que el pa-
trén o los patrones son imprecisos; de ma-
nera que es conveniente fijar una norma
para determinar las imposiciones por dias
trabajados. Y el precepto en debate esta-
blece una solucién. Asi habra seguridad
al respecto. Por lo demds, en una ley se-
mejante se establece un mecanismo pare-
cido.

Por eso, me parece conveniente lo reco-
mendado por la Comisién.

El sefior CONTRERAS (don Victor).
—Nosotros votaremos favorablemente es-
te inciso, por una razén muy sencilla: lo
que en él se dispone es la finica manera
de dejar claramente estableeidos la forma
de hacer las imposiciones a los trabajado-
res maritimos y el célculo de] salario dia-
rio que deben ganar esos obreros.
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Esto altimo ha sido objeto de largas
discusiones, incluso eén motivo de la pre-
sentacién de pliegos de peticiones. Y la
causa es que, como esta gente no tiene una
jornada diaria de trabajo, puede trabajar
una hora, de acuerdo con los emolumen-
tos establecidos en el convenio, o puede
hacerlo 24 horas continuas. Entonces, no
seria justo que las vacaciones, por ejem-
plo, se las pagaran segtin el salario mini-
mo establecido y no segin el total ganado
durante un mes o un afio.

Por eso, creemos justo el inciso en de-

bate. Asi quedara claramente establecido’

que el salario minimo de los obreros ma-
ritimos debe calcularse de acuerdo  con
lo efectivamente ganado por ellos durante
un afio o durante un mes.

El sefior TORRES CERECEDA (Pre-
sidente) .— Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra,

Cerrado el debate.

Si le parece a la Sala, se aprobara el
reemplazo de la referencia al articulo 15
por la del articulo 16, en los incisos se-
gundo y tercero.

Aprobado.

En cuanto al inciso final, a que ha he-
cho referencia el sefior Ministro, se some-
tera a votacmn el inciso propuesto por la
Comision.

‘En votacién.

w— (Durante la votacion)-

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
Ya di las razones para votar favorable-
mente el inciso.

Por lo demaés, aqui se establece un pro-
medio mensual de dias-turnog para sacar
el coeficiente relativo a los salarios. Y es-
to lo aprobé la Comision.

El sefior SECRETARIO.—LResultado de
la votacién: 15 votos por la negativa, 8 por
la. afirmativa y 1 pareo.

El sefior TORRES CERECEDA (Pre-
sidente) . '—Rechazado el inciso.

El sefior QUINTEROS. —Yo no voté,
sefior Presidente,

El sefior TORRES CERECEDA (Pre-

sidente) .— Ya proclamé el resultado de
la votacidn, sefior Senador.

El sefior RODRIGUEZ.— Debié haber-
se preguntado si algin sefior Senador no
habia votado.

El sefior QUINTEROS. — Siempre se
pregunta si algin sefior Senador no ha
votado.

El sefior TORRES CERECEDA (Pre-
sidente) .— El voto de Su Sefioria no in-
fluia en el resultado de la votacién, pero,
de todos modos, puede quedar constancia
del punto de vista de Su Sefioria frente al
inciso.

El sefior RODRIGUEZ.— El precedente
es malo; siempre hay que preguntar.

E] sefior ZEPEDA.—E] sefior Secreta-
rio pregunté en el momento oportuno.

El sefior TORRES CERECEDA (Pre-

sidente) .— En efecto, el sefior Secreta-
rio me confirma que hizo la pregunta de
rigor.

El sefior ZEPEDA.— Nosotros lo escu-
chamos perfectamente.

El sefior CONTRERAS (don Victor) .
—Debe de haberlo dicho en voz muy baja.

El sefior TORRES CERECEDA (Pre-
sidente) .— Articulo 3°, ‘

El sefior SECRETARIO.— Respecto
de este articulo, las Comisiones proponen
reemplazar, en el ineiso segundo, la refe-
rencia al articulo 15 por una referencia
al articulo 16, y agregar, como inciso ter-
cero, el siguiente:

“Las imposiciones previsionales para
los obreros agricolas se imputardn sobre
los salarios reales que se paguen. Deréga-
se, por tanto, el articulo 154 de la ley
14.171”.

El sefior TORRES CERECEDA (Pre-
sidente) .— Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

“Cerrado el debate.

Si le parece a la Sala, lo daria por apro-
bado.

Aprobado el articulo.

El sefior LARRAIN.—No, sefior Pregi-
dente,
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El sefior FREL.— Se trata de una indi-
cacion,

El sefior ZEPEDA.— Hay que votar la
indicacion. ‘

El seior CORBALAN (don Salomén).
—;Cémo es eso? '

El sefior TORRES CERECEDA (Pre-

sidente) .—Estoy ofreciendo la palabra.

El sefior ZEPEDA.—Ya no hay debate,
pero debe votarse.

El sefior TORRES CERECEDA (Pre-
sidente) — ;Pide- votacion Su Sefioria?

El sefior ZEPEDA.— Si, para la indica-
cién, sefior Presidente.

El sefior SECRETARIO.— ;Se aprueba
"0 no el inciso tercero que se propone agre-
gar?

El sefior ZEPEDA.— Toda indicacion
debe votarse.

© El sefior TORRES' CERECEDA (Pre-
sidente) .— Salvo que la Sala acuerde no
votar.

El sefior QUINTEROS.— Qulere decir,
entonces, que se ha reabierto la votacién.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
Si esto viene propuesto por la Comisién,
algin miembro de ella debe defenderlo;
eso es lo usual. _

El sefior QUINTEROS. — Crei haber
entendido claramente que- la Mesa habia
dado por aprobado el articulo; dé ser asi,
se supone que la modificacién ha quedado
despachada.

El sefior TORRES CERECEDA (Pre-
sidente) .— El Honorable sefior Zepeda
pidié votacidn.

El sefior RODRIGUEZ.— Pero ya es-
taba proclamada la votacién, sefior Presi-
dente.

El sefior QUINTEROS.— ;Cémo dicen
que no!

El sefior RODRIGUEZ —Todos lo escu-
chamos.

El sefior QUINTEROS.— Lo que ocu-
rre es que el Honorable sefior Zepeda se
descuidé.

El sefior ZEPEDPA.— En mi concepto,
esto es muy simple. La indicacién hay que

votarla porque, si bien es cierto que, co-
mo lo dijo el Honorable sefior Gonzélez
Madariaga, hay un informe de la Comi-
sién, no es menog cierto que algunas indi-
caciones fueron aprobadas por un solo
voto. ‘

El sefior QUINTEROS.— Si la indieca-
cién es modificatoria de un articulo y éste
fue aprobado, no cabe votacién. .

El sefior TORRES CERECEDA (Pre-
sidente) .— Ofreci la palabra sobre todo
el articulo.

El sefior CONTRERAS LABARCA.—
Y, en seguida, Su Sefioria proclamé la vo-
tacién.

El sefior TORRES CERECEDA (Pre-
sidente) .— Se va a votar sélo el inciso
tercero.

El sefior RODRIGUEZ.— ;Por qué, se-
fior Presidente?

Pido que Su Senoria diga smceramente
si acaso no dio por aprobada esta disposi-
ci6on. ;Si o no? Porque el sefior Presidente
ofrecié la palabra, y nadie la pidié.

El sefior ZEPEDA.—Nadie la pidié. .

El sefior RODRIGUEZ.— Se dio por
aprobada, entonces.

El sefior ZEPEDA .— .. ., pero después
debe ‘decirse: “En votacién”. No. es obli-
gatorio pedir la palabra en el debate mis-
mo de la indicacién. Debe votarse después
de cerrarse el -debate. Ahi estuvo la con-
fusién de la Mesa: como nadie pidié la
palabra, creyé que habia acuerdo para
aceptar la indicacion.

El gefior TORRES CERECEDA (Pre-
sidente) .— En votacién el inciso terce-
ro. : :

— (Durante la votacién).

El sefior CORBALAN (don Salomén).
—El articulo 154 de la ley N¢ 14.171 esta-
blece que las imposiciones de los traba-
jadores agricolas al Servicio de Seguro
Social se hardn sobre el monto. del sala-
rio minimo campesino. La indicacion
aprobada por las Comisiones trata de re-
solver tal situacién, que es abiertamente
injusta para los trabajadores agricolas, y
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establece que las imposiciones de éstos se
calcularian sobre los salarios reales, o sea,
sobre el verdadero salario que recibe el
obrero agricola.

{Qué significa esto?

En algunas faenas ‘agricolas, se pagan
salariog superiores al salario minimo cam-

- pesino; sin embargo, el trabajador es
siempre considerado trabajador agricola y
la imposicién sélo se hace sobre el salario
minimo. Esto lo perjudica cuando debe re-
cibir subsidios, porque entonces los recibe
por el monto del salario sobre el cual se
hizo la imposicién y no por el salario real;
también resulta perjudicado cuando se
trata de jubilacién, porque ésta se calcu-
1a sobre el monto del salario imponible y
no sobre el real. En general, resulta per-
judicado en la aplicacién de todag las dis-
posiciones de orden previsional, las que se
pretende defender justamente por me-
dio del seguro social.

Yo tengo un caso muy concreto que se-
fialar, cual es el de los capataces y guar-
dabosques de una empresa forestal de
Concepcién. Si no me equivoco, se trata de
Forestal Colcura, de Lota. Alli, los obre-
ros y capataces reciben un total mensual
del orden de los E? 48,72 y, sin embar-
20, se les hacen imposiciones solamente
por E° 17,10. Ello significa que, al fi-
nal, ese obrero recibird un subsidio so-
bre esta dltima cantidad, o sea, sobre
99,7 dividido por 180 dias, menos el 15%
para imposiciones, lo que da un total de
0,47. En caso de hospitalizacién, recibirs
un 15% menos, o sea, 0,39. En cambio,
con imposiciones sobre el total ganado, en
lugar de recibir 0,47, recibiria 1,38.

De esta manera queda absolutamente
demostrado cémo el sistema de hacer im-
posiciones solamente sobre el salario vi-
tal estd afectando seriamente log intere-
ses de los trabajadores agricolas. Por lo
tanto, estamos de acuerdo con el criterio
que tuvieron las Comisiones al aprobar es-
te inciso, por medio del cual se pretende

resolver una injusticia respecto a los tra-
bajadores agricolas.

Voto que si.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
Pido la palabra para fundar mi voto.

Tengo que decir algunas palabras, pues
trato de guardar ecuanimidad en el aspec-
to legislativo. El Honorable sefior Salo-
moén Corbalan nos propone aprobar el cri-
terio de las Comisiones en el sentido de
que lag imposiciones previsionales de los
obreros agricolas se imputen sobre los sa-
larios reales que se pagan. Me parece 16-
gico y natural que asi sea, tanto més si
se repara que, en dias pasados, se apro-
b6 en dichas Comisiones el articulo 32,
por el cual se dispone que el personal del
Congreso deberd hacer imposiciones en
la Caja Nacional de Empleados Piblicos y

- Periodistas y en el fondo de seguro social,

sobre lag asignaciones personales que per-
cibe en forma permanente. ;Por qué, en
la legislacién chilena, hay disparidad de

_eriterio y se trata de una manera a de-

terminado sector de la ciudadania y de
una manera distinta a otro sector?

Por estas razones, voto que si.

El sefior CORBALAN (don Salomén).
—Estas son las reformas estructurales?

E] sefior ALESSANDRI (don Fernan-
do).— No tienen nada que hacer con la
prevision.

El sefior CORBALAN (don Salomoén).
—¢ Coémo que no tienen nada que hacer...?

El sefior BULNES SANFUENTES.—
Sefior Presidente, las consideraciones que
han hecho los Honorables sefiores Corba-
lan y Gonzéilez Madariaga son plenamen-
te justificadas en circunstancias norma-
les. Nadie duda de que, dentro de la nor-
malidad, las imposiciones de previsién
deben hacerse sobre el monto real de los
salarios.

Pero la situacién de la agricultura chi-
lena no es en absoluto normal. Los sala-
rios de los trabajadores del campo son ex-
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traordinariamente bajos; y la situacion de
los empresarios agricolas es extraordina-
riamente afligida. En estas circunstancias,
que son anormales, debe mantenerse una
medida de emergencia, que tiene por obje-
to no beneficiar a los empresarios agrico-
las, sino beneficiar a los trabajadores. ..

El sefior CORBALAN (don Salomén).
—Los trabajadores son quienes “pagan el
pato”. ..

El sefior BULNES SANFUENTES.—
...del campo, haciendo lo posible por es-
timular a los patrones a pagarles salarios
superiores al vital. Si esos salarios estan
recargados en las imposiciones correspon-
dientes, se hace muy dificil, en estos mo-
mentos, que ello ocurra..

El sefior RODRIGUEZ.— i{No les pa-
guen nada, mejor!

El sefior BULNES SANFUENTES.—
Por esto, sefior Presidente, voto que no.

El sefior QUINTEROS.— Yo quiero in-
sistir, sefior Presidente, en precisar el al-
cance de esta votacion.

Nosotros votamos por que las imposi-
ciones a los asalariados agricolas se hagan
normalmente —para recoger algunas pala-
Jbras del Honorable sefior Bulnes—, o sea
que, como en todo sistema previsional, se
hagan sobre lo efectivamente ganado por
el trabajador agricola. Parece ocioso de-
mostrar la justicia y la correccién de este
procedimiento. Repito: que las imposicio-
nes se hagan sobre lo que el asalariado
efectivamente gana. :

Pero se invocan razones, ahora, para
hacer lo contrario; para burlar el prop6-
gito cardinal de la ley que establece esas
disposiciones; para que se hagan imposi-
ciones sobre una suma menor que la que
efectivamente cobra el asalariado agrico-
la. Esto nos parece incalificable. La si-
tuacién de anormalidad por la que atra-
viesa la agricultura no es, para nosotros,
un argumento, porque, si es estrecha la si-
tuacién de los patrones agricolas, es infi-
nitamente méas estrecha la de los obreros
. del campo. Ademés, como lo ha demostra-

do el Honorable sefior Corbalan, todo su
sistema previsional se verd amagado y li-
mitado en forma irregular al permitirse
que las imposiciones, 2a diferencia de lo
que sucede en otros sectores, se haga, no
sobre lo efectivamente ganado por el tra-
bajador, sino sobre una suma arbitraria-
mente fijada por la ley.

Voto que si.

El seiior RODRIGUEZ.— El articulo
154 de la ley 14.171 fue producto de una
indicacion —Ilo recuerdo muy bien, por-
que formaba parte de las Comisiones Uni-
das que estudiaron esa ley— presentada
por el ex Senador sefior Poklepovic, alto
personero de la Sociedad Explotadora de
Tierra del Fuego. Por este sistema se les
han sustraido, por no decir robado, dere-
chos legitimos no sélo a los trabajadores
agricolas en general, sino, ademéas, a mi-
les y miles de trabajadores de la Patago-
nia magallanica, con los consiguientes per-
juicios previsionales, como lo demostra-
ba el Honorable sefior Corbalan. De mane-
ra que este procedimiento lleva el sello de
uno de los grandes imperios agricolas y ga-
naderos del Pais.

Indudablemente, constituia, en conse-
cuencia, un paso afortunado el que dimos
en las Comisiones Unidas la unanimidad
de sus miembros al acordar restablecer
los justos derechos de los trabajadores del
campo.

Como muy bien apuntaba el Honorable
sefior Gonzalez Madariaga, la verdad es
que el legislador aparece, en esta misma
ley, en una actitud contradictoria, poco
comprensible y de poca equidad. Por la
unanimidad de sus miembros, por una
parte, el legislador establece que el perso-
nal del Congreso, personal que trabaja
junto a él, hard imposiciones sobre la to-
talidad de log sueldos, asignaciones, grati-
ficaciones y regalias; es decir, le concede
determinadas franquicias; pero, por otro
lado, a’los modestos trabajadores agrico-
las les niega estos mismos derechos, como
si fueran parias de la sociedad en que es-
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tamos viviendo, y se les hace la absurda
declaracion de que la agricultura ests
descapitalizada y de que, en esta situacién
irregular, no es posible, por ahora, hacer
justicia.

Los propios personeros de Gobierno ha-
blan de reforma agraria y de reformas es-
tructurales; sin embargo, se oponen a una
indicacién, ya aprobada, que hace justi-
cia derogando un articulo que tuvo el ori-
gen que sefialé. Para los obreros agrico-
las, no puede regir una imposicién - de
acuerdo con los salarios reales que ganan.
Nos hallamos frente a conclusiones con-
tradictorias, abismantes y antidemocrs-
ticas.

Voto por que se mantenga el inciso fi-
nal. ;

El sefior FREIL —Sefior Presidente, no
voy a dar nuevas razones, sino, simple-
mente, a votar favorablemente, porque fui
autor, en compafiia del Honorable sefior
Pablo, ‘de la indicacién que se discute,
Creo .que ha tenido una elemental base de
justicia, ‘ademéas de ser. conveniente, por-
que si bien podria alegarse que el Servi-
cio Nacional de Salud hace un mal ser-
vicio en los campos, lo que es un buen
argumento, podrian recordarse los exiguos
recursos de dicha reparticién, lo que tam-
bién constituye un buen argumento.

‘Cada vez que se plantea alguna disposi-
cion legal de esta naturaleza, se objeta que
la agricultura estid mal y se retarda la so-
lucién del problema, con grave perjuicio,
no s6lo para el campesino, sino también
para la economia y los intereses del Pais,
porque considero el mantener precios ba-
jos y salarios bajos es mantener a la agri-
cultura al margen, en el fondo, del pro-
ceso econémico.

"Voto que si.

El sefior WACHHOLTZ.— Sefior Presi-
dente, mi partido siempre ha estado preo-
cupado de la situacién de los obreros cam-
pesinos. En consonancia con tal actitud,
yo presenté en lag Comisiones Unidas in-
dicacién, en lo que fui acompafiado por log

Honorables sefiores Letelier y von Miih-
lenbreck, en representacién de los parti-
dos Conservador y Liberal, respectiva-
mente, con el objeto de mejorar la situa-
cién de los obreros agricolas.

De este modo, mientras el proyecto en-
viado por la Cémara de Diputados consig-
naba un 16% de reajuste del salario vital
agricola desde el primero de enero, la in-
dicacién nuestra propuso que el reajuste
se agregara al que ya se habia dado y es-
taba vigente, el que correspondia a un 8%,
con lo cual el salario vital obrero se rea-
justé en una cifra superior al 23% que,
para todos los asalariados, establecia el
proyecto de la Cidmara de Diputados. El
reajuste del salario vital ha llegado a 24 y
tantos por ciento. Adem4s, por indicacién
del Senador que habla, el reajuste del
16% se hace sobre todas las remuneracio-
nes de los obreros agricolas, disposicién
que no estaba contenida en el proyecto
llegado de la Camara, el que solamente
reajustaba el sueldo vital. Esto ha sido y
sera seguramente para la agricultura un
sacrificio extraordinario que se le impon-
drd de aqui en adelante. Por eso, se esti-
mé que no era conveniente, en estog mo-
mentos, calcular las imposiciones sobre el
salario real, ya que este aumento no iba
a recaer directamente sobre los obreros
y habria significado para los agricultores
un recargo excesivo, dentro de las indica-
ciones ya aprobadas, las que aumentan el
salario vital en 16,6%, aparte el 8% que
se habfa ya concedido, y ademas aumentan
en 16,6 % todos los salarios agricolas, sean
0 no salario vital.

Por estas razones, voto negativamente
la indicacion propuesta.

El sefior LARRAIN.— Votaré en con-
tra de la mantencién de este inciso.

Frente a esto, quiero expresar que com-
parto la opinién expresada por el Hono-
rable sefior Bulnes. Deseo, ademas, afir-
mar que, precisamente en defensa del au-
mento del salario de log ‘obreros, somos

‘contrarios a esta disposicién. Me llama la

atencién las observaciones que han for-



SESION 5%, EN 10 DE OCTUBRE DE 1961

239

mulado los Senadores del Partido Socia-
lista objetando la disposicién vigente so-
bre la materia, porque, si mal no recuer-
do, ellos reiteradamente han aprobado
disposiciones similares a ella, y precisa-
mente en este mismo proyecto.
vamente, en el articulo 17, con los votos
de los Honorables colegas socialistas, fue
aprobada una disposicion absolutamente
igual a la que rige en estos momentos, la
que se pretende reemplazar por la que se
" esta votando.
' En efecto, el articulo 17 dice asi:
“Articulo 17.—Los aumentos de remu-
neraciones ordenados por la presente ley
' que correspondan hasta el 81 de diciem-
bre de 1961, no estarin sujetos a impues-
tos ni a imposiciones, descuentos o gravi-
menes de caracter previsional”.

El sefior RODRIGUEZ.— l,Que tiene
que ver eso?

El sefior LARRAIN.— Es decir, en esa
disposicién se consagra el mismo principio
que ahora causa tanto escindalo a Sus Se-
fiorias. Podria citar muchos otros ejem-

plos de disposiciones que merecieron los

votog favorables de los representantes del
Partido Socialista. ..

El sefior RODRIGUEZ.— i Muy malo el
argumento!
. El sefior LARRAIN.— ...y que, inclu-
80, se originaron en indicaciones formula-
das por esos representantes, con relacion

a determinados aumentos de sueldos o de

salarios que fueron eximidos de las impo-
siciones previsionales.

El sefior QUINTEROS.— Nada tiene
que ver ese ejemplo.
. El sefior LARRAIN.— Es decir, en esos
casos se trataba de hacer lo mismo que
ahora se objeta:
previsionales a los aumenfos que los em-
presarios otorguen voluntariamente a sus
obreros agricolas, por sobre el minimo es-
tablecido en la ley.

Efecti--

liberar de impogiciones.

El sefior CORBALAN (don Salomon).
—Esa es una indicacién del Ejecutivo, no
de los Parlamentarios socialistas.

El sefior LARRAIN.— Son muchas las
oportunidades en las cuales Sus Sefio-
rias...

El sefior CORBALAN (don Salomén).
—En el caso que concretamente sefiala Su
Sefioria, se trata de una indicacién del Eje-
cutivo.

El gefior LARRAIN —... prestaron sw
aprobacion a indicaciones similares.

El sefior CORBALAN (don Salomoén).
—No, sefior Senador.

El sefior LARRAIN —En muchos opor-
tunidades.

El sefior TORRES CERECEDA (Pre-
sidente) .— Estamos en votacién, sefiores
Qenadores. Por lo tanto, no puede haber
debate.

E] sefior LARRAIN.— Por las razones
expuestas, voto negativamente la manten-
cién del inciso.

El sefior RODRIGUEZ.— Su Sefioria ha
hecho una burda tergiversacién de la ver-
dad. '

El seiior LARRAIN. — Revisemos las
actas. '

El sefior RODRIGUEZ.— Revisémoslas,
sefior Senador.

El sefior TORRES CERECEDA (Pre-
sidente) .— Terminada. la votacién.

El sefior SECRETARIO.—Resultado de
la votacion: 13 votos por la megativa, 11
por la afirmativa y un pareo.

El sefior CORBALAN (don Salomoén).
—iGanaron los agricultores a los campe-
sinos!

El sefior TORRES CERECEDA (Pre-
sidente) .— Rechazado el inciso.

Se levanta la sesion.

—Se levanté o las 16.

Dr. Orlando Oyarzun G.
Jefe de la Redaccion.
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ANEXOS
ACTA. APROBADA
LEGISLATURA EXTRAORDINARIA

' SESION 3, EN 6 DE OCTUBRE DE 1961.
Especial
De 16 a 20 horas,
Preside;lcia del sefior Torres, don Isauro.

Asisten los Senadores sefiores: Alessandri (don Eduardo), Alessan-
dri (don Fernando), Alvarez, Barros, Bulnes, Castro, Contreras (don-
Carlos), Contreras (don Victor), Corbalan (don Salomén), Curti, Durén,
Echavarn Enriquez, Frei, Gémez, Gonzalez Madariaga, Larrain, Leteher,
Pablo, Qulnteros Rodnguez Sepulveda Von Miihlenbrock, Wachholtz y
Zepeda.,

Concurren, ademas, los Ministros de Hacienda y de Mineria, don En-
rique Serrano Viale Rigo; del Trabajo y Previsién Social, don Hugo Gal-
vez Gajardo, y de Economia, Fomento y Reconstrucciéon, don Luis Esco-
bar Cerda.

Actia de Secretario el titular don Hernian Borchert Ramirez y de
Prosecretario, don Eduardo Yrarrazaval Jaraguemada.

&

ACTA

‘Se da por aprobada el acta de la sesién 12, en 8 del actual, que no
- ha sido observada.
El acta de la sesién 22, especial, de fecha de hoy, de 11 a 13 horas,
queda en Secretaria, a disposicién de los sefiores Senadores, hasta la
sesién préxima para su aprobacién,

CUENTA
Se da Cuenta de los siguientes asuntos:
Oficios

77 de la Honorable Camara de Diputados:
y ,
Con los cuatro primeros comunica que ha rechazado las observacio-
nes del Ejecutivo y ha insistido en el texto primitivo de los proyectos que
benefician a las siguientes personas:
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Eusquiza Garrao, Francisco
Mora Herrera, Manuel

Rifo del Campo, Bernardino
Yafiez Ulloa, Alberto

Con los 73 dltimos comunica que ha aprobado los proyectos de ley
que benefician a las personas que se indican:

Agiiero Azécar, Manuel
Aqueveque viuda de Vilugrén, Fidelisa
Arévalo Sepilveda, Vicente
Arias Contreras, Erasmo
Arnao viuda de Ortiz, Gilda Rosa
Benavides Gonzalez, Raudl °
Bennett viuda de Labra, Victoria
Besoain Silva, Guillermo
Billard Acuiia, Joaquin
Bourgein, Pablo Emilio
Buche viuda de Olguin, Adela, Sara y Elena Olguin Ibaceta
Caceres Morales, Edmundo
Candia viuda de Llanos, Olga Luz
. Candia Sotomayor, Cipriano
Carcamo Parra, Juan Humberto
Cerda Riquelme, Regina i
Ceroni Mufioz, Emma
Claro de la Maza, Daniel
Codina Borgofio, Raquel
Cruz viuda de Armas, Delia
Cumplido Cereceda, Francisco
Del Pino Diaz, Gustavo
Fernandez Fernindez Jesis e Ismenia
Fuentes vda. de Guevara, Teresa, y Baudriand vda. de Guevara, Olga
Fuenzalida Dawson, Humberto '
Godoy Pérez, Gualberto
Gornall Stagnaro, Carlos
Hirsch Herbig, Segismundo
Jiménez Garrido, Carlos
Jordan Donoso, Teresa
Jorquera vda. de Reyes, Flora de Jesis
Leiva Candia, José Pacifico
Le Roy Rubio, Ana Margarita
Lépez Plaza, José del Transito
"Martinez Yéifiez, Amelia
Mayorga Uribe, Hilario
Mendoza vda. de Ramos, Amalia
Miquel vda. de Zamudio, Blanca
Montoya vda. de Sepitlveda, Graciela
Mora Beltran, Rodrigo
Navarro Fuentes, José Toribio
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Navarro Pinto, Gumercindo

Navia Riveros, Agustina de las Mercedes
'Neira Bastias, Bienvenido

Oliva Martinez, Lidia

Ortiz Garmendia, Juan

Paredes Melo, Carlos

Pérez Canas, Joaquin

Portales vda. de Goycoolea, Clara
Quintana Oyarzin, Juan Antonio
Ramirez Muifioz, José Gregorio

Reyes Vergara, Demofila

Riquelme Rodriguez, Manuel Climaco
Rivadeneira Urrutia, Amelia

Rodriguez Arancibia Carlos e hijos
Saavedra vda. de Orjikh, Victoria

Saez San Martin, Baudilio

Santibafiez Puga, Fernando

Silva Moreno, Vicente

Solar Ruiz Tagle, Bernardo

Thayer vda. de Pinochet, Ernestina
Undurraga vda. de Valdés, Nieves
Urbina vda. de Jara, Teresa
. Urrutia, Blanca y Maria Luisa

Valdés Claro, Rosa, Margarita y Mercedes
Valenzuela Vergara, Ester

Velasquez vda. de Pallahueque Margarlta
Verdugo Leén, Egidio

Vidal vda. de Larrayry, Maria Antonieta
Villalén Marin, Sara Elvira, Matilde del C, e Isohna
Villanueva Deolfel, Voltaire

Villela Valenzuela Clara

Ziiiiga vda. de Zufiga, Mercedes

—Pasan a la Comision de Asuntos de Gracia.

Uno de la Excma. Corte Suprema, con el que remite el dictamen
del sefior Fiscal de ese Tribunal, relacionado con las injurias y calum-
nias de que habria sido objeto el Honorable Senador sefior Salomén
Corbalan.

Cinco del sefior Mmlstro del Interior por los que contesta las si-

guientes peticiones:

1.—Del Honorable Senador sefior Ahumada sobre problemas que afec-
tan a algunas localidades de la provincia de Colchagua,

2.—Del Honorable Senador sefior Ampuero acerca de la negativa de
Radio Calama para la transmisién de su discurso.

3.—Del Honorable Senador sefior Barros sobre desalojo de coches de

posta de la plaza de San Felipe.
4.—Del Honorable Senador sefior Correa sobre construccién de un

cuartel para el Retén de Carabineros “Lontué”.
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5.—Del Honorable Senador sefior Palacios sobre autorizacién de
transito de vehiculos motorizados livianos por el tinel de Las Raices.

Cuatro del sefior Ministro de Educacion Publica por los que contesta
las siguientes peticiones:

1.—Del Honorable Senador sefior Ampuero sobre creacion de cur-
sos vespertinos y nocturnos de contabilidad en el Instituto Superlor de
Comercio de Antofagasta.

2.—Del Honorable Senador sefior Contreras Labarca sobre construc-
" cién de un local para la Escuela N? 15 de Pelchuquin, provincia de Val-
divia.

3.—Del Honorable Senador sefior Contreras Tapia sobre elevacion
de categoria del Instituto Comercial de Talca.

4,.—Del Honorable Senador sefior Corvalan Lépez sobre recursos pa-
ra la construccién de un Grupo Escolar en la localidad de Nipas, depar-
tamento de Tomé, para las Escuelas N9s. 5 y 28 de esa localidad.

Uno del sefior Ministro de Hacienda por el que contesta la peticién
-del Honorable Senador sefior Pablo sobre ayuda crediticia a los pequeios
agricultores del departamento de Itata, provincia de Nuble, por el Banco
" del Estado de Chile.

Uno del sefior Ministro de Economia, Fomento y Reconstruceiéon por
el que contesta la peticién del ex Senador don Guillermo Izquierdo Ara-
ya sobre la actuacién funcionaria de don Raidl Balbontin Morales, Jefe
Zonal subrogante de la Direccién de Industria y Comercio de Iquique.

Uno del sefior Ministro de Salud Piblica por el que contesta la pe-
ticién del Honorable Senador sefior Ahumada sobre construccién de los
Hospitales de San Vicente de Tagua Tagua y de Granaderos.

Seis del sefior Ministro del Trabajo y Previsién Social por los que
contesta las siguientes peticiones:

1.—Del Honorable Senador sefior Ahumada sobre construccion de
poblaciones para empleados y obreros en la comuna de San Vicente de
Tagua Tagua.’

2.—~—Del mismo sefior Senador sobre construccién de poblaciones pa-
ra empleados y obreros en la comuna de Chimbarongo.

3.—Del Honorable Senador sefior Chelén sobre el conflicto pendiente
entre los sindicatos y los industriales panificadores.

4.—Del Honorable Senador sefior Rodriguez sobre la peticién for-
mulada a Su Excelencia el Presidente de la Reptblica por la Unién de
Obreros de la Hacienda Lipingue, del Servicio de Seguro Social.

5.—Del mismo sefior Senador acerca del cumplimiento de la ley
14.009.

6.—Del Honorable Senador sefior Tarud sobre medidas adoptadas
por la Caja de Previsién de Empleados Particulares para hacer entrega
de sus titulos a los compradores de los departamentos del edificio ubicado
en Santo Domingo esquina de Manuel Rodriguez, de Santiago.

Uno del sefior Contralor General de la Repuablica, por el que contesta
la peticién del Honorable Senador sefior Salomén Corbalan, acerca de la
estructura de la planta del personal de la. Caja Central de Ahorros y
Préstamos.

- —Quedan a disposiciéon de los sefiores Senadores.
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Cables y telegramas

Uno de los Profesores de la Universidad de La Habana en el exilio,
en el cual piden al sefior Presidente del Senado sus buenos oficios a fin
de terminar con los fusilamientos en Cuba.

Del Alcalde de Valdivia, en el cual hace presente que esa corpora-
cién edilicia carece de los recursos necesarios para pagar la asignacion
de zona a los funcionarios municipales, solicitando se estudie la legisla-
ci6n para financiar este beneficio.

7 telegramas de diversos Centros de Padres y Apoderados de plan-
teles educacionales del Pais, con los cuales piden una pronta solucion al
conflicto del magisterio.

Del Presidente del Comité de Adelanto de Capitin Pastene y de las
autoridades de esa localidad, en el cual expresan que un temiporal des-
truyé6 la planta eléctrica del pueblo, quedando éste sin alumbrado.

8 telegramas de Asociaciones de Ferroviarios Jubilados de diversas
ciudades, en los cuales piden igual trato para ellos en el proyecto de rea-
juste de 16,6%.

—Se mandan orchivar.

ORDEN DEL DIA

Informe de las Comisiones Unidas de Gobierno y de
Hacienda recaido en el proyecto de ley de la Honora-
ble Cimara de Diputados que reajusta las remunera-
ciones de los empleados y obreros de los sectores pi-

blico y privado. '

Continda la discusién general del proyecto del rubro y usan de la
palabra, para referirse a la inadmisibilidad a discusion y a votacion del
articulo 26 letras f), g) y h), del proyecto aprobado por las Comisiones
Unidas, planteada por el sefior Pablo en la sesion especial de hoy, de 11
a 13 horas los sefiores Wachholtz, Ministro de Hacienda y de Mineria,
Enriquez, Qumteros y' Bulnes.

E] sefior Presidente, en uso de la facultad que le confiere el articulo
101 del Reglamento, declara inadmisible las citadas letras del articulo
26, con exclusién de los incisos primero, segundo y tercero de la letra
g), que son admisibles.

Prosigue la discusién general del proyecto y usan de la palabra los
gefiores Contreras (don Carlos), Wachholz, Alessandri (don Eduardo),
Von Miihlenbrock, Frei y Rodriguez.

Este tltimo sefior Senador solicita se remita oficio, en nombre de
los Comités de los Partidos Socialista y Demdcrata Cristiano, al sefior
Ministro del Interior, acerca de la venta de la Radio Corporacion de
Santiago, de propiedad del Banco del Estado, a particulares.
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El sefior Barrios solicita se agregue el nombre del Comité Comunis-
ta a este oficio.

E] sefior Presidente expresa que se remitira este oficio, en nombre
de los sefiores Senadores que lo han solicitado.

Con respecto a las observaciones del sefior Rodriguez, usa de la pa-
labra el sefior Alessandri (don Eduardo), y se promueve un debate en el
que participan, ademas, los sefiores Rodriguez, Gonzalez Madariaga y
Echavarri.

Continta la discusién general, y usan de la palabra los sefiores Frei
y Enriquez. )

Por haber llegado la hora de término de la sesién, queda pendiente
"la discusién general del proyecto y con el uso de la palabra el sefior
Enriquez. '

Se levanta la sesién.
DOCUMENTOS
» . 1

MENSAJE DEL EJECUTIVO QUE MODIFICA LA LEY
N¢ 6.827, SOBRE ORGANIZACION Y ATRIBUCIONES DFE
LOS JUZGADOS DE POLICIA LOCAL.

Conciudadanos del Senado y de la Camara de Diputados:

La Ley N° 6.827, de 28 de febrero de 1941, sobre Organizaciéon y
Atribuciones de los Juzgados de Policia Local, significé para la legisla-
¢ién municipal un avance considerable, pues dio nacimiento y forma a
la Judicatura Municipal.

Estima el Ejecutivo que estos Juzgados, a través de los afios, han
cumplido la misién que les impusiera su ley creadora. Sin embargo, for-
2080 es reconocer que, para hacerlos mas operantes y armonizar su labor
con las nuevas exigencias de_la realidad presente, es indispensable mo-
dificar algunas de sus actuales disposiciones, al mismo tiempo que in-
corporar nuevos conceptos a dicha legislacion.

El proyecto que os someto a vuestra consideracién estd ingpirado en
la necesidad de establecer dos reformas fundamentales, de profundo con-
tenido social: ellas son, la creacién de una justicia para pobres y la re-
_organizacién de la justicia del transito.

En efecto, para nadie es desconocido el hecho de que a los ciudada-
nos modestos les es en extremo dificil recurrir a los tribunales, ya sea
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por la asistencia profesional que deben necesariamente requerir en de-
fensa de sus derechos, por la lentitud y complejidad del procedimiento y
lo oneroso de las costas que deben satisfacer, o por las distancias que di-
ficultan enormemente su comparecencia a los correspondientes Juzgados.
Las normas que el proyecto consulta, tienen por objeto facultar a
los Jueces de Policia Local para que puedan resolver contiendas entre par-
tes, de escaso monto, que son las frecuentes entre los sectores més nece-
sitados y, en general, dirimir todos aquellos conflictos del diario vivir,
derivados de las relaciones de vecindad.
"~ Para este efecto amplia la competencia de los Jueces de Policia Lo-
cal que sean abogados —y lo son en las ciudades mas importantes del

pais— en la siguiente forma:

En materia de faltas del Cédigo Penal, el conocimiento de todas
ellas corresponderi al Juez de Policia Local. Conoceran, ademés, en tni-
ca instancia, de las causas civiles cuyo valor no exceda de treinta escudos;
pago hasta por la suma de treinta escudos;.y de la regulacién de dafios
y perjuicios provenientes del hecho denunciado en las materias a que se
de los juicios especiales del contrato de arrendamiento cuando la renta
mensual no exceda de quince escudos, y tratindose de reconvenciones de
refieren log articulos 13 y 14 y cuyo valor no sea superior a treinta es-
cudos.

En primera instancia, conoceran tanto de las multas como de las de-
mas sanciones que se contemplan en el articulo 44, ademés, de la regula-
ciéon de los dafos y perjuicios cuyo valor exceda de treinta escudos y
no sea superior a trescientos escudos. '

Mediante las reformas propuestas se otorga competencia a los Jue-
ces de Policia Local para conocer de toda aquella gama de contiendas y
dificultades de escasa cuantia que afectan al diario vivir de nuestras
clases mas modestas,

De este modo, el Gobierno piensa que se dard un paso decisivo en
el establecimiento de una justicia para pobres, cumpliéndose asi con un
ordenamiento juridico reclamado por elementales 1mperat1vos democré-
ticos.

El otro objetivo de gran importancia que persigue la iniciativa le-
gal de que se trata, es el establecimiento de una justicia del transito ex-
pedita y eficaz.

La complejidad del procedimiento judicial vigente; la falta de un
registro especial de conductores que permita la eliminacién de aquellos
que por sus reiteradas infracciones o por la gravedad de las mismas
constituyan un peligro para la sociedad; la ausencia de un registro de
vehiculos motorizados que permita hacer efectiva la responsabilidad de
los infractores en sus propios vehiculos; la falta de sanciones adecuadas
a la naturaleza e importancia de las infracciones; de un ordenanza ge-
neral del transito y de un control eficaz en el otorgamiento de las li-
cencias; la carencia de un cuerpo especializado de policia del transito,

-ete., son factores, que unidos al aumento creciente de los vehiculos mo-

torizados en el pais, cuyo nimero aparece desproporcionado en relacién
con las condiciones de nuestras vias de comunicacién, han determinado
que Chile ostente, por desgracia, el triste privilegio de ser una de las
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naciones con el mas alto indice de accidentes del transito en el mundo.

- El proyecto que entrego a vuestra alta consideracion provee solu-
cién adecuada a estas deficiencias. Veamos ahora, sus conceptos funda-
mentales.

Competencia.—Uno de los errores principales de la legislaciéon vi-
gente, que favorece la impunidad y hace casi ilusorio el hecho de ser
indemnizado en caso de accidentes consiste en la exigencia de dos jui-
cios distintos ante tribunales diferentes para obtener la indemnizacion

a que nos asiste derecho en caso de lesiones leves o sélo de dafios ma-
teriales; uno, ante el Juez de Policia Local respectivo y que tiene por

objeto establecer la responsabilidad del autor del accidente, y otro ante
la justicia ordinaria destinado a discutir y establecer el monto y espe-
cie de los perjuicios.

Esta impropiedad deriva del hecho de que los jueces de Pohcxa Lo-
cal sélo tienen competencia para conocer de los dafios y perjuicios pro-
venientes del hecho denunciado hasta la suma de un escudo.

El proyecto otorga amplia competencia a los jueces de Policia Lo-

cal que sean abogados, a fin de que puedan establecer no sélo la res-
ponsabilidad del autor del accidente, sino también conocer de la deman-
da de indemnizacién de perjuicios respectiva en un procedimiento ex-
pedito y eficaz.

Valor de las Actas de Avenimiento.—En la actualidad es de ordina-
ria frecuencia que se produzcan ante el Juzgado de Policia Local aveni-
mientos que tienen por objeto regular de comiin acuerdo los dafios y per-
juicios que pueda haber sufrido la victima del accidente y que, poste-
riormente, la persona que tiene derecho a tal indemnizacién, muchas
veces gente modesta, sea burlada en sus derechos, porque tales aveni-
mientos aunque convenidos en presencia del Juez, carecen de valor le-
gal ya que su competencia sélo alcanza hasta la suma de un escudo.

El proyecto confiere a estas actas de avenimiento, que tienen por
objeto evitar o poner término al juicio, valor de sentencia ejecutoriada.

Fianza de comparecencia.— De acuerdo con nuestra legislaciéon vi-
gente la persona que incurra en una infracciéon del transito que carezca
de domicilio conocido en el lugar de la infraccién, debe rendir una fian-
za no inferior a veinte pesos ni superior a quinientos pesos.

El proyecto eleva el monto de dicha fianza hasta treinta escudos y
ella. no sélo servird para asegurar la comparecencia del infractor ante
el tribunal, sino que podri también imputarse al pago de la multa y de
la’ indemnizacién en favor de la parte lesionada.

Determinacion del domicilio del infractor.—Es corriente, por des-
gracia, que la persona responsable de una infraccion a las normas del
transito proporcione un domicilio falso, lo que entorpece posteriormen-
te la tramitacién judicial que supone la notificacién personal o por cé-
‘dula del infractor en su domicilio. '

El proyecto soluciona esta dificultad estableciendo que en tales ca-
s0s se consideraria como domicilio del infractor el que aparezca registra-
do en la respectiva ‘Municipalidad, donde sera obligatorio hacerlo al tiem-
po de sacar la patente.

Procedimiento.— El proyecto simplifica el procedimiento, el que
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podri ser verbal o escrito y se reducird en lo fundamental a un compa-
rendo de avenimiento, contestacion a la demanda y prueba, sin perjuicio
de las demas medidas que estime el Juez necesario dictar para mejor
resolver.

El avenimiento tendra el caricter de tramite obligatorio, lo que per-
mitira al Juez competente ahora no sélo determinar la responsabilidad,
sino también el monto y la especie de los perjuicios, provocar mediante
su intervencion, inteligente y justa, pero al mismo tiempo severa, el
arreglo o solucién de muchas controversias que hoy dia se eternizan. El
avenimiento no sera obstaculo para que el Juez, en todo caso, aplique las
sanciones que sean procedentes al infractor culpable del accidente.

Prueba.—La prueba seri apreciada en conciencia por el Juez, lo
que le permitirda ponderar muchas pruebas de caracter técnico como son
los informes periciales, los antecedentes recogidos por la autoridad en
el sitio mismo donde ocurrié el hecho, huellas de frenadas que permitan
determinar la velocidad probable, estado de las luces, condiciones sobre
la temperancia de los autores, ete., ete., que incuestionablemente pueden
tener mayor valor que el testimonio de dos testigos muchas veces no ve-
ridicos, prueba testimonial a la cual hoy dia nuestra ley asigna mayor
importancia.

El proyecto consulta tamblen presunciones de responsabilidad. Asi,
por ejemplo, se presumird responsable al conductor del vehiculo que no
retine las condiciones minimas de seguridad en frenos, luces, ete., el que
maneja en estado de ebriedad o bajo la influencia del alcohol o de dro-
gas o estupefacientes, sin perjuicio de la penalidad especial de la em-
briaguez; al que no respete la sefializacién colocada por la autoridad,
como ser la luz roja, disco pare, cruce peligroso, zona de escuela; al que
sobrepase a un vehiculo en cuesta, curva o sin tener el espacio suficien-
te de via libre para hacerlo; al que conduzca vehiculo sin documentos; al
que se da a la fuga sin detenerse para prestar la ayuda que sea necesa-
ria y dar cuenta inmediatamente a Carabineros; al que se negare a ha-
cerse el examen de alcoholemia, etc., ete.

Asimismo, se presumirs la responsabilidad del peatén que no cum-
pla con la obligacién de-cruzar la calzada en la esquina; del que pasare
por delante de un vehiculo detenido, habiendo transito libre en la via
respectiva; del que con imprudencia atravesare corriendo la calzada o
camino; del que cruzare la calle cuando la indicacién del carabinero o
semaforo dé via libre al transito de vehiculos; del que transitare bajo la
influencia del aleohol, drogas o estupefacientes; y, en general, del que
infringiere cualquier otro precepto del transito publico.

Del mismo modo, se hace obligatorio para los peatones afectados en
un accidente del transito el examen de alcoholemia, presumiéndose, tam-
bién, la responsabilidad de quien se negare a que le sea practicado.

Estas y otras presunciones de responsabilidad, que sélo podridn ser
destruidas mediante pruebas fehacientes en contrario, facilitardn extra-
ordinariamente el procedimiento.

Recurso de apelacién.—Es incuestionable que en un procedlmlento
en que la conciencia del tribunal va a adquirir un papel preponderante,
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debe existir un tribunal de alzada que garantice a las partes el pleno
ejercicio de sus derechos. Este Tribunal lo sera el Juez de Letras de Ma-
yor Cuantia en Lo Civil o Criminal, segin la naturaleza del caso, y las
Cortes de Apelaciones respectivas cnando la regulacion del dafio sea su-
perior a trescientos escudos. El recurso de apelacién se fallara, en tal
caso, sin otro tramite que el de fijar dia para la vista de la causa, con o
sin la comparecencia de las partes. .
Medidas pora asegurar el resultado de la accién.— Uno de los facto-
res que sin lugar a dudas contribuyen a que se burle. por los responsa-
bles la accién de la justicia, es el que dice relacion con la falta de me-

dios legales para asegurar el resultado de la acciéon ante los Juzgados-

de Policia Local en los juicios por accidentes del transito.

" Estos magistrados no tienen competencia para decretar las medidas
precautorias’ y tampoco pueden hacerlo los tribunales ordinarios de jus-
ticia mientras esté pendiente, ante el Juzgado de Policia Local, la de-
terminacién de la responsabilidad.

Entretanto, el culpable del accidente, que muchas veces no tiene otro

bien conocido que su propio vehiculo causante de la desgracia, lo ena-
jena real o simuladamente y burla en esta forma los derechos del de-
mandante.
: El proyecto faculta a los Jueces de Policia Local para que puedan,
‘a peticién de parte y atin en ciertos casos de oficio, decretar medidas
precautorias sobre el vehiculo, las que deberan inscribirse, como vere-
mos méas adelante, en el Registro de Vehiculos Motorizados que tendra a
su cargo el Conservador de Bienes Raices respectivo.

La enajenacién del vehiculo o cualquier otro hecho malicioso que
haga desmerecer su valor, hara incurrir al autor en responsabilidad

penal. En esta forma la persona que sufre las consecuencias del accidente -

podra de inmediato, atin antes de iniciar su demanda, obtener medidas
precautorias destinadas a afianzar el resultado de su accién.

Registro de conductores.—E] mal conductor, el que infringe en for-

ma reiterada las normas del transito, el que procede con imprudencia te-
meraria, el que reincide en manejar en estado de ebriedad, constituye el
mayor peligro para ¢l organismo social y debe ser eliminado, mediante la
suspensién o cancelacién de su licencia, segin la gravedad de la falta.

Para ello es indispensable llevar un Registro de conductores con su
hoja de vida al dia que permita autométicamente la eliminacién del mal
conductor. ‘

Para estos efectos el proyecto consulta un Registro de conductores
a cargo de cada Municipalidad, y otro de caracter nacional que deberd
llevar la Direccién de Transito Piblico.

Los Jueces de Policia Local y los del Crimen, en su caso, tendran
Ia obligacién de comunicar de inmediato a la Municipalidad respectiva,
con copia para el Departamento de Transito Ptiblico y el Gabinete Cen-
tral de Identificacién, las sanciones que impongan al conductor respon-
~ sable de un accidente o contravencién. La Ordenanza General del Tran-
sito, determinar4 segiin sea la gravedad y-la naturaleza de la infraccidn,
los casos en que proceda la suspensién o cancelacion de la licencia. Cuan-
do un conductor se encuentra en alguno de estos casos, sea por obra de
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la gravedad de la infracciéon o de las reincidencias en que haya incurri-
do, las autoridades que tienen a su cargo el control de la hoja de vida
de los conductores deberan oficiar de inmediato a Carabineros para que
retire la licencia de dicho eonductor y ninguna Municipalidad del pais
podra otorgar licencia para manejar sin que previamente se acompaiie
por -el interesado, certificado de su hoja de antecedentes emanada del
Gabinete de Identificacién del cual consta que no le asiste inhabilidad
para conduecir.

Registro de Vehiculos motorizados.— El proyecto consulta, también,
un Registro de Vehiculos Motorizados a cargo del Conservador de Bie-
nes Raices del Departamento a que pertenece la Municipalidad en que
esté empadronado el vehiculo.

Este Registro, que complementari el anterior, tiene por finalidad
hacer piiblica la propiedad de esta clase de bienes, inexistente a la fe-
cha de la dictacién del Cédigo Civil, y que hoy suelen tener mayor va-
lor que un bien raijz; individualizar y responsabilizar al propietario del

" vehiculo; asegurar el resultado de las acciones judiciales mediante las

medidas precautorias que puedan inscribirse en é1; y dar seriedad a las
transferencias impidiendo, a la vez, la burla de los impuestos corres-
pondientes. No ha parecido, por ahora, conveniente establecer que la
inscripeién sea el modo de efectuar su tradicién, porque ello habria sig-
nificado introducir una excepcién sustancial al régimen juridico de los
bienes muebles, que no es tampoco necesaria para los fines que se persi-
guen. : v
Se aplicara, pues, a los vehiculos motorizados un régimen similar
al de la propiedad raiz, pero el vehiculo motorizado conservari el nd-
mero6 de su inscripeién primitiva, cualesquiera que sean los cambiog de
duefios que experimente.

- A fin de facilitar el régimen de Ia inscripeién, ella se.consulta en
forma paulatina, de modo que seri obligatoria para toda nueva transfe-
rencia o adquisicion de vehiculos motorizados.

Los propietarios de vehiculos que no hayan sido objeto de transfe-
rencias o trasmisiéon tendran el plazo de un afio para efectuar la ins-
cripeién correspondiente. o

Las Municipalidades no otorgaran la patente sin que se acredite
previamente haber cumplido el tramite de la inseripcién.

La persona a cuyo nombre figure inscrito el vehiculo seri respon-
sable subsidiariamente del accidente cuando no haya sido posible esta-
blecer la individualidad del autor del mismo, salvo que acredite que el

vehiculo le ha sido hurtado o robado y sers solidariamente responsable

cuando de los antecedentes aparezca que no ha tenido la debida diligen-
cia y cuidado en la eleccion del conductor, que ha entregado su vehicu-
lo a persona sin licencia para manejar o cuando con conocimiento lo ha-
ya entregado en condiciones que lo hagan peligroso para la vida o pro-
piedad de las personas.

Sanciones.—En conformidad a las disposiciones del proyecto, los
Jueces de Policia Local podran aplicar separada o conjuntamente cual-
quiera de las siguientes sanciones en caso de contravencién a los precep-
tos que reglamentan el transito ptblico.
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a) Multa hasta de E? 100, cuyo monto se determinari de acuerdo
con la escala que, segin la naturaleza y gravedad, seiiale la Ordenanza
General del Transito; , Lo

b) Comiso en los casos particulares que sefiale dicha Ordenanza;

¢) El retiro de la circulacién de los vehiculos que por sus. condicio-
nes técnicas constituyan un peligro para la seguridad o también para
la salud, por los gases t6xicos que expelan; y

d) Suspensiéon de la licencia hasta por un afio y cancelacién de la
misma de acuerdo con la naturaleza y gravedad de la infraccion, segin
lo establezca la Ordenanza General del Trénsito. ‘

Ordenanza General del Trdnsito—E] proyecto faculta al Presidente
de la Reptblica para dictar una Ordenanza General del Transito aplica-
ble a todo el territorio de la Republica, la cual reglamentar4, principal-
mente, las materias que se consultan detalladamente en el texto del pro-
yecto. '

Las Municipalidades ejerceran dentro del territorio comunal las si-
guientes atribuciones en materia de transito:

a) Reglamentacion del comeércio ambulante o estacionado; b) de-
terminacién del sentido de circulfacién de las vias publicas; ¢) indicacion
de los sitios de descarga y el horario a que deben cefiirse tales faenas;
d) ubicacién de sitios destinados a paraderos o estacionamiento; y e)
reglamentacién de la circulacién de ciertos vehiculos, especialmente de
traccién animal. '

) Las Municipalidades dictarin estas normas por medio de Ordenan-
zas Locales, que deberdn ser ratificadas por la Asamblea Provineial, la
que en todo caso velard por que estas disposiciones guarden conformidad
con las establecidas en la Ordenanza General del Transito. Ce
* Como un complemento de las-anteriores ideas y para dar fuerza
legal a los preceptos administrativos que establecieron en’' Carabineros
de Chile un organismo asesor de los jueces, en materia de accidentes del
transito, el proyecto contempla las disposiciones necesarias que consa-
gran la existencia de esa seccién, sefialindole sus atribuciones y obliga~
cones. ’ C
' No se ha descuidado, tampoco, a este respecto, el dar a los informes
que emita esa asesoria el valor probatorio que permita al ‘juez de la
causa establecer la plena prueba de los hechos sobre que recaiga.

Las nuevas atribuciones que se otorgan a los Jueces de Policia Local
exigen que se consulten disposiciones que aseguren su idoneidad y res-
ponsabilidad. ’ S

Asi, en lo que se refiere a la organizacién del personal que comprende
-esta Judicatura, la modificacién del actual articulo 4% viene a crear la
carrera judicial municipal dentro de la Provincia. De esta manera se
aprovechara la experiencia y el conocimiento de aquellos Jueces de Co-
munas pequefias que, por desempefiar muchos afios estas funciones, rei-
nen condiciones especiales, al mismo tiempo que se mantiene el derecho
de los abogados municipales a figurar en las ternas, de acuerdo con las
normas contempladas en el Estatuto de los Empleados Municipales de
la Reptblica. : :

‘ Como consecuencia de la nueva organizaciéon y atribuciones que, se
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establecen para estos Tribunales, el proyecto innova en materia de in-
compatibilidad, implicancias, recusaciones y subrogacién, y consulta dis-
posiciones similares a las normas que rigen en esta matera para los
Jueces letrados ordinarios.

Conviene, eso si, destacar un poco mas la modificacién relativa a la
calificacion de los Jueces de Policia Local, la cual no continuara en ade-
lante haciéndose por el Alcalde, sino que por las respectivas Cortes de
Apelaciones. Con ello indudablemente se elimina un pernicioso habito

_que puede entrafiar una intervencién pohtlca inaceptable en un organismo

judicial.

Con el mérito de las consideraciones expresadas, tengo la honra de
someter a vuestra deliberacion y despacho, con el caridcter de urgente
en todos sus tramites constitucionales y reglamentarios, el siguiente

Proyecto de ley:

Articulo 19—Introdiicense las siguientes modificaciones a la ley N©

.6.827, sobre Organizacion y Atribuciones de los Juzgados de Policia Lo-

cal, cuyo texto definitivo se fijé por Decreto Supremo N¢ 216, de 11 de
enero de 1955, del Ministerio del Interior:

Articulo 4°

Reemplazase por el siguiente:

“Los Jueces de Policia Local serdn designados por la Mumclpahdad
que corresponda, a propuesta en terna de la Corte de Apelaciones res-
pectiva, la cual abrird un concurso por un plazo no inferior a diez dias.
Los interesados deberam hacer valer los antecedentes justificativos de
sus méritos y poseer los requisitos que se exigen para optar al cargo.

“Lia Corte deberia formar la terna correspondiente de entre los fun-
cionarios de las Municipalidades de la Provincia, de acuerdo con las dis-
posiciones del Estatuto de los Empleados Municipales de la Repiiblica.
Para este efecto, los secretarios municipales deberdn remitir dentro del
mes de enero de cada afio, una némina completa de los empleados que
puedan ser considerados en las ternas.

“Si al concurso no se presentaren candldatos con los requisitos exi-
gidos en el inciso anterior, la Corte podra formar la terna libremente;
pero deberé, sin embargo, preferir a los Jueces de Policia Local o aboga-
dos municipales de la Reptiblica que se presenten”.

Articulo 5°

Sustitiiyese por el siguiente:

“El cargo de Juez de Policia Local es incompatible con cualquier
otro de la Municipalidad donde desempefia sus funciones y con el de
Juez de otra comuna.

“Sin embargo, en las municipalidades con presupuestos inferiores

a setenta sueldos vitales anuales del respectivo departamento, el Juez de
POL]Cla Local podra también desempefiar, sin mayor remuneracién, las
funciones de abogado municipal, cuando asi lo acuerde la Corporacién.
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~ “Los Jueces de Policia Local deberin tener el grado maximo del
escalaféon municipal respectivo”. -

Articulo 6°

Se reemplaza por el siguiente:

“En caso de impedimento o inhabilidad del Juez de Policia Local
serd subrogado por el Secretario del mismo Tribunal siempre que sea
abogado.

“A falta de dicho Secretario la subrogacién se efectuaré en la forma
que se establece en los niimeros siguientes: ?

«10—FEn las comunas en que hubiere dos Juzgados, los jueces se
subrogaran reciprocémente. Si en la comuna hubieren méas de dos Juz-
gados, la subrogacion de los jueces se efectuard segin el orden numérico
de los tribunales y reemplazard al ultimo el primero de ellos; y

«20__Fn las comunas en que hubiere un solo juez sera subrogado
por algunos de los abogados que figuren en la tenra que formar4 anual-
mente el Alcalde, dentro de los primeros quince dias de cada afio y que
ser4 sometida a la consideracién de la Corte de Apelaciones respectiva,
la que podra aprobarla, rechazarla o enmendarla, sin ulterior recurso.

No se podra ocurrir al segundo -abogado designado en la terna, sino
en el caso de faltar o de estar inhabilitado el primero, ni al tercero,
sino cuando falten o estén inhabilitados los dos anteriores.

En caso de no disponer el Alcalde del numero suficiente de abogados
para integrar la terna, designara a dos o a uno de dichos profesionales,
segin el caso. :

A falta de abogado, la subrogacién le correspondera al Juez de Po-
licia Local mas inmediato, .entendiéndose que lo es aquel con el cual
sean més faciles y rapidas las comunicaciones, pero ello, en ningin caso,
alterari la primitiva jurisdiecién de la respectiva Corte”.

Articulo 8°.

Se le agregan los siguientes incisos finales:

“Tas Cortes de Apelaciones integradas con el Presidente del res-
pectivo Colegio de Abogados y por mayoria del total de los miembros
que, para este efecto, la componen, efectuaran anualmente una califi-
cacién general de los Jueces de Policia Local de su dependencia con el
objeto de resolver cudles son los que deben ser eliminados del servicio
por no tener la eficiencia, celo o moralidad que se requieren en el desem-
pefio de sus funciones.

En contra de la resoluciéon desfavorable adoptada por la Corte de
Apelaciones procederi el recurso de reposicién que se podrd hacer valer
ante el mismo tribunal dentro del término de cinco dias contados desde
la fecha en que se notifique al afectado el resultado de la calificacion.

“Para los efectos de esta calificacién, las Cortes se reunirdn diaria-
mente, fuera de las horas de audiencia, desde el 15 de diciembre de cada
afio hasta que terminen esa labor.

“Para la aplicacién de los incisos anteriores, las Cortes de Apela-
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ciones enviaran los artecedentes respectivos a la Corte Suprema para
que, cuando proceda, formule la declaracién de mal comportamiento a
que se refiere el inciso 49 del articulo 85 de la Constitucién Politica del
Estado y acuerde la remocién del juez afectado. :

“En estos casos regira, en lo que fuere aplicable, lo dispuesto por
los articulos 275, 277 y 278 del Cédigo Orgéanico de Tribunales”.

Articulo 10

Sustitiyense en el nimero 29, del inciso 1°, las palabras “cien pesos”,
pog “cinco escudos”.

Articulo 18

Reempldzase por el siguiente:- _ .

“Los jueces de policia local, en general, conoceridn en primera ins-
tancia de las faltas mencionadas en el Libro III del Cédigo Penal, que
se cometan en el territorio de su jurisdiccién con excepcion de las con-
templadas en los articulos 494, niimeros 5, 7, 12, 16, 19, 20 y 21, 495,
nimeros 3, 15, 21 y 22; 496, nlimeros 1,8, 11, 18, 28,31, 32 y 33; y en
el articulo 497 de las cuales conoceran sélo los Jueces que sean abogados.

Cuando no exista Juez que sea abogado conocerd de dichas faltas
el que lo sea del Juzgado de Policia Local méas inmediato, o sea, aquel
con el cual sean mis faciles y expeditas las comunicaciones”.

Articulo 14

Sustitiyense los siguientes nimeros de la letra ¢) por los que se
indican: ‘

A) El namero primero por: “A la Ley N? 11.704, de 20 de octubre
de 1954, sobre Rentas Municipales”;

El nimero dos por: “Al D. F. L. N¢ 224, de 22 de julio de 1953,
cuyo texto definitivo fue fijado por el Decreto Supremo N? 1.050, de 31
de mayo de 1960”; - -

El ntmero cuatro por: “A] D. F. L. N° 387, de 12 de diciembre de

1959, sobre Censura Cinematografica”;

El nimero seis por: “A la Ley N° 4.601, de 18 de junio de 1929,
sobre Caza”;

- El ntimero siete por: “Al D. F. L. N° 34, de 12 de marzo de 1931,
sobre Pesca”; - : :

El niimero ocho por: “Al D. F. L. N° 355, de 6 de abril de 1960, que
creé la Direccién de Turismo”; ‘

-~ El nimero once por: “A las disposiciones reglamentarias sobre va-
gancia y mendicidad y a las materias a que gse-refiere e] Parrafo 13, del
Titulo VI, del Libro II del Cédigo Penal, sin perjuicio de lo dispuesto
en el articulo 2° de la Ley N¢ 11.625, sobre Estados Antisociales”;

El ntmero doce por: “A las disposiciones de los articulos 106, 108,
y 109 de la Ley de Alcoholes y Bebidas Alcohélicas, salvo-lo dispuesto
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en los articulos 36, 39, N? 2, y 45 letra ¢) de] Cédigo Organico de Tribu-
nales”;

El nimero trece por: “A la Ley N° 7.889, de 29 de septiembre de
1944, sobre ventas de boletos de la Loteria de la Universidad de Con-
cepcién y Polla Chilena de Beneficencia”;

El nitimero catorce por: “A la Ley N° 5611, de 13 de marzo de
1935, sobre Construccién, Explotacién y Funcionamiento de Mataderos,
y a la ley N° 11.564, de 17 de agosto de 1954, sobre Mataderos Clan-
destinos”;

B) Agréganse los siguientes niimeros nuevos a la referida letra c):

«“15—A los articulos 5, 6, 10 y 12 de la Ley N° 5.172, de 13 de
diciembre de 1933 ,sobre Espectdculos Pblicos, Diversiones y Carreras”;

“16.—A la ley N? 13.937, de 1° de junio de 1960, sobre Letrero con
nombre de las calles en los inmuebles o sitios eriazos que hagan esquina”;

“17—A la Ley N° 4.023, de 12 de junio de 1924, sobre Guia de
Libre Transito”. ' '

Articulo 15

Reemplazase por el siguiente:

“BEn las Comunas en que no tenga el asiento de sus funciones un
Juez de Letras de Menor Cuantia, la competencia de los Jueces de Po-
licia ‘Local que sean abogados seri la siguiente:

A) En tnica instancia conocerin: 1.—De las causas civiles cuyo
valor no exceda de treinta escudos; 2.—De los juicios especiales del con-
trato de arrendamiento hasta la suma de quince escudos. Sin embargo,
tratandose de los juicios de reconvenciones de pago, conocerdn hasta la

suma de treinta escudos; 3.—De la regulacién de los dafios y perjuicios
' provenientes del hecho denunciado en las materias a que se refieren los
articulos 13 y 14 siempre que el valor no sea superior a treinta escudos;
4.—Les corresponderd, asimismo, el nombramiento de curador ad litem,
en su caso. ; :

B) En primera instancia conocerdn: 1.—De la aplicacion de las
multas y demés sanciones a que se refiere la presente ley; 2.—De la
regulacién de los dafios y perjuicios provenientes del hecho denunciado,
en las materias a que se refieren los articulos 13 y 14, siempre que el
.valor exceda de treinta y no sea superior a trescientos escudos; 3.—De
la regulacién de dafios y perjuicios, cualquiera que sea su monto, oca-
sionado a los vehiculos en o con motivo de accidentes del transito.

Tratiandose de comunas en que tenga el asiento de sus funciones
.un Juez de Letras de Menor Cuantia, la competencia de los Jueces de
Policia Local, que sean abogados, comprendera las materias indicadas
en los ntimeros tercero y cuarto de la letra A) y en la letra B).

"En aquellas comunas en que las funciones de Juez de Policia Local
sean desempefiadas por el Alcalde, la competencia de éste serd la si-
_ guiente: en primera instancia: a) regulard los dafies y perjuicios pro-
venientes del hecho denunciado en las materias a que se refieren los
articulos 13 y 14, hasta la suma de treinta escudos; y b) aplicard las
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multas hasta igual valor y las sanciones de comiso y clausura estableci-
das en el articulo 44 de la presente ley.

Lo dicho en el presente articulo es sin perjuicio de lo dispuesto
en el articulo 13.

Articulo 16

Reemplazase el ntimero “107” por “106”.

Articulo 17

Reemplazase por el siguiente:

“Los Carabineros, Inspectores Fiscales o Municipales y demas fun-

cionarios encargados de supervigilar el cumplimiento de las disposiciones
a que se refiere la presente ley, que sorprendan infracciones o contra-
vencionse o faltas, deberan denunciarlas al Juzgado y citar personalmen-
te al inculpado si estuviere presente, o por escrito, si estuviere ausente,
mediante nota que se dejari en lugar visible del domicilio del infractor,
o en su vehiculo, para que comparezca a la audiencia mas préxima, indi-
cando dia y hora, bajo apercibimiento de proceder en su rebeldia.
, Una copia de la citacién debera acompafiarse a la denuncia con in-
dicacion de si fue personal o por escrito. En este 1iltimo caso, sino com-~
pareciere el inculpado el Juez dispondra que sea notificado personal-
mente o por cédula en el domicilio que el infractor haya registrado en
la Municipalidad, aun cuando realmente alli no lo tenga.

Cuando no hubiere registrado domicilio se aphcaran las normas
contenidas en el Art. 19.

Articulo 18.
Sustitiyese el inciso 29 por el siguiente:
“La cuantia de la fianza no sera inferior a un escudo, ni superior
a treinta. Esta fianza podra imputarse al valor de la multa impuesta y
al de los dafios y perjuicios que se regulen”.

Articulo 19.

Sustitiiyese por el siguiente:

“Hecha la denuncia o presentada la querella, el Tr1bunal la mandara
poner en conocimiento del denunciado y fijar4 dia y hora para el compa-
rendo al cual concurrirdn las partes con sus testigos y demas medios
de prueba, bajo apercibimiento de proceder en rebeldia de la inasisten-
cia. No podran presentarse més de 4 testigos por cada parte, cualquiera

,que fuere el niimero de hechos controvertidos, salvo que el Juez lo estime

necesario en cuyo caso podra aceptar hasta seis.

La defensa del denunciado podra hacerse verbalmente o por escrito.
La denuncia, quereila o accién civil se notificard en el domicilio que
hubiere registrado en la municipalidad. En caso que no hubiere regis-
trado ningin domicilio la notificacién se hard personalmente o por cédula.
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La notificacién se hard personalmente, entregéndose copia de la
denuncia o querella, o de un extracto de estas, y de la resolucién del Tri-
bunal, firmadas por el Secretario.

Si la persona a quien debe notificarse no es habida, en dos dias dis-
tintos, en su casa-habitacién o en el lugar donde habitualmente ejerce su
industria, profesion o empleo, el funcionario encargado de la diligencia
hara entrega de las copias a que se refiere el articule anterior a cual-
quiera persona adulta que alli se encuentre, o la fijard en la puerta de
ese lugar, siempre que establezca que la persona a quien deba motificarse
se encuentra en el lugar del juicio y que aquella es su morada.

La notificacién a que se refieren los dos incisos precedentes, se hara
por un carabinero o un empleado municipal designado por el Juez.

Las partes. podran formular reciprocamente observaciones a la de-
nuncia, querella o accién civil y la defensa, en su caso, de todo lo cual
se dejard constancia por escrito.

El Juez podra ordenar la comparecencia personal del denunciado,
51 lo estimare necesario, bajo los apercibimientos legales a que se refiere
el articulo 380 del Cédigo de Procedimiento Civil. Igual facultad tendra
para ordenar la comparecencia de los testigos.

El Juez llamari a las partes a conciliacién después de oirlas para
todo aquello que mire a su interés patrimenial sin perjuicio de que pue-
da promever la conciliacién en el curso del proceso.

Las opiniones que emita el Tribunal en el aecto de la concxhaclon no
lo inhabilita para seguir conociendo de la causa.

Articule 20.

Reemplazase por el siguiente:

“El Juez serd competente para conocer de la aeceidén civil.

iS1 el aetor no ejerciere la aecién en el comparendo de estilo se en-
tenderd hecha la reserva de su derecho para diseutir la especie y monto
de los dafios y perjuicios ante el Tribunal ordinario que corresponda’”.

’

Articulo 21.

Reempidzase por el siguiente: i

“Tratdndose de las denuncias a que se refiere el articulo 17, el
Juez podra dictar resolucién de inmediato, si a su juicio no hubiere ne-
cesidad de practicar diligencias probatorias.

Sin perjuicio de la prueba rendida por las partes, en los deméas ca-
sos el Juez podra decretar, como medidas para mejor resolver, todas las
diligencias que estime convenientes”.

Articulo 22,

Reemplazase por el siguiente:
“El Juez apreciard la prueba en conciencia, incluso la denuncia for-
mulada por un carabinero, inspector fiscal o municipal u otro funciona-
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rio cuya misién consista en supervigilar el cumplimiento de la disposi-
¢i6on .infringida”.

Articulo 23.

Agrégasele el inciso siguiente:

“La sentencia dictada por el Juez de Policia Local, una vez ejecu-
toriada, tendra mérito ejecutivo y su cumplimiento se hara efectivo ante
el Tribunal ordinario que corresponda. Igual valor tendra el acta de
conciliacién celebrada por las partes ante el Juez”.

Articulo 24.
Reemplazase por el siguiente:

“Las resoluciones se notificaran por carta certificada, salvo las que
impongan multas superiores a diez escudos o que regulen dafios o per-

~ juicios, las que deberan ser ‘notificadas personalmente o por cédula, en

la forma indicada en el articulo 19.

La sentencia que imponga pena de prisién serd notificada personal-
mente. ‘

De toda notificacién se dejara testimonio en el proceso.

Se entendera legalmente practicada la notificacién por carta certi-
ficada, desde que conste su recepciéon por la Oficina de Correos respecti-
va en el libro que para tal efecto debera llevar el secretario.

Articulo 30.

Agrégase, en el inciso primero, a continuacién de la palabra “con-
tvavencmnes” las palabras “o infracciones” y reemplazase la cifra “100
pesos” por “50 centésimos”; y en el inciso segundo se sustituye la pala-
bra “diez” por “treinta”.

Articulo 31.

Reempldzase por el siguiente:

“Los Jueces de Policia Local podran ordenar el cumplimiento de sus
resoluciones y la préctica de diligencias, atin fuera de su radio jurisdie-
cional, y requeriran el auxilio de la fuerza publica directamente del fun-
cionario de carabineros o de investigaciones que determmen, quienes la
otorgaran sin mas tramite”.

Articulo 32.

Reemplézase por el siguiente:

“En los asuntos de que conocen en primera instancia los Jueces de
Policia Local, proceders al recurso de apelacién sélo en contra de las
resoluciones definitivas o de aquellas que hagan imposible su continua-
cion, el que debera ser fundado e interpuesto dentro del quinto dia para
ante el Juez de Letras de Mayoria en lo Civil, cuando se trate de contra-
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venciones o infracciones, y para ante el Juez de Letras de Mayor Cuan-
tia en lo Criminal, cuando se trate de faltas o de las infracciones indica-
das en log niimeros 11 y 12 del articulo 14. ‘

El Tribunal de, Alzada podra consentir que las partes presenten prue-
bas que no hayan producido en primera instancia; pero la testimonial
s6lo se admitird cuando no se le haya podido rendir en dicha instancia,
por causas ajenas a la voluntad del solicitante o cuando se refiera a he-
.chos no invocados por las partes, que no hayan figurado en la prueba
primitivamente rendida y siempre que, en concepto del tribunal, la nue-
va prueba sea necesaria para la acertada resolucién del juicio. Para este
efecto, la Corte podra abrir un término de prueba que no sea superior
a seis dias, encargando a uno de sus Ministros para recibirla.

Interpuesto el recurso y concedido que sea, deberin enviarse los an-
tecedentes al Tribunal correspondiente, dentro de tercero dia, contado
desde la ultima notificacién de la resolucién que conceda la apelacién.

"En las ciudades en que hubiere mas de un Juez de Letras, conocera
de la apelacién el que estuviere de turno al interponerse el recurso.

Sin embargo, cuando se trate de sentencias que regulen dafios"y per-
juicios por una cantidad superior a trescientos escudos, conocera del res-
pectivo recurso de apelacién la Corte de Apelaciones que corresponda, sin
otro trdmite que el de fijar dia y hora para la vista de la causa, con o
sin'la comparecencia de las partes.

Articulo 34.

Sustitiiyese el inciso primero por el siguiente: :
“La Corte de Apelaciones o el Juez, segiin los casos, fallari el re-

curso de apelacién con o sin la comparecencia de las partes, dentro de

diez dias, y sin mas tramites, salvo lo dispuesto en el inciso final del
articulo 33; y hecho, devolvera lqs autos a primera instancia dentro de
quinto dia.

Articulo 35.
Agrégase después de la palabra “apelacién” la palabra “también”.
Articulo 37.

Agrégase el siguiente inciso final:

“Sin embargo, la sentencia no surtira sus efectos respecto del ter-
eero civilmente responsable cuando éste no hubiere sido debidamente
zniplazado en las actuaciones celebradas ante el Juez de Policia Loecal”.

Intercalanse a continuacion del Art. 33 los siguientes articulos nuevos:

Articulo.
“Para asegurar el resultado de la accion, el Juez podra decretar, en

cualquier estado del proceso o como prejudiciales y a peticién de parte,
cualesquiera de las medidas precautorias sefialadas en el ticulo V del
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Libro II del Cédigo de Procedimiento Civil, las que se regiran por el pro-
cedimiento indicado en diche titule. La prohibicién de celebrar actos o
contratos sobre vehiculos motorizados se inscribira en ei Conservador de
Bienes Raices que corresponda, segin se establece en el titulo siguiente.

Estas medidas podran también ser decretadas por el Juez, de oficio,
cuando hubiere tenido conoeimiento del accidente del transito por denun-
cia de las autoridades competentes. La duracién de estas medidas sera
en tal caso de treinta dias, gin perjuicio del derecho de las partes para
solieitar que se mantengan o que Se decreten otras.

£l Tribunal que decrete una medida ordenara esta diligencia direc-
tamente el Conservader, indieandole la inscripcién del vehieulo, si la hu-
biere, y, en caso contrario, las’ especiﬁcaciones que se requieren para
efectuarla, contempladas en el inciso primero del artieulo ... (el 39 del
titulo nuevo que se intercala a continuacién del titulo 111). El Conserva-
Jor dara cumplmiente a la resolucion judicial sin méas tramite. Si el do-
minio del vehieulo no estuviere inscrito, el Conservador procederi a ha-
cerlo previamente y de oficio, con los antecedentes a que se refiere el
inciso citado.

Articulo.

“Las medidas sefialadas en el articulo precedente, debidamente ins-
critas, tendran efecto respecto de terceros.

Se aplicaran las penas contempladas en ‘el articulo 467 del Cdédigo
Penal a la persona contra quien se hubieren decretado tales medidas, en
los siguientes casos y siempre que existiere perjuicio de aquel en cuyo fa-
vor se hayan establecido las mismas: ‘

1.—8i cambiare €l lugar en que ordinariamente se guarda el vehicu-
lo objeto de las medidas; ;

2.__Si faltare a sus obligaciones de depositario y, en general, ejecu-
tare cualquier acto que signifique burlar los derechos del acreedor;

3 __Si diere el vehiculo en prenda a favor de un tercero o celebrare
cualquier contrato en virtud del cual pierden su tenencia;;

4.—Si desobedeciere o entorpeciere las resoluciones judiciales para la
inspeccién del vehiculo; A

5.—Si lo transformare sustancialmente, sustituyere el motor o alte-
rare el nfimero de éste, sin autorizacién escrita de su contraparte o del
Tribunal;

6.—Si abandonare o destruyere el vehiculo; y

7.—Si 1o enajenare maliciosamente.

Articulo.

“El cumplimiento de la sentencia ejecutoriada que se expida en es--
tos juicios, podra exigirse seglin el procedimiento sefialado en la ley
4702, de 6 de diciembre de 1929, sin perjuicio de la facultad del acreedor
para hacer uso del derecho comun. .

El embargo de vehiculos motorizados, se inscribird en igual forma
que la prohibicién y surtirad sus mismos efectos.
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Intercalese el siguiente titulo nuevo a continuacién del Titulo III:
Articulo.

“Del Conservador de Vehiculos Motorizados y del Registro de Cons-
ductores.

Articulo

“Créase en las ciudades cabeceras de departamento el Registro de
Vehiculos Motorizados, que llevari el Conservador de Bienes Raices que
lenga a su cargo el Registro Especial de Prenda.

En dicho Registro se inscribird el dominio de los vehiculos moto—
rizados y que estén empadronados en cualesquiera de las municipalida-
des del Departamento en que el Conservador ejerza sus funciones, asig-
nandole a cada vehiculo el nimero correlativo que le corresponda, el que
no podra alterarse por ningin motivo, no obstante los cambios de duefio
que experimente. Esta inscripcién no podra trasladarse, en caso alguno,
a otro departamento.

En el mismo Registro se inscribiran o anotaran, en su caso, y en
la misma foja o fojas en gue se inseribe el dominio, las mutaciones de
éste, las prohibiciones, embargos y subinscripciones que le afecten. Estas
actuacmnes deberan referirse al niimero asignado a la primera inscrip-
cién de dominio del vehiculo.

Un mismo vehiculo no podra inscribirse sino en un solo Conservador
y los que obtengan maliciosamente una inscripeién posterior en otros
departamento serin castigados con la pena de presidio menor en su
grado minimo a medio.

Articulo

El dominio de los vehiculos que se importen directamente o por in-
termedio de agentes y el de los que se adquieran en fabricas, casas de
martillo, establecimientos comerciales, tiendas o negocios, similares, que
estan al dia en el pago de sus patentes, se inscribird con la sola’ pre-
sentacion de un duplicado de la factura en que conste la adquisicién y
el comprobante del pago de los derechos e impuestos respectivos.

La falsedad de la factura, que apareciere firmada por el vendedor
0 su representante legal, hard incurrir a éstos en la pena de presidio
menor en cualquiera de sus grados.

El Conservador archivars la factura, con el numero que corresponda
a su inscripcién.

El dominio de los vehiculos que se adquieren por acto entre vivos
en forma distinta de la sefialada en el inciso 19 de este articulo, se ins-
cribird con el mérito de la escritura ptblica e instrumento privado au-
torizado por un Notario o por el Oficial del Registro Civil en las comu-
nas donde no tuviere asiento un Notario, en que conste el respectivo
contrato tralaticio de dominio.

El dominio de los vehiculos que se adquieran por sucesion por causa
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de muerte se inscribird con el mérito de los instrumentos que acrediten
dicha adquisicion.

Las inscripciones de embargo, de medidas precautorias y prohibicio-
nes judiciales, se efectuaran con el antecedente de la resolucién judicial
que las decrete.

Articulo

“Las inscripciones de dominio contendrin en extracto: las designa-
ciones que basten para identificar la especie, su duefio, la marca y modelo

“del vehiculo, el nimero del motor y la Municipalidad en que se encuen-
tre empadronado.

Para el efecto de inscribir por primera vez un vehlculo que no ha
obtemdo antes patente, ‘la Mun1c1pa11dad respectiva otorgari un certi-
ficado ad-hoc.

El Registro se llevara en papel simple, en cuadernillo de diez fojas
foliadas 'y selladas con el timbre del Conservador. Estos cuadernillos
se empastaran peridédicamente en forma similar a los demis registros
del Conservador. ' '

Podran usarse en las inseripciones formularios o facsimiles, impre-
$0s 0 no, y emplearse guarismos y abreviaturas de uso corriente en el
comercio; y se dejaran los espacios necesarios para dar cabida a todas
las actuaciones que puedan referirse al mismo vehiculo.

Un Reglamento especial, que dictara el Presidente de la Repubhca
determinara las deméis modalidades del Registro de Vehiculos Motori-
zados, los deberes y atrlbucmnes del Conservador, los libros que llevari,
la forma, contenido y solemnidad de las inscripciones y anotaciones y Jos
derechos arancelarios de estas actuaciones.

Articulo

Las Municipalidades no oforgaridn nueva patente a los vehiculos mo-
torizados, sin un certificado del Conservador de Bienes Raices que acre-
dite su inscripeién, del cual se dejara siempre constancia en el padrén
que se emita.

Al requerirse el otorgamiento ‘de la patente, el solicitante debe for-
mular declaracién jurada de ser el propietario del vehiculo. La falsedad
en que se incurra en tal acto, constituye delito de perjurio, en confor-
midad a lo prescrito en el articulo 210 del Cédigo Penal.

Articulo

En cada Municipalidad cabecera de Departamento existird un Re-
gistro de Conductores de Vehiculos Motorizados que tendra por objeto
enrolar a los conductores del respectivo departamento, con indicaciéon de
su nombre, apellido, profesién u oficio, cédula de identidad y domicilie.
Para este efecto las Municipalidades correspondientes deberidn requerir
del interesado dichos datos en la oportunidad en que se solicite la pa-
tente, y enviarlos a la de la cabecera del departamento.

Habri, también, un Registro Nacional de Conductores a cargo del
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Departamento de Transporte y Transito Puablico dependiente del De-
partamento de Transporte del Ministerio de Economia, Fomento y Re-
construccién. Para la formacién de dicho Registro cada Municipalidad
cabecera de Departamento deberi remitirle copia de las anotaciones que
figuren en su respectivo Registro de Conductores de Vehiculos Moto-
rizados. ‘

El Registro Departamental de Conductores de Vehiculos Motoriza-
dos y el Registro Nacional contendran, ademas, la hoja de vida del con-
ductor y para este efecto los Jueces de Policia Local y la justicia ordina-
ria, en su caso, deberdn comunicarle las sanciones por contravenciones
o faltas que se determinen en la ordenanza y las sentencias condenatorias
recaidas en procesos por manejar en estado de ebriedad y por cuaside-
litos motivados por acicdentes del transito. Los tribunales referidos en-
viaran igual comunicacién al Servicio de Registro Civil e Identificacion
para los efectos de lo dispuesto en el articulo siguiente.

Articulo

“No podra otorgarse licencia para conducir vehiculos motorizados,
sin que se acompafie previamente un certificado de antecedentes expe-
dido por el Servicio de Registro Civil e Identificacién previo informe de
la Oficina del Registro Departamental de Conductores respectivo, cuya
fecha de emision no sea anterior a diez dias, en el que conste que el so-
licitante no esta afecto a la pena de suspensién o inhabilidad para con-
ducir vehiculos.

Articulo

“El funcionario encargado de otorgar patente,. licencia, carnet, per-
miso o autorizacién para conducir vehiculos que infringiere lo prescrito
en la presente ley incurriri en la pena de presidio menor en su grado
minimo e inhabilitacién especial perpetua para desempefiar-cargo u ofi-
cios publicos. ‘

La disposicién del inciso anterior no regiri con respecto a los per-
misos provisorios que tnicamente podran otorgar los secretarios de los
Tribunales Ordinarios de Justicia o de los Juzgados de Policia Local,
a los conductores que tengan documentos retenidos, con motivo de pro-
cesos pendientes. En ningiin caso estos permisos excederan del plazo de
treinta dias.

Articulo 39

Agrégase al final del inciso primero la siguiente frase:

“En las comunas de Santiago y Valparajso, estos cargos deberan ser
desempeiiados por abogados”. ‘

Intercilase entre.los incisos 19 y 22 del mismo articulo el siguiente:
“Igual procedimiento se observara para el nombramiento del respectivo
personal”.



264

DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

Articulo 42

Sustitiyese por el siguiente:

“Los asuntos a que se refiere esta ley se tramitaran en papel simple”.
“Sin embargo, en los juicios sobre indemnizacién de perjuicios mo- -
tivados por accidentes del transito, el juez ordenar4, al regular las cos-
tas, Que el condenado a su pago entere en la Tesoreria Comunal respec-
tiva, dentro del quinto dia de notificada la sentencia, el valor del papel

“sellado que corresponda, de acuerdo con la Ley de Timbres, Estampillas

y Papel Sellado, y las cantidades de dinero originadas por las demaés ac-
tuaciones a que haya hab1d0 lugar baJo el apercibimiento contemplado
en e] articulo 30.

Para ¢l efecto anterior, regird lo dispuesto en el articulo 28.

Articulo 43

Reemplazase por el siguiente:

“En los asuntos a que dé lugar la aplicaciéon de esta ley, el Juez de
Policia Local se pronunciard sobre el discernimiento de los 1ncu1pados
menores de dieciocho afios vy mayores de diecigéis, sin que sea necesario -
oir al Juez de Menores.

Sin embargo, cuando fuere aplicable la pena de pr1s1on a que se re-
fiere el articulo 494 del Cédigo Penal, el Juez de Palicia Local remitira
el respectivo proceso al Juez de Letras de Menores que corresponda, pa-
ra su conocimiento y resolucién”.

Articulo 44

Reemplazase por el siguiente:

“Los Jueces de Policia Local que sean abogados, podran aplicar se-
parada o conjuntamente, las siguientes sanciones en las materias a que
se refiere el articulo 14 de la presente ley:

~a) prisién en los casos contemplados en la presente ley;

b) multa de hasta cien escudos; )

¢) comiso de las especies materia del denuncio; y

d) clausura, hasta por treinta dias, especialmente en los casos de
reincidencia en la contravencién del articulo 13 del DFL. N¢ 37, sobre
Censura Cinematografica, y sin perjuicio de lo prescrito en el inciso
penultimo de esta disposicién legal. ‘

Tratandose de contravenciones a los preceptos que reglamentan el
transito puablico podran aphcar separada o conjuntamente, las siguientes
sanciones:

1.—Multa de hasta E° 100 cuyo monto se determinara de acuerdo
con la escala que seflale la Ordenanza General del Transito;

2. Comisgo en los casos particulares que sefiale dicha Ordenanza;

3.—Retiro de los vehiculos que por sus condiciones técnicas cons-
tituyen un peligro para la circulacion;

4.—Suspensién de la licencia hasta por seis meses o cancelacion de-
finitiva de la misma. Estas medidas podran decretarse en los casos que
determine la Ordenanza General del Transito, debiendo el Juez comuni-
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car al Servicio de Registro Civil e Identificacién y a las Oficinas del Re-

gistro Departamental y Nacional de Vehiculos Motorizados la imposi-

cién de estas penas como de las otras que se indiquen en la Ordenanza.
Articulo 45

Sustitiiyese el inciso primero por el siguiente:

“La Corte de Apelaciones fijara los dias y horas de funcionamiento.

de los Juzgados de Policia Local de su respectivo territorio. En ningun
.caso las audiencias al puablico seran inferiores a tres por semana.

Articulo 46

Reemplazase por el siguiente: :

“Las sanciones impuestas por infracciones o contravenciones pres-
cribiran en el término de un afio, contado desde que hubiere quedado a
firme la sentencia condenatoria.

Prescribiran en el plazo de sesenta dias y seis meses, contados desde
la fecha de la infraccién, las acciones persecutorias de la responsabpidad
por contravenciones y faltas, respectivamente.

La prescripcion de la acciéon se interrumpe por el hecho de formu-
larse denuncia o deducirse querella ante la autoridad policial o el tri-
bunal competente correspondiente.

Articulo 2°—El conductor que, sin incurrir en el delito de manejar
en estado de ebriedad, eondujere un vehiculo bajo la influencia del al-
cohol, drogas o estupefacientes, y causare lesiones leves sufriri la pena
de prisién en su grado medio a maximo y suspension de tres a seis me-
ses de la licencia para conducir vehiculos.

En caso de reincidencia sufrird ademés de la pena que le corres-
ponda, la accesoria de cancelacién definitiva de la licencia para con-
ducir vehiculos.

Si el conductor maneja un vehiculo en el estado que se sefiala en
el inciso primero, sin causar lesiones, sufrird la pena de prisién en su
grado minimo a medio conmutable en multa de E? 10 a E? 50 y el Juez
podri imponerle, ademis, la de suspensién de la licencia para conducir
de uno a tres meses.

Lo prescrito en los incisos anteriores se entenderi sin perjuicio de
lo establecido en la Ley de Alcoholes y Bebidas Alcohdlicas.

Articulo 39—“El conductor que haya sido sancionado por el Juez
de Policia Local con la pena de cancelacién definitiva de su licencia y
que, no obstante ello, sea sorprendido gobernando un vehiculo, sera cas-
figado con la pena de prisién en su grado medio a maximo y multa de
hasta E¢ 100. '

Si el conductor hubiere sido sancionado con el retiro temporal de
su licencia y es sorprendido gobernando un vehiculo durante la vigencia
‘de la sancién impuesta, serd castigado con prisién en su grado minimo
a medio vy multa de hasta E¢ 50.

Se aplicara también la sancién indicada en el inciso anterior al que
sea sorprendido conduciendo un vehiculo cuyo retiro de la circulacién
hubiere sido decretado por sentencia ejecutoriada. Igual sanciéon se apli-
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cari al propietario, cuando le hubiere sido debidamente notificada esa
medida.

Articulo 4°—En los accidentes del trinsito se presumira la respon-
sabilidad del conductor que condujere bajo la influencia del alcohol, dro-
gas o estupefacientes, o que infringiere los preceptos que reglamentan
el transito publico.

Asimismo, se presumira la responsabilidad del peatén que no cum-
pla con la obligacién de cruzar la calzada en la esquina; del que pasare
por delante de un vehiculo detenido, habiendo transito libre en la via
respectiva; del que con imprudencia atravesare corriendo la calzada o
camino; del que cruzare la calle cuando la indicacién del carabinero o
seméforo da via libre al transito de vehiculos; del que transitare bajo
la influencia del alcohol, drogas o estupefacientes; y, en general, del que
infringiere cualquier otro precepto del transito publico.

Los conductores o peatones afectados en un -accidente del transito
seran sometidos a un examen de alcoholemia.

Se presumiri la responsabilidad de quien se negare a que se le prac-
tique dicho examen. ;

Articulo 59—De las infracciones a los preceptos del transito sera
responsable el conductor del vehiculo. '

Sin embargo, serd responsable solidariamente con el. conductor al
pago de los dafios y perjuicios causados, el propietario del vehiculo, cuan-
do apareciere de los antecedentes que no ha tenido la debida diligencia
y cuidado en la eleccion del conductor, o que ha entregado su vehiculo a
persona. que carece de la debida licencia o hubiere mantenido el vehiculo
en condiciones que lo hagan. peligrosos para la vida o propiedad de las
personas. . .

Lo expresado en el inciso anterior es sin perjuicio de lo prescrito
en los articulos 2320, 2321 y 2322 del Cédigo Civil.

Articulo 69—En todo accidente del transito en que se produjeren
lesiones o muerte de personas, el conductor que participe en los hechos
estara obligado a detener su marcha, prestar la ayuda que fuere nece-
saria y dar cuenta a la autoridad policial mas inmediata.

Se presumira la responsabilidad del conductor que no lo hiciere y
abandonare el lugar del accidente, . o

Articulo T%—“Salvo prueba en contrario, las infracciones que se de-
riven del mal estado y condiciones del vehiculo, seran imputables a las
personas a cuyo nombre figure inscrito, sin perjuicio de la responsa-
bilidad que corresponda al conductor.

También .serédn imputables ‘a la persona a cuyo nombre figure ins-
crito el vehiculo, las contravenciones cometidas por un conductor que ns
haya sido individualizado, salvo que aquélla acredite haberle sido roba-
do, hurtado o haberlo transferido. ]

Articulo 82.—Si el vehiculo perteneciere a una persona que no esta
radicada en el pais no se le permitird la salida del territorio nacional
mientras esté pendiente el proéeso en el cual se discuta la responsabilidad
penal, civil o contravencional de su duefio.

En todo caso, si se rinde caucién suficiente, podra solicitarse del Tri-
bunal correspondiente que alce la anterior prohibiciéh, comunicando a
las Oficinas de Aduanas la resolucién que se dicte.
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Articulo 99.—Los Jefes de Aduana estaran obligados a llevar un Re-
gistro especial de los vehiculos que se internen al pais en transito, con los
datos necesarios para individualizarlos y permitir la facil ubicacién del
propietario.

Se presumiri autor del delito de contrabando o fraude al conductor
o propietario que, segin los casos, carezca de la documentacién interna-
cional o circule con los documentos vencidos. Las autoridades judiciales
o policiales estaran facultadas, cuando asi ocurra, para decretar, sin
més tramite, el retiro del vehiculo de la circulacién y remitirlo al Servicio
de Aduanas para que entable.las acciones penales e inicie las administra-
tivas que corresponda.

La incautacién del vehiculo por parte de las autoridades liberar4 de
responsabilidad subsidiaria a las entidades nacionales automevilisticas
con reconocimiento o afiliacion internacional y autorizadas para emitir
carnet de ‘““passague en ouanes” o libretas de pasos por aduanas, licen-
cias internacionales para conducir, padrén internacional u otros docu-
mentos similares. ’

Articulo 10.—E]l Presidente de la Republica dictara la Ordenanza
Central del Transito que, ademés de reglamentar esta ley, sera aplicable
en todo el territorio de la nacion.

Esta Ordenanza reglamentari de preferencia, entre otras las si-
guientes materias: a) finalidad y definiciones; b) de las personas; de los
peatones; de los conductores; requisitos para obtener licencia para con-
ducir vehiculos y municipalidades que podrian otorgarlas; escuelas de
conductores; conductores de vehiculos particulares, del servicio publico y
de tracciéon animal; ciclistas, motociclista y motonetistas, registro de
conductores, municipal, departamental y nacional; requisitos y obligacio-
nes para los inspectores y cobradores'de los vehiculos de locomocién co-
lectiva, de los pasajeros, duefios o empresario de vehiculos en general;
normas generales, sobre tarifas; ¢) de los vehiculos, requisitos para su
inscripeién, patentes y principales caracteristicas técnicas y de seguri-
dad; d) de la circulacién preferencia en el derecho de via, velocidad, cam-
bios de direccién, sefializacion urbana y rural, estacionamientos, prohibi-
nes; e) manejo descuidado o culpable y presunciones de responsabilidad
en casos de accidentes; f) vigilancia e inspeeccién, procedimientos para
los denuncios, citaciones, notificaciones; g) de los documentos interna-
cionales; autoridad que los expide, su validez y duracién; y h) escala de
sanciones segun la naturaleza y gravedad de las contravenciones.

Articulo 11°.-—Las Municipalidades ejerceran dentro del territorio
comunal las siguientes atribuciones en materia de transito: a) reglamen-
tacion del comercio ambulante o estacionario; b) determinacién del sen-
tido de la circulacién en las vias ptblicas; ¢) indicacién de los sitios de
carga y descarga y el horario a que deben cefiirse ‘tales faenas; d) ubica-
cion de los sitios destinados a paraderos y estacienamientos; e) regla-
mentacion de la circulacion de ciertos vehiculos, especialmente los de
traccién animal; f) sefializacién de las vias publicas de acuerdo con las
normas internacionales.

Las municipalidades dictaran estas normas por medio de ordenanzas
locales, las que deberan ser ratificadas por la Asamblea Provincial, la
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que, en todo caso, velara porque estas disposiciones de caricter local
guarden conformidad con las establecidas en la Ordenanza General del
Transito.

Las Municipalidades, de preferencia, tendran la obligacién no sélo
de sefializar las vias publicas sino que también precisarin el sentido de
la circulacion, estacionamientos, prohibiciones, instalacién de seméforos
y otras normas de esta naturaleza, de acuerdo con la reglamentacién

‘internacional.

La falta de estas sefializaciones excusari la contravencién.

Articulo 129-—Introdicense las siguientes modificaciones al articulo
111 de la Ley N°? 11.236, de 16 de julio de 1954, sobre Alcoholes y Bebidas
Alcohdlicas: :

Suprimase en el inciso primero las frases posteriormente a la ex-
presién “Cédigo Penal” e intercalando a continuacién los siguientes in-
cisos:

Ademas se sancionara al maquinista o conductor con el retiro a sus-
pensién del carnet, permiso o autorizacién que lo habilite para su desem-
peiio por los siguientes periodos:

19.—Dos o tres afios, si a consecuencia de la embriaguez resultare
la muerte de alguna persona; _

2°.—Uno a dos afios, si a consecuencia de la embriaguez se causaren
lesiones a alguna persona; : 7

3%.—Seis meses a un afio, por la sola circunstancia de conducir la
embarcacién, tranvia, ferrocarril vehiculo motorizado o de traceién ani-
mal en estadc de ebriedad.

En caso de reincidencia el retiro o suspensién del carnet, permisc o
autorizacion sera perpetua.

La circunstancia de huir del lugar donde se hubiere cometido alguno
de los delitos a que se refieren los niimeros 19, 22 y 32 de este articulo,
constituird presuncién de culpabilidad.

Sustitiyese el inciso segundo por el siguiente;

Los funcionarios de 'Carabihefos o Investigaciones, llevaran de in-
mediato al detenido a los Servicios de Asistencia Ptblica o al estableci-
miento médico u hospitalario que indique el Reglamento donde se le so-
meterd a un andlisis de la sangre. La circunstancia de negarse el detenido
a dicho 4nalisis ante el personal de la Asistencia Publica o del estableci-
miento médico u hospitalario, constituird presuncién de embriaguez.

Articulo 13.—Agregase como N° 8 del articulo 90 del Codigo Penal
el siguiente:

“8” El condenado a la pena de retiro o suspensién del carnet, per-
miso o autorizacién que lo faculta para conducir vehiculos o embarca-
ciones o a la sancién de inhabilidad perpetua para conducirlos, sufrira la
pena de presidio menor en su grado minimo.

Articulo 14.—Agregase el articulo 492 del Cédigo Penal, los siguien-
tes incisos: )

A los responsables de cuasidelito de homicidio o lesiones ejecutados

-por medio de vehiculos a traccién mecédnica o animal, se .los sancionara

ademés de las penas indicadas en el articulo 490, con la suspensién del
carnet permiso o autorizacién que los habilite para conducir vehiculos
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por un periodo de uno a dos afios, si el hecho de mediar malicia constitu-
yera un crimen y de seis meses a un afio, si constituyera simple delito. En
caso de reincidencia podra condenarse al conductor a inhabilidad perpe-
tua para conducir vehiculos a tracci6én mecanica o animal, cancelando-
e el carnet, permiso o autorizaciéon.

La circunstancia de huir del lugar donde se hubiere cometido algu-
no de log cuasidelitos a que se refiere el inciso quinto de este articulo,
constituira presuncién de culpabilidad.

Articulo 15°.—Suprimese en el articulo 14 de la Ley N° 11.469 de
99 de enero de 1954, lag palabras “Jueces Locales”.

Articulo 16.—Agréganse como inciso final de los. articulos 25 y 32
del Codigo Organico de Tribunales, el siguiente:

Lo dispuesto en el presente articulo, no regird en los casos en que
tengan competencia en dichas materias los Jueces de Policia Local a
virtud de leyes especiales. .

Articulo 17.—Reemplazase en el articulo 3° de la Ley N¢? 11.564 de
17 de agosto de 1954, la expresion “presidio menor en su grado medio
a maximo o multa de cinco a cien mil pesos” por “prisién en su grado me-
dio o maximo y multa de cinco a veinte escudos”.

Suprimese en el mismo articulo las palabras “ o ambas conjunta-
mente”. :

Articulo 18 —Créase en Carabineros de Chile una Seccién Técnica de
Accidentes del Transito.

Avrticulo 19.—A esta Seccién le correspondera: ,

a) Practicar de inmediato las primeras indagaciones, recoger los da-
tos y elementos de prueba relativos a las causas y circunstancias del acci-
dente y emitir un informe técnico sobre ellas, el que sera remitido de ofi-
cio al Juez del Crimen o al Juez de Policia Local, segin corresponda; y

b) Cumplir las diligencias de investigacién que el juez le encomien-
de s

Articulo 20.—E] informe a que se refiere la letra a) del articulo
anterior serd elaborado a lo menos por uno de los Oficiales que practica-
ron dicha investigaciéon y debera ser suscrito por éste y ademas por un
Oficial graduado en el Instituto Superior de Carabineros.

Articulo 21.—Estos informes seran estimados por el juez como una
presunciéon fundada respecto de los hechos que afirmen y de las conclu-
siones técnicas que establezcan. Sin embargo, su concordancia con los de-
més hechos establecidos en el proceso o con otras pruebas o elementos de
conviceién que él ofrezcan, apreciada con arreglo a las leyes de la sana
critica, permitira al juez atribuirle el mérito de plena prueba.

Las partes podran solicitar que se cite a los informantes para inte-
rrogarlos o contrainterrogarlos.

Los jueces estaran siempre facultados para decretar que, ademas, se
practique informe pericial sobre las materias técnicas de que traten. di-
chos informes. <

Articulo 22.—Deréganse las siguientes disposiciones legales: los ar-
ticulos 12, 49 y los preceptos transitorios de la ley 6.827, de 28 de febrero
de 1941, segin su texto definitivo vigente; el numero 19 del articulo 39,
la mencién del parrafo 13 del Titulo VI del Libro II del Cédigo Penal en
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el nimero 4 del mismo articulo, y la letra d) del nimero 2° del Articulo
45 del Cédigo Organico de Tribunales; y, en general todas las disposi-
ciones contrarias a la presente ley.

Disposiciones transitorias

Articulo 1°.—Facultase a los Jueces de Policia Local que sean abo-
gados para que, eon aprobacién de la Corte de Apelaciones respectiva, la
que' procedera previo informe municipal, fijen, por una sola vez vy en el
plazo de treinta dias contado desde la publicacién de la presente ley, la
planta definitiva del personal de dichos Tribunales vy sus grados.—Esta
planta no podra exceder del actual nimero de empleados de los referidos
Juzgados, salvo acuerdo de la municipalidad adoptado con el voto confor-
me de los dos tercios de los regidores en ejercicio, sancionado por la Cor-
te de Apelaciones correspondiente. :

La designacién de los funcionarios que compongan la planta, a que
se refiere el inciso precedente, se hari por el Alcalde a propuesta uni-
personal del Juez correspondiente, de entre el personal municipal, con

excepeién del Secretario, cuando éste debe ser abogado.

El cargo de Secretario deberi ser considerado dentro de los cuatro
grados siguientes al sefialado para el cargo de juez. Los deméas grados se
determinarin con respecto al del secretario, en escala descendente, pe-
ro esta reextructuracién no podra significar en ningln caso un aumento
superior a un grado para el cargo o el funcionario respectivo.

Los empleados que actualmente desempefian sus funciones en los
Juzgados y no sean incluidos en la nueva planta, quedaran a disposicién
de la Oficina del Personal o del Alcalde, debiendo formarse con ellos una
planta suplementaria, para ser designados en la primera vacante que se

- produzca en igual grado, o dentro de los dos grados inmediatamente su-

periores.

Los cargos de la planta suplementaria indicada en el inciso anterior,
quedardn suprimidos a medida que vaquen,

La aplicacion de este articulo no podra significar disminucién de las
remuneraciones del personal en actual servicio. Si la remuneracion asig-
nada a un empleo es inferior a la que recibe el funcionario que habra
de ocuparlo, la diferencia se le pagara por planilla suplementari.a.

No regiran, por esta tinica vez lag limitaciones sefialadas en el Esta-
tuto de los Empleados Municipales que sean contrarias a lo dispuesto en
el presente articulo.

Articulo 2°—E] mayor gasto que signifique la aplicacién de la pre-
sente ley, en su primer afio de vigencia, se imputara al item de Imprevis-
tos de cada municipalidad.

Articulo 3°—Lo dispuesto en el inciso primero del articulo 59 de.la
Ley N° 6. 827 no sera aplicable a los Jueces de Policia local que estdn en
funciones a la fecha de la vigencia de la presente ley.

Articulo 4°.—Los actuales poseedores de vehiculos motorizados ten-
dran el plazo de un afio, para recabar su inseripcién en el Registro res-
pectivo, a contar de la vigencia de la bresente ley, debiendo exhibir un
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certificado municipal a su nombre, el cual contendra los requisitos a que
e refiere el inciso primero del articulo .........

Articulo 5°.—Mientras no se dicte la Ordenanza General del Tran-
sito, se aplicara en el pais y se tendra como tal la actual Ordenanza sobre
Transito vigente en la comuna de Santiago.

Artieulo 6°—Facultase al Presidente de la Republica para fijar el
texto definitivo y refundido que llevari niimero de ley, de las disposicio-
nes de la Ley N¢ 6.827, sobre Organizacion y Atribuciones de los Juzga-
dos de Policia Local, y de las modificaciones que se le introducen por esta
ley. .

Santiago, 5 de ocubre de 1961. (¥dos.) : Jorge Alessandri R.—Envi-
que Ortizar E.

2

OFICIO DEL MINISTRO DEL INTERIOR CON EL QUE

ESTE CONTESTA A OBSERVACIONES DEL SENOR

CHELEN SOBRE DETENCION DE DIRIGENTES PANI-
FICADORES, EN SANTIAGO.

Santiago, 21 de septiembre de 1961. :

Por oficio N¢ 2512, de fecha 11 del actual, V. 8., en nombre del Ho-
ncrable Senador don Alejandro Chelén, solicité a esta Secretaria de Es-
tado que se impartieran instrucciones a fin de que no se adopten medidas
de detencién en contra de los dirigentes de los sindicatos de panificado-
res, a causa del conflicto colectivo planteado por esas organizaciones gre-
miales, en relacién con las modalidades de trabajo en la industria pa-
nificadora. . :

Sobre el particular, cimpleme expresar a V. S. que este Ministerio

no ha dispuesto 6rdenes de detencién- en contra de tales dirigentes, las
que s6lo han podido emanar de los Tribunales de Justicia.

Al efecto, conviene tener presente que, por mandato constitucional
la facultad de juzgar pertenece exclusivamente a log tribunales estable-
cidos por la ley, y que este Ministerio ni los Servicios de su dependencia
pueden calificar el fundamento con que se les pide el auxilio de la fuerza
publica, ni la justicia o legalidad de la sentencia o decreto que se trata
de ejecutar. ‘ ‘

Dios guarde a V. E., (Fdo.) : Sétero del Rio Gundidan.

3

OFICIO DEL MINISTRO DEL INTERIOR CON EL QUE

ESTE RESPONDE A OBSERVACIONES DEL SEROR

PALACIOS SOBRE VENTA DE CASAS A IMPONENTES

DE LA CAJA DE PREVISION DE CARABINEROS DE
CHILE, EN TEMUCGCO. '

Santiago, 23 de septiembre de 1961.
A peticién del Honorable Senador don Galvarino Palacios Gonzilez,
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V. E. tuvo a bien solicitar al infrascrito, por nota N© 2363, de 29 de
agosto ultimo, que obtuviese de la Caja de Previsién de los Carabineros
de Chile una pronta resolucién en lo que respecta a la venta a sus impo-
nentes, de las casas que éstos ccupan en la ciudad de Temuco.

En la parte pertinente del oficio N? 30967 de 20 del actual, de la
Caja de Previsién en referencia, se informa lo siguiente:

“Debo poner en su conocimiento que dicha poblacién no fue incluida
por el Organismo Coordinador de Ventas correspondiente, en el plan del
afio 1961.

Pero en atencién a los deseos de S. E. el Presidente de la Reptiblica
y a peticiones formuladas por diversos arrendatarios, se solicité la dic-
tacién de un decreto para proceder a la enajenacién de esa poblacién,
en el presente afio. . .

Una vez conseguida la dictacién del decreto antes mencionado, es
necesario obtener la tasacién por parte de la Corporacién de la Vivienda,
y la aprobacién del Honorable Consejo de esta Institucién, para su ofre-
cimiento a los actuales imponentes arrendatarios. Como puede apreciar
el sefior Subsecretario los tramites que se esperan, escapan a las atri-
buciones de esta Institucién, pudiendo solamente, solicitarlos en caricter
de urgente.

Me permito manifestar, ademés, que en ningtln caso las sumas pa-
gadas por los actuales arriendos, séran abonadas al precio de venta”,

Lo que transeribo a V. E. para su conommlento y el del Honorable
Diputado sefior Palacios, =

Dios guarde a V. E., (Fdo.) : Sotero del Rio Gundzcm

4

OFICIO DEL MINISTRO DE EDUCACION CON EL QUE

ESTE DA CONTESTACION A OBSERVACIONES DEL

SENOR AHUMADA SOBRE CREACION DE LA ESCUELA
INDUSTRIAL DE CHIMBARONGO.

Santiago, 27 de septiembre de 1961,

Sefior Presidente:

En respuesta al oficio N? 2224 de esa Honorable Corporacién, en
que pide se adopten medidas para la creacién de una Escuela Industrial
en la Comuna de Chimbarongo, manifiesto a US. que no es aconsejable
en el momento actual ir a la creacién de nuevas Escuelas Industriales,
ya que es necesario equipar a las Escuelas existentes y dotarlas de edi-
ficios adecuados. _

Por otra parte, es importante hacer un estudio de la zona, campo
ocupacional, industrias, poblacién escolar, etc., para justificar una Es-
cuela de tipo Industrlal

Ademads, es importante sefialar que vecinas a la Comuna de Chim-
barongo se encuentran varias Escuelag Industriales, entre ellag las de
Curicé' y San Fernando, esta ultima tiene la especialidad de Mecanica
Agricola.

Por lo anteriormente expuesto, manifiesto a US., que por ahora no
es posible acceder a lo solicitado por esa Honorable Corporacién.

Saluda atentamente a Ud., ((Fd.): Eduardo Moore Montero.
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5

OFICIO DEL MINISTRO DE HACIENDA CON EL QUE

. ESTE CONTESTA A OBSERVACIONES DEL SENOR

CORBALAN SOBRE NOMINA DE PERSONAS QUE AD-
QUIRIERON BONOS DOLARES.

Santiago, 13 de septiembre de 1961.

Ha recibido este Ministerio su oficio N? 2398, en el que se solicita la
némina de los Tenedores de Bonos Délares a 8 y 5 afios que los canjea-
ron al ser derogadas las autorizaciones para operaciones financieras que
los favorecian,

Al respecto, me permito hacer presente a V. E. que el Comité Eje-

cutivo del Banco Central de Chile adoptd, con fecha 15 de septiembre

de 1960, seglin versién oficial publicada al dia siguiente, la resolucién de
derogar, a partir de la misma fecha, los acuerdos que otorgaban fran-
quicias excepcionales a los Bonos de 5 y 8 (no 3) afios, emitidos en
conformidad a lo dispuesto en la Ley N© 13.305, para la constitucién

de depésitos de importacién, y a conceder un plazo de 120 dias para res-

catar o -canjear dichos Bonos por Pagarés a menor plazo de vencimiento.
Conforme a lo solicitado, tengo el agrado de adjuntar a V. E. la
némina en referencia.
Dios guarde a V. E., (Fdo.) : Enrique Serrano Viale-Rigo.

6

OFICIO DEL MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS CON EL

QUE ESTE DA RESPUESTA A OBSERVACIONES DEL

SENOR AGUIRRE DOOLAN SOBRE EDIFICIO PARA
OFICINAS PUBLICAS EN QUILLON.

Santiago, 6 de octubre de 1961.

En atencién al oficio de V. S. N° 2389, de 23 de agosto tltimo, por
el cual solicita, en nombre del Honorable Senador don Humberto Aguirre
Doolan, que se realicen los estudios para la constraceién de un edificio
para Oficinas Publieas de Quillén, siento manifestar a V. S. que la Di-
. reccion del ramoe no cuenta, por ahora, con los fondos neeesarios, pero
se considerard en futuras disponibilidades.

Dios guarde a V. S., (Fdo.) : Ernesto Pinto Lagarrigue.

7

OFICIO DEL MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS CON EL
QUE ESTE DA CONTESTACION A OBSERVACIONES
DEL SENOR AHUMADA SOBRE CONSTRUCCION DE
GRUPO ESCOLAR PARA LAS ESCUELAS N°s. 5 Y 8 DE
SAN FERNANDO Y DE LOCAL PARA LA ESCUELA
INDUSTRIAL DE RANCAGUA.

Santiago, 6 de octubre de 1961.
Me refiero al oficio de V. S. N? 1994, de 21 de junio ultimo, dirigido
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a esta Secretaria de Estado en nombre del Honorable Senador sefior Her- -
mes Ahumada, relacionado con la construccién de un Grupo Escolar pa-
ra las Escuelas N%. 5 v 8, de San Fernando y de un nuevo edificio para
la Escuela Industrial de Rancagua.

Sobre el particular, cimpleme informar a V. S. respecto al Grupo
Escolar, que es el Ministerio de Educaciéon Publica quien debe calificar
previamente, la necesidad de esta obra y determinar si serda construida
por la Direccién de Arquitectura o por la Sociedad Constructora de KEs-
tablecimientos Educacionales.

En todo caso, dicho Ministerio debera financiar los trabajos ya que
la referida Direccion no dispone de los recursos necesarios, salvo que se
considere en futuras disponibilidades. :

En cuanto a la Escuela Industrial, puedo decir a V. S. que existe la
posibilidad de trasladarla a los edificios de la Fabrica Nacional de Aero-

~naves ‘“Fanaero”, que ocupa un terreno de aproximadamente 17,3 Has.
ubicado en Av. Baquedano a mas o menos veinte cuadras en linea hacia
e] Poniente de la plaza principal de la ciudad.

Debo agregar a V. S. que dada la capacidad de terreno y el empla-
zamiento de las construcciones, es perfectamente posible, en el futuro,
planificar nuevos pabellones necesarios para completar la Escuela tales
como Internado, viviendas del personal, gimnasio, canchas de deportes
y hasta salas de clases para atender la creciente demanda de matricula.
Ademas, cabe sefialar que por las razones expuestas también se podrian
ubicar otras Escuelas de ensefianza técnica, creando asi un nucleo impor-
tante de Educacién Especializada.

Dios guarde a V. S., (Fdo.) : Ernesto Pwnto Lagarrigue,

OFICIO DEL MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS ‘CON EL
QUE ESTE RESPONDE A OBSERVACIONES DEL SE-
NOR DURAN SOBRE EDIFICI0 PARA OFICINAS PU-

BLICAS EN CURACAUTIN. i

Santiago, 6 de octubre de 1961. .

En atencién al oficio de V. S. N? 2427, de 30 de agosto ultimo, por
el cual solicita, en nombre del Honorable Senador don Julio Duran que
se destinen recursos para diversas obras publicas en la ciudad de Cura-
cautin, cimpleme manifestar a V. S. que lamentablemente la Direccién
del ramo no cuenta, por ahora, con los fondos necesarios para abordar
estas obras, pero que se consideraran en futuras disponibilidades.

Dios guarde a V. 8., (Fdo.): Ernesto Pinto Lagarrigue.
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9

OFICIO DEL MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS CON EL

QUE ESTE DA CONTESTACION A OBSERVACIONES

DEL SENOR JARAMILLO SOBRE TERMINACION DEL

CUARTEL DE LA SEGUNDA COMPARNIA DE BOMBEROS
DE RANCAGUA.

Santiago 6 de octubre de 1961,

En atencién al oficio de V. S. N° 2426, de 29 de agosto ultimo, por
el cual solicita de.este Ministerio, en nombre del Honorable Senador se-
fior Armando Jaramillo, que se destinen fondos para la terminacion del
Cuartel de la Segunda Compafiia de Bomberos de Rancagua, lamento
manifestar a V. S. que la Direccién de Arquitectura no cuenta, por el
momento, con los recursos necesarios para tal objeto, pero‘se ha tomado
debida nota y se tratard de incluir la terminacién en referencia, en fu-
turas disponibilidades, ya sea del Presupuesto Ordinario o de fondos
especiales.

Dios guarde a V. S., (Fdo.): Ernesto Pinto Lagarrigue.

10

OFICIO DEL MINISTRO DEL TRABAJO Y PREVISION
SOCIAL CON EL QUE ESTE CONTESTA A OBSERVA-
CIONES DEL SENOR AHUMADA, SOBRE POBLACION
PARA EMPLEADOS PUBLICOS Y PERIODISTAS EN
SANTA CRUZ, PROVINCIA DE COLCHAGUA.

Santiago, 9 de octubre de 1961,

Me refiero al Oficio de V. E. N? 2382 de 23 de agosto iltimo, en
el cual trasmite la peticién formulada por el sefior Senador don Hermes
Ahumada, en e] sentido de obtener de la Caja Nacional de Empleados
Piblicos y Periodistas adopte las medidas conducentes a la solucién de
las problemas de orden habitacional de sus imponentes de las ciudades de
Santa Cruz y Rancagua.

Sobre el particular, tengo el agrado de manifestarle que el Honora-
ble Consejo de dicha Institucion, en sesién celebrada el dia 7 de septiem-
bre ppdo., acordé invertir la suma de E? 180.600,00 en la construccién
de 43 viviendas en la localidad de Santa Cruz, proyecto que se encuentra
en estudio en la Corporacién de la Vivienda.

En el “Plan de Inversiones Habitacionales” de esa Caja, ya apro-
bado por el Honorable Consejo y con cargo a los excedentes depositados
en la Corporaciéon de la Vivienda, no fue posible consultar nuevas cons-
trucciones en la ciudad de Rancagua, por encontrarse éstos, ya copados.
No obstante, el Vicepresidente Ejecutivo, en el deseo de sclucionar el
problema habitacional de esos imponentes ha dispuesto que los Depar-
tamentos de Fiscalia y Técnico de Propledades de la Institucién, estudien
la forma de poder acceder a peticiones de 150 imponentes de Rancagua
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que solicitan préstamos para comprar terrenos por intermedio de Coo-
perativas, los que posteriormente seran construidos con ayuda de la Cor-
poracién de la Vivienda. ,

Saluda atentamente a V. E., (Fdo.): Hugo Gdlvez Gajardo.

11

OFICIO DEL MINISTRO DE SALUD PUBLICA CON EL

QUE "ESTE DA CONTESTACION A OBSERVACIONES

DEL SENOR AHUMADA SOBRE CREACION DE ESTA-
BLECIMIENTO ASISTENCIAL EN PUREN.

Santlago 11 de septiembre de 1961.

Me refiero al oficio de V. E, N? 4007 en el que a solicitud del Ho-
norable Diputado don Hermes Ahumada, V. E. pide que se considere la
posibilidad de construir un nuevo establecimiento asistencial en la ciu-
‘dad de Purén.

Al respecto campleme manifestarle que el Servicio Nacional de Sa-
lud, tiene programada la construccién de dicho Establecimiento para el
.afio 1965.

Saluda atentamente a V. E., (Fdo.): Sdtero del Rio.

\

12

OFICIO DEL MINISTRO DE SALUD PUBLICA CON EL

QUE ESTE DA RESPUESTA A OBSERVACIONES DEL

- SEROR CORREA SOBRE NUEVO EDIFICIO PARA HOS-
PITAL DE LONTUE.

Santiago, 5 de octubre de 1961,

En respuesta al Oficio de V. E. N® 2422 de fecha 30 de agosto del
presente afio, sobre la construccion del Hospital de Lontué, me permito
‘transcribir a V. E. el informe de la Direccién General del Servicio Na-
.cional de Salud, N¢ 19630 que dice como sigue:

“Con referen(:la a la providencia N¢ 2423 de ese Ministerio, que
‘acompafia Oficio N? 2422 del Honorable Senado en el que el Honorable
Senador sefior Ulises Correa solicita se adopten medidas para construir
en Lontué un nuevo edificio para el Hospital de esa localidad, puedo po-
ner en conocimiento de US. que dicha construccién no figura en el pro-
grama de la Sociedad Constructora de Establecimientos Hospitalarios
‘para el afio 1962”. o

Saluda atentamente a V. E. (Fdo.): Sétero del Rio G.”
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13

OFICIO DEL MINISTRO DE SALUD PUBLICA CON EL

QUE ESTE DA RESPUESTA A OBSERVACIONES DEL

SENOR JARAMILLO SOBRE ASISTENCIA MEDICA EN

LOS HOSPITALES DE SANTA CRUZ, NANCAGUA Y
SAN FERNANDO.

Santiago, 11 de septiembre de 1961.

En atencién al oficio de V. E. N? 4264, de fecha 8 de mayo del pre-
sente aflo, me permito transcribirle lo informado por el sefior Director
General de Salud, en Nota N¢ 18585, de 6 de los corrientes que textual-
mente dice lo que sigue: :

“En respuesta a su providencia N9 1740, recaida en el oficio N? 4264,
de la Honorable Camara de Diputados, tengo el agrado de informar a
US. lo siguiente:

“El Director de la VI Zona de Salud nos ha informado, por el ofi-
cio N? 3527, de 10 de agosto de 1961, el resultado de uns investigacién
que hiciera al tenor de la denuncia formulada por el Honorable ex Dipu-
putado y actual Senador, sefior Armando Jaramillo Lyon. ;

Para su conocimiento se acompaifia transeripcién de lo pertinente
del Oficio antes indicado:

“De esta documentacién se desprende que la embarazada dohaFlor
Maria Gajardo Escobar fue llevada previamente al Hospital de Santa
Cruz, donde fue examinada por la Matrona dofia Maria Cortés la que
comprobd que no habia trabajo de parto, como lo atestigua la copia del
protocolo de atencién de la Matrona, dado por la Estadistica del Hospi-
-tal ya indicado.

“Desde este Establecimiento fue llevada a Nancagua, donde se le
indic6 que no habia Matrona por encontrarse esta funcionaria con fe-
. riado legal. La empleada de servicio reconoce haber cometido el error
de no solicitar la ambulancia de San Fernando, como estaba indicado por
el Dr. Carvajal, en atencién a que pregunté primeramente a la persona
que traia a la enferma si le era posible trasladarla de -inmediato a San
Fernando”,

“Se acompaifia copia de la ficha clinica del ingreso de esta embara-
zada al Hospital de San Fernando, a las 9,15 horas, que esta de acuerdo
con lo declarado por el personal de Nancagua, en cuanto a la hora de paso
por ese Establecimiento.

“El parto se produjo 24 horas después en las condiciones que puede
apreciarse en la correspondiente ficha clinica.

“Personalmente puedo informar a Ud. que durante mis visitas de
supervisiéon e inspectivas a la localidad de Nancagua a distintas horas
del dia y a veces en la noche he encontrado al Dr. Carvajal en el lugar
de su residencia”. 4

Saluda atentamente a V. E., (Fdo.) :Sétero del Rio G.”.
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14

OFICIO DEL CONTRALOR GENERAL DE LA REPUBLI-
CA CON EL QUE ESTE CONTESTA A OBSERVACIONES
DEL SENOR GONZALEZ MADARIAGA SOBRE DESIG-
NACION DE INSPECTOR PARA CONOCER PROBLEMA
DE TIERRAS EN PURRANQUE, PROVINCIA DE OSORNO

Santiago, 7 de octubre de 1961,

En relacién con el oficio de este Organismo, N? 55772 de 14 de
septiembre dltimo, se ha designado al Inspector de Servicio sefior Samuel
Plaza Acufia para que se constituya en visita en el Ministerio de Tierras
y Colonizacién con el objeto de que se proceda a investigar los hechos
a que se refiere el Oficio de ese Honorable Senado, N? 2482, de 6 del
mismo mes, remitido a solicitud del Honorable Senador sefior Exequiel
Gonzalez Madariaga.

Dios guarde a V. E., (Fdo.) : Enrique Silva Cimma.

15

SEGUNDO INFORME DE LAS COMISIONES DE GOBIER-

NO Y DE HACIENDA, UNIDAS, RECAIDO EN EL PRO-

YECTO SOBRE REAJUSTE DE REMUNERACIONES DE
LOS SECTORES PUBLICO Y PRIVADO.

Honorable Senado: \

Las Comisiones de Gobierno y de Hacienda, unidas, tienen el honor
de emitir el segundo informe reglamentario respecto del proyecto de la
Céamara de Diputados, con urgencia calificada de “suma’”, que reajusta
las remuneraciones de los empleados y obreros de los sectores publico y
privado. ‘

En esta oportunidad ha correspondido a vuestras Comisiones Unidas
pronunciarse sobre las indicaciones formuladas oportunamente, en las que
se proponen enmiendas al proyecto aprobado en el primer informe.

Para los efectos de los establecido en el articulo 106 del Reglamento,
dejamos constancia, desde luego, de lo siguiente:

I.—Articulos del proyecto propuesto por la Comisién que no fueron
objeto de indicaciones ni de modificaciones: 52, 62, 8°, 92, 10° (pasa a 119),
119 (pasa a 129), 159 (pasa a 16°) 179 (pasa a 18°), 19° (pasa a 209),
20° (pasa a 21°), 21° (pasa a 229), 279 (pasa a 28), 29° (pasa a 309) y
30° (pasa a 31°9).

II.—Articulos que fueron objeto de indicaciones aprobadas por la
Comisién: 29, 39, 149 (pasa a 15°), 252 (pasa a 26°), 26° (pasa a 279) y
32°.

ITI.—Articulos nuevos aprobados en este tramite: 10?9 y 34°,

IV.—Indicaciones rechazadas.

s
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En este grupo se incluyen indicaciones relacionadas con los articulos:
19, 49, 79 129 (pasa a 13°), 16° (pasa a 17°), 22° (pasa a 239), 23° (pasa
a 249), 249 (pasa a 25°%), 28° (pasa a 299), 31° (pasa a 32°) y 339.

Ademas, quedan incluidas en este grupo indicaciones para reponer
articulos del proyecto de la Camara de Diputados o para agregar ar-
ticulos nuevos, que no fueron aprobados.

~ Asimismo, se incluyen en este grupo indicaciones rechazadas que

dicen relacién con articulos que figuran en el ntimero II por haber sido
objeto de otras indicaciones que fueron aprobadas.

V.—Indicaciones declaradas inadmisibles o improcedentes.

En este grupo se incluyen indicaciones relacionadas con los articu-
los 13 (pasa a ser 14) y 18 (pasa a ser 19).

Respecto de los articulos contenidos en el grupo I y V, cabe aplicar
lo dispuesto en el articulo 106 del Reglamento y darlos por aprobados
sin debate.

Indéntico temperamento corresponde adoptar respecto de los ar-
ticulos - indicados en el grupo IV, salvo que alguna de las indicaciones
rechazadas, que se relacionan con dichos articulos, sea renovada en for-
ma reglamentaria, caso en el cual cabria someterla a votacion.

En cuanto a los articulos modificados y a los nuevos que 0S8 Propo-
nemos, los que estdn contenidos en los grupos II y III, deben ser objeto
del pronunciamiento de la Honorable Corporacién. -

Respecto del articulo 19, que es el que aumenta el sueldo vital y cs-
tablece el reajuste de los empleados del sector privado, se formularon
diversas ‘indicaciones, tendientes unas a elevar el porcentaje de reajus-
te; otra a concederlo en porcentajes decrecientes a medida que los suel-
dos sean mas altos; otras a fijar un sueldo diario especial para los em-
pleados particulares de bahia, que trabajen en forma eventual y dis-
continua, v para los empleados de compafiias navieras en aduana; a in-
cluir en el reajuste a los empleados cuya remuneracién esté fijada so-
bre la base de comisiones o porcentajes, o a excluir del reajuste a los em-
pleados cuyos sueldos sean pagados en oro y en moneda extranjera.

Todas estas indicaciones, cuyos textos y nombre de los Honorables
Senadores que las formularon se incluyen més adelante, fueron recha-
zadas por vuestras Comisiones Unidas. Las tendientes a elevar el por-
centaje de reajuste y la destinada a conceder reajuste a los empleados
. a comisiones, por 6 votos contra 4. Las otras por unanimidad o con vo-
taciones casi unanimes. '

Para rechazar la indicacion que tendia a establecer un sueldo dia-
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rio especial para los empleados particulares de bahia, se tuvo presente
que en el articule 82 de este provecto se legisla sobre el particular.

Respecto del articulo 2°, se rechazé, por 6 votos contra 4, una in-

" dicacion de los Honorables Senadores Pablo, Echavarri y Frei, similar
a la formulada por dichos Senadores respecto del articulo 19, para ele-
var de 16,6% a 23,5% el porcentaje de reajuste de los obreros.

En el mismo articulo, se aprobd, por 5 votos contra 4 y una absten-
e¢ién, una indicacion de los Honorables Senadores sefores Pablo, von
Miihlenbrock, Gonzalez Madariaga y Goémez para fijar un salario mini-
mo diario para los obreros maritimos de bahia, fluviales y lacustres, que
trabajen en forma eventual y discontinua,

En el articulo 2°, fue aprobada, por 6 votos contra 4, una indica-
cion del Honorable Senador sefior Pablo, para agregar un inciso en el
que se establece que las imposiciones previsionales de los obreros agri-
colas deberadn computarse sobre los salarios reales que se paguen.

En el mismo articulo y en el articulo 4°, fueron rechazadas con la
‘misma votacién anterior, sendas indicaciones de los Honorables Sena-
dores sefiores Pablo, Echavarri y Frei, para elevar a un 23,5% el por-
centaje de reajuste de los obreros agricolas y de los empleados domés-
ticos. ,

‘Motivo de un extenso debate y de detenido estudio fue una indica-
cion del senior Ministro del Trabajo para agregar un articulo nuevo, a
continuacién del 99 con el objeto de establecer que la resolucién de la
Comisiéon Mixta de Sueldos que fije el sueldo vital deberid ser sometida
a la aprobacion .de la Corte de Apelaciones del Trabajo respectiva.

Expres6 el sefior Ministro que el espiritu que informa el precepto
contenido en el articulo 92 es reemplazar el sistema de encuestas esta-
blecido en la ley 7.295 para calcular las variaciones del costo de vida para
los efectos de fijar el sueldo vital, por su determinacién en el porcenta-
je en que varie el indice general de precios al consumidor que calcula
la Direccién de Estadistica y Censos, pero que de la experiencia recogida
en casos similares, surge el temor de que las Comisiones Mixtas no se
atengan rigurosamente a. ese indice y fijen el sueldo vital con aumentos
superiores o inferiores al porcentaje de variacién calculado por la Di-
reccion referida.

Para evitar tales acuerdos, en el articulo nuevo se dispone que las
resoluciones de la Comisién Mixta serdn sometidas a la aprobacién de
la Corte de Apelaciones del Trabajo respectiva.

El Honorable Senador sefior Corbaldn manifesté que no comparte
la opinién del sefior Ministro en cuanto a que las Comisiones Mixtas
deban atenerse rigurosamente al porcentaje de variacién del indice de
precios al consumidor calculado por la Direccién de Estadistica, pues
la expresiéon contenida en el articulo 99, ‘“se determinaran de acuerdo
con el porcentaje de variacion”, le da libertad a las Comisiones Mixtas
para, considerando ese porcentaje, fijar el sueldo vital con aumentos
que no correspondan exactamente al establecido por la Direccién de
Estadistica. ‘

Esta interpretacion es, por otra parte, la que en la practica se ha
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dado al DFL. 244, que se refiere al salario minimo agrieola, el cual tiene
una redaccién similar a la del articulo 99 de este proyecto.

Agreg6 que la indicacién del sefior Ministro, al establecer la con-
sulta a la Corte del Trabajo, viene a robustecer su interpretacion, por
cuanto si las Comisiones Mixtas no pudieran hacer otra cosa que fijar
el mismo porcentaje de la Direccion de Estadistica, no seria necesario
ese tramite. g - _

E]l Honorable Senador sefior Frei y los deméis miembros de la Mi-
noria de vuestras Comisiones compartieron con la tesis sostenida por
el Honorable Senador. _

La mayoria de las Comisiones Unidas considera que el espiritu del
articulo 99 es el expresado por el sefior Ministro y en ese sentido lo apro-
baron en el primer informe, pero temen que la redaccién que se le dio se
preste a dudas y permita una interpretacién distinta.

Se estudié la posibilidad de modificarlo, pero no habiendo indica-
¢ién formulada oportunamente, ello no era reglamentariamente factible.

En esta situacién, el sefior Ministro de Hacienda propuso una mo-
dificacién al articulo nuevo contenido en la indicacion del sefior Minis-
tro del Trabajo, que fue aprobada por 6 votos contra 4, segin la cual
la Corte debera rechazar el acuerdo de la Comisién Mixta cuando no se
ajuste exactamente al total del poreentaje de variacién calculado por
la Direcciéon de Estadistica.

En el articulo 14, se aprobdé una indicacién del Honorable Senador
sefior Corbaldn, que permite reliquidar su desahucio a los ex empleados
de los- Ferrocarriles del Estado que a la fecha de la dictacion de la ley
13.426, estaban desempefiando cargos de representacién popular.

En el articulo 25, se aprobd, por 6 votos contra 4, una indicacion
del Honorable Senador sefior Larrain, para dejar en forma permanente
la faculfad que se otorga a los patrones que paguen asignacién escolar
en virtud de convenios colectivos, fallos arbitrales o actas de avenimien-
to, de imputar dichas asignaciones al 2,5% destinado a formar el “Fon-
do de Asignacién Escolar”.

En el articulo 26, que establece el financiamiento para el gasto fis-
cal, se formularon varias indicaciones, de las cuales se aprobé una de
los Honorables Senadores sefiores Wachholtz, Letelier y Bulnes para
agregar tres incisos a la letra c¢), con el objeto de establecer un impues-
to adicional de 8% a la renta de las empresas de la gran mineria del co-
bre, en sustitucion del que figuraba en lag letras f), g) y h), que fueron
declaradas inadmisibles por el sefior Presidente del Honorable Senado.

Seguidamente se consideré una indicacién del Honorable Senador
sefior Gomez para agregar un articulo nuevo segln el cual se destina-
ria un 49 por ciento de los ingresos del articulo 26 a los fines sefialados
en los articulos 26, 27 y 33 de la ley 11.828, que destinan parte de los
recursos que produce el impuesto al cobre a obras publicas en el pais y,
en especial, en las provincias productoras de cobre.

Expres6é el Honorable Senador sefior Gémez que, en su concepto,
no debiera haberse establecido en este proyecto ningin impuesto al co-
bre, pues vulnera las disposiciones de la ley 11.828 sobre impuesto Uni-
¢o a las empresas de la gran mineria del cobre, pero que habiéndose
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aprobado, cree indispensable que de ese nuevo tributo se destine a obras
publicas, especialmente en las provincias productoras de ese metal, el
porcentaje correspondiente a las normas fijadas en la ley 11.828.
Vuestras Comisiones Unidas, por 5 votos contra 3 y una abstencion,
rechazaron esta indicacién, teniendo presente para ello, por una parte,

'que en el articulo 26 no s86lo figura el impuesto al cobre, sino todeos los

tributos destinados al financiamiento y, por otra, que todos ellos son
indispensables para afrontar el gasto fiscal del proyecto.

En el mismo articulo 26, se rechazé por 5 votos contra 3 y una abs-
tencién, una indicaciéon de los Honorables Senadores sefiores Sepulveda,
Gonzalez Madariaga, Rodriguez y von Miihlenbrock para eximir del re-
cargo de 24% de la contribucién de bienes raices deél segundo semestre
de 1960, a los predios de la provincia de Valdivia dafiados por las inun-
daciones de los sismos de 1960, salvo que el propietario tenga otra que
no haya sufrido perjuicios y que tenga un avallio superior a E? 3.000.

Para adoptar este acuerdo se tuvo presente que en la letra b) se
faculta a los propietarios afectados para solicitar, del Director de Im-
puestos Internos, la aplicacién de la ley 4.174 y quedar liberados del re-
cargo en la parte correspondiente a los dafios. Ademas, si se estableciera
la liberacién directamente, como lo propone la indicacién,, ella deberia
ser aplicada por la Tesoreria, la cual no podria saber si efectivamente
ha sido dafiada la propiedad y si el duefio tiene otra o no.

A continuacién, se declaré rechazada, después de empates reitera-
dos una indicacién del Honorable Senador sefior Gomez para incluir a
las rentas de la segunda categoria en la tasa adicional de 4%.

Fueron aprobadas, seguidamente, una indicacién del seflor Minis-
tro de Hacienda, para suprimir el articulo 32 y otra del sefior Ministro
del Trabajo, para agregar un articulo nuevo, con el objeto de fijar la
equivalencia de las pensiones minimas por accidentes del trabajo con las
de la Ley de Seguro Social, para log efectos de la aplicacion del articulo
39 de la ley 13.305 que dispuso el reajuste de aquéllas en el mismo por-

" centaje de las del Servicio de Seguro Social.

Para los efectos reglamentarios pertinentes, reproducimos a con-
tinuacioén las indicaciones que fueron rechazadas y las que fueron de-
claradas inadmisibles, que corresponden a los grupos IV y V consigna-
dos al comienzo de este dictamen.

IV.—Indicaciones rechazadas:

Articulo 19

Del Honorable Senador sefior Bossay para agregar como incisos fi-
nales los siguientes:

“El sueldo diario de los empleados particulares de bahia, que traba-
jen. en forma eventual y discontinua, se determinara dividiendo el sueldo
vital del departamento respectivo por doce dias-turno,

Los empleados de compafiias navieras en aduana, seran considerados
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como empleados particulares de bahia, para los efectos de la presente ley”.

Del Honorable sefior von Miihlenbrock para agregar al articulo 1° el
siguiente inciso final: (igual del sefior Gonzilez Madariaga y sefior
Gomez).

“Eli sueldo diario de los empleados particulares de bahia, que tra-
bajen en forma eventual y discontinua, se determinara dividiendo el suel-
do vital del departamento respectivo por el promedio de dias-turnos tra-
bajados mensualmente, siempre que éstos no sean menos de doce. En case
de que el promedio de dias-turnos sea inferior a doce, la division del suel-
do_vital se hara por esta cifra”,

De los Honorables Senadores sefiores Pablo, Echavarri y Frei para
sustituir el guarismo 16,6% por “23,5%”.

Del Honorable Senador sefior Alvarez para agregar el siguiente in-
ciso tercero: ' »

“No gozara de este reajuste el personal cuyos sueldos sean pagados
en oro o en moneda extranjera”,

Del Honorable Senador sefior Pablo para agregar, como inciso ter-
cero, el siguiente nuevo:

“Al mismo reajuste tendrin derecho los empleados que tengan una
remuneraciéon sobre la base de comisién o porcentaje, o de sueldo y .co-
misién y|o porcentaje, siempre que ella no exceda de cinco sueldos vita-
les. El monto de este reajuste pasari a constituir sueldo base en el pri-
mer caso. En el segundo lo incrementara’.

Del Honorable Senador sefior Enriquez para reemplazar el inciso
primero por el siguiente:

“Los sueldos superiores al vital se reajustaran en la siguiente pro-
porcién, con relacién al porcentaje del inciso primero:

Entre uno y uno y medio sueldo vital, en un 90%.

Entre uno y medio y tres sueldos vitales, en un 80%.

Entre tres y cuatro sueldos vitales, en 60%.

Los superiores a cuatro sueldos vitales tendrin, como aumento, el
correspondiente a cuatro sueldos vitales”.

Del Honorable Senador sefior Salomén Corbalan para mantener el
articulo 19 de la Camara de Diputados.
Articulo 2°
De los Honorables Senadovres sefiores Pablo, Echavarri y Frei para
sustituir el guarismo 16,6% por “23,5%".
Del Honorable Senador sefior Salomén Corbalin para mantener el
articulo 22 de la Camara de Diputados.
Articulo 3¢

De los Honorables Sénadores gefiores Pablo, Echavarri y Frei para
sustituir el guarismo 16,6% por “23,6%".
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Articulo 49

De los Honorables Senadores sefiores Frei, Pablo y Echavarrl para
sustituir el guarismo 16,6 % por “23,5%.

Articulo 79

Del Honorable Senador sefior Bossay para agregar como inciso final
el siguiente :

“Los Empleados de Compaifiias Navieras en Aduana, serin conside-
rados como Empleades Particulares de Bahia, para los efectog de la pre-
sente ley”.

De los Honorables Senadores sefiores Pablo y von Muhlenbrock pa-
ra cambiar en el inciso primero el punto final (.) por una coma (,) ¥
agregar a continuacién la siguiente frase: “a excepeién de la ley 10.662
que seran reajustadas anualmente en el mismo porcentaje en que lo sean
los salarios de los imponentes activos”,

Del Honorable Senador sefior Gonzalez Madariaga igual a la anterior,

Del Honorable Senador sefior Corbalan, don Salomdn para mante-
ner el articulo 8 de la Camara de Diputados.

Articulo 12
De los Honorables Senadores sefiores Corbalan, Rodriguez, Pablo v
Gonzalez Madariaga para agregar al articulo 12 aprobado por la Co-
misién, en el inciso final sustituyendo el punto por una coma, después
de la palabra “extranjera”, la frase “ni el personal dependiente del Mi-
nisterio de Educacién”.
~ Articulo 16

Del Honorable Senador sefior Pablo para suprimirlo.

Del Honorable Senador seficr Salomén Corbalan para mantener el
articulo 16 de la Camara de Diputados. ~

Del Honorable Senador sefior Salomén Corbaléan para mantener el
articulo 17 de la C#Amara de Diputados.
Articulo 22

Del Honorable Senador sefior Pablo para cambiar en el inciso pri-
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mero la frase “el Servicio de Seguro Social” por la siguiente: “en cada
Caja de Prevision”,

Articulo 23
Del Honorable Senador sefior Exequiel Gonzilez Madariaga, para
agregarle la siguiente frase final: “monto que serd pagado por el res-

pectivo organismo de prevision”.

Articulo 24

Del Honorable Senador sefior Enriquez para agregar los siguientes

incisos:

“En los casos de educandos sometidos al régimen de internado, el
. Presidente de la Reptblica podri reglamentar que la asignacién escolar
se entregue al respectivo establecimiento edueacional como pago total o
parcial de la pensién del educando.

Podrs disponer, asimismo, que la asignacién escolar se gaste, total
o parcialmente y en favor de los alumnos beneficiarios, en la forma de
desayuno o almuerzo escolar, utiles y textos de estudio, a través de las

instituciones que el mismo Reglamento designe”,
Articulo 26

De los Honorables Senadores sefiores Sepulveda, Gonzilez Madaria-

ga, Rodriguez y von Miihlenbrock para agregar como inciso tercero de-

»

la letra b) el siguiente: )
“No se aplicara este recargo a los predios de la provincia de Valdivia

dafiados por las inundaciones del sismo de mayo de 1960, salvo que el

propietario posea otra propiedad que no haya sufrido perjuicios y que
tenga un avalio superior a E? 3.000.

Del Honorable Senador sefior Gémez para incluir en la letra ¢) an-
tes de la expresién tercera lo siguiente: “segunda’.

Del Honorable Senador sefior Alvarez para exponer el articulo 26
del proyecto enviado por la Honorable Camara.

Del sefior ‘Ministro de Hacienda para suprimir los articulos 28,.

31 y 33.
Articulos nuevos

Del Honorable Senador sefior Quinteros para agregar el siguiente:

Articulo . . —Modificase el inciso tercero del articulo tnico de la

ley N¢ 14.590, reemplazando la palabra “jubilados” por “pensionados”.
Del Honorable Senador sefior Curti para agregar el siguiente:
Articulo . . —Con cargo a los fondos provenientes de la presente ley,

reajustanse también en un 16,6 % sobre un sueldo vital del Departamen-

to de Santiago y a contar desde el 1° de julio de 1961, las pensiones de:

)



286

DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

14

jubilacién y montepio que paga el Departamento de Periodistas de la Caja
de Empleados Publicos y Periodistas.

La Tesoreria Provincial de Santiago pondra mensualmente a dispo-
sicién de la institucién de previsién social mencionada las cantidades de
dinero necesarias para cumplir oportunamente lo dlspuesto en el inciso
anteror. v

Del Honorable Senador sefior Pablo para agregar el siguiente:

Articulo ...—Las pensiones de jubilacién y montepio concedidas en
virtud de las leyes N%. 6.836, de 26 de febrero de 1941, 9.576, de 14 de
marzo de 1950 y sus modificaciones posteriores, continuarin rlglendose
en cuanto a sus reajustes, exclusivamente por dichas leyes.

Eliminase en el inciso penultimo del articulo 4° de la ley N? 6.826,
en la redaccién dada por la letra b) del articulo 19 de la ley N© 9.576, la
frase final que sigue a las palabras “las pensiones de jubilacién y mon-
tepio”, reemplazandose la coma que sigue a ellas por..un punto.

‘De los Honorables Senadores sefiores Pablo, Contreras Tapia y Quin-
teros para agregar el siguiente:

Articulo .. —No se aplicaran las disposiciones del articulo N° 144
del DFL. 338 a los personales dependientes del Ministerio de Educacién
Publica, que no concurrieron a sus labores los dias del mes. de agasto,
septlembre y octubre del afio en curso.

Del Honorable Senador sefior Enriquez para agregar e] siguiente:

Articulo . . —La Excelentisima Corte Suprema de Justicia reajusta-

T4 dentro de los tres meses siguientes a la publicacién de esta ley, los de-

rechos de los Defensores Publicos, Conservadores de Bienes Raices, Ar-

chiveros y demas auxiliares de la Administracién de Justieia que se re-

muneran conforme a aranceles que paga directamente el publico.
Considerara, para fijar los nuevos emolumentos o derechos el tiem-

po transcurrido en cada rama de auxiliares sin que se haya producido

revigion de los respectivos aranceles, el alza experimentada por el costo de

la vida en ese lapso y demis circunstancias conducentes a la eficiencia
.de los respectivos servicios y la eficacia de la Administracién de Justicia.

Del Honorable Senador sefior Gémez para agregar el siguiente:
Articulo . . —Destinanse los ingresos de la letra g) del articuln 26

-a los fines sefialados en el articulo 27 de la ley 11.828”,

V.—Indicaciones declaradas inadmisibles o improcedentes:

Articulo 13

Del Honorable Senador sefior Salomén Corbaldan para agregar en el

‘inciso primero después de “auténomas” lo siguiente: “y de la Empresa

Portuaria de Chile”.

Articulo 18

Del Honorable Senador sefior Alvarez para suprimir en el inciso

‘primero la siguiente frase: ‘“que no sean incrementadas de conformidad
a las rentas de sus similares en servicio activo”,
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Articulos nuevos

De los Honorables Senadores sefiores Quinteros y Barros para agre-
gar el siguiente:

Articulo . . —Para hacer extensivas las disposiciones del articulo 164
de la ley N° 14.171, publicada en el Diario Oficial, el 26 de octubre de
1960, que otorga el Derecho a las Asociaciones con Personalidad Juri-
dica ‘de Empleados Fiscales para efectuar deducciones de sus sueldos de
las cuotas sociales fijadas en sus Estatutos, agregar después del punto
final: “Y la Asociaciones de obreros Fiscales y Empresas del Estado.”.

Del Honorable Senador sefior Frei para agregar el siguiente:

Articulo . . —Condénanse las cantidades mandadas devolver por la.

Contraloria General de la Reptblica al personal de obreros de la I. Mu-
nicipalidad de Las Condes, correspondientes a un aumento del 10% de
las remuneraciones de que disfrutaba dicho personal por los meses de
enero a julio de 1960.

Del Honorable Senador sefior Salomén Corbalan para agregar los

siguientes:

....Articulo . . —Agregar a continuacién del inciso primero del articulo:

19 de la ley N9 14.453, de 1960, €l siguiente inciso:

“No obstante, el personal de las plantas administrativa y de servicio
gozara del aumento del 13,67%, calculado sobre sus sueldos bases y au-
mentos trienales que perciba a la fecha de la publicacién de esta ley”.

Articulo. . .—Agregar ‘a continuacién del inciso primero del articulo
planilla suplementaria que incluye los trienios congelados por el articulo
305 del DFL. 338, de 1960, para el personal no docente dependiente del
Ministerio de Educacién y, por lo tanto, estos beneficios no podran ser

reabsorbidos, aunque las remuneraciones asignadas a los nuevos cargos:

contemplados en el articulo 4° de la presente ley sean mayores”.

En virtud de las consideraciones expuestas, tenemos el honor de re-
comendaros la aprobacién de las siguientes modificaciones al proyecto con-
tenido en el primer informe: '

Articulo 19

Reemplazar, en el inciso segundo, la referencia al articulo “159” por
articulo “1697,

Articulo 29

Reemplazar, en los incisos segundo y tercero, la referencia al articulo

“15%” por articulo “16°”.

Agregar, como inciso final, el siguiente:

“EF1 salario minimo diario de los obrercs maritimos de bahia, fluviales
y lacustres, que trabajen en forma eventual y discontinua, serd el que re-
sulte de dividir el promedio de remuneraciones mensuales percibidas du-

rante el afio 1960 por el promedio de dias-turnos trabajados mensualmen--

te durante el mismo afio”.
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Articulo 39 -

Reemplazar, en el inciso segundo, la referencia al articulo “159” pox
articulo “169”,

Agregar, como inciso tercero, el siguiente: .

“Las imposiciones previsionales para los obreros agricolas se impu-
taran sobre los salarios reales que se paguen. Derogase, por tanto el ar-
ticulo 154 de la ley 14.171".

Articulo 4%
Reemplazar la referencia al artieulo “159” por articulo “16°”.

A continuacién del articulo,9?, intercalar con el niimero 109, e] si-
-guiente nuevo:

“Articulo 10.—La resolucién de la Comisién Mixta de Sueldos que
fije el sueldo vital deberd ser sometido a la aprobacién de la Corte de
Apelaciones del Trabajo respectiva y para cuyos efectos deberin remi-
tirsele todos los antecedentes dentro del plazo de diez dias.

La Corte de Apelacionies emitira la resolucién que apruebe la resolu-
-cién de la Comisién Mixta de Sueldos dentro del plazo de quince dlas con-
tado desde la fecha en que ingresen los antecedentes a la Secretaria del
Tribunal.

La Corte de Apelacxones rechazaré la resolucién de la Comisién en el
«cas80 de que no corresponda exactamente al total del poreentaje de varia-

- ¢i6n caleulado por la Direccion de Estadistica y Censos.

En contra de la resolucién de la -Corte de Apelaciones no procedera

recurso alguno”.

Articulos 10, 11 y 12

Pasan a ser articulos 11, 12 y 13, respectivamente, sin modificacio-
nes. '

Articulo 13

Pasa a ser articulo 14, con la sola enmienda de reemplazar, en el
inciso primero, la referencia al articulo “15” por “16”.

Articulo 14
Pasa a ser articulo 15.

En el inciso tercero, reemplazar la referencia a los articulos “13” y
“16”, por articulos “14” y “17” respectivamente.
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Agregar, como inciso final, el siguiente nuevo:

“Lo dispuesto en el articulo 49 de la ley N? 13.426 no regird para los
ex funcionarios de la Empresa de los Ferrocarriles del Iistado que, a la
fecha de su dictacién, estaban desempefiando cargos de representacion
popular.

Estos ex funcionarios podran reliquidar su desahucio en base a la
renta que les correspondia en el instante de cesar en dichos cargos”.

Articulos 15 y 16
Pasan a ser articulos 16 y 17, respectivamente, sin modificaciones.
Articulo 17

Pasa a ser articulo 18 con la sola enmienda de reemplazar la cita
de los articulos “12, 13 y 147, por articulos “13, 14 y 15* respectiva-
mente. '

Articulos 18, 19, 20, 21, 22, 23 y 24,

Pasan a ser articulos 19, 20, 21, 22, 23, 24 y 25, respectivamente,
sin modificaciones.

Articulo 25

Pasa a ser articulo 26, reemplazado por el siguiente:

“Articulo 26.—Los patrones que paguen a los obreros asignacion es-
colar a virtud de convenios colectivos, failos arbitrales o actas de aveni-
miento, tendran derecho a imputarlas al 2,56% sefialado en el articulo 23”.

Articulo 26

Pasa a ser articulo 27.

En la letra c¢), intercalar, como incisos segundo, tercero y cuarto, los
siguientes:

“Rstablécese un impuesto adicional a la renta de las Empresas de la
Gran Mineria del Cobre equivalente al 8% de sus rentas imponibles, Pa-
ra los efectos de esta ley, no serd aplicable a las Empresas lo dispuesto
en el articulo 26 de la ley de Impuesto a la Renta.

Esta tasa adicional regira a contar del ejercicio correspondiente al
afio 1962. Se pagara provisionalmente en el mes de diciembre del mismo
afio en que se obtenga la renta y su liquidacién y pago definitivo se hara
en el afio siguiente, en la misma fecha en que se practique la liquidacién
y pago final del impuesto a la renta establecido por la ley 11.328,

Para los efectos de lo establecido en el articulo 17, letya ¢) de la ley
sobre Impuesto a la Renta, el impuesto adicional a que se refieren los dos
incisos anteriores serd considerado como una contribucién especial de fo-
mentc o mejoramiento”.
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En el inciso segundo, que pasa a ser quinto, reemplazar la expresion
“la misma fecha”, por “el 1° de enero de 1962”.

Como consecuencia de la declaracién de improcedencia hecha por el

Presidente del Honorable Senado, han sido suprimidas las letras Yy g)y
h).

Axticulo 27

Pasa a ser articulo 28, con la sola enmienda de sustituir la referencia
al articulo “26” por articulo “27”.

Articulos 28 y 29
Pasan a ser articulos 29 y 30, respectivamente, sin modificaciones.
Articulo 30

Pasa a ser articulo 31, con la sola enmienda de sustituir las referen-
ciasa los articulos “12 y 13" por articulos “13 y 147, respectivamente.

‘

Articulo 31
Pasa a ser articulo 32, sin modificaciones.

Articulo 32
Suprimirlo.

‘Como articulo 34, agregar e] siguiente nuevo:

“Articulo 34.—Para los efectos de la aplicacién del articulo 39 de la
ley N? 13.305, establécese la siguiente equivalencia de pensiones minimas
por accidentes del trabajo: .

Para el incapacitado absoluto, la pensién minima sers equivalente &
la del pensionado acogido a la ley N? 10.383;

Para la viuda o viudo, en su caso, la pensién minima sera equivalen-
te al 50% de la pensién minima del incapacitado absoluto ;

Para cada hijo, la pensién minima serd equivalente al 15% de la
pensién minima del incapacitado absoluto;

Para la madre, la pensién minima sera equivalente al 30% de la pen-
si6én minima del incapacitado absoluto;

Para los demds beneficiarios contemplados en los articulos 289 v 290
del Codigo del Trabajo, la pensién minima serd equivalente al 15% de la
pensién minima del incapacitado absoluto.

Las pensiones minimas de los beneficiarios de los articulos 289 y 290,
no podran exceder en conjunto del 50% de la pensién minima del inca-
pacitado absoluto.
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Si por el niimero de estos beneficiarios no resultare para cada uno la
pensiéon minima, ésta se reducird proporcionalmente.

Con las modificaciones anteriores, el proyecto queda redactado en los
siguientes términos:

Proyecto de ley:

Articulo 1°.—A partir del 19 de julio de 1961 el sueldo vital sera
el fijado en el articulo 6?2 de la ley N? 14.501, aumentado en un 16,6%.

A partir de la misma fecha los empleadores estaran obligados a rea-
justar los sueldos a sus empleados, vigentes al 1° de enero de 1961, en un
16,6 %, pero este reajuste se hard sobre una remuneracién maxima de un
sueldo vital y sin perjuicio de las imputaciones que tengan derecho a efec-
tuar los empleadores por aumentos de remuneraciones, bonificaciones o
anticipos otorgados para que rijan durante el afio 1961, en conformidad
a lo dispuesto en el articulo 16, )

Articulo 2°9.—El salario minimo establecido en el articulo 7° de la
ley 14.501, sera, a partir del 19 de julio de 1961, equivalente a E° 0,152,
por hora.

Los salarios de los obreros de la industria, del comercio y de los Ser-
vicios y Organismos del Estado, declarados reajustables por la ley 13.305,
vigentes al 1?2 de enero de 1961, se reajustaran a contar del 1° de julio
de 1961, en un 16,6%, pero el reajuste por hora no excederd de la canti-
dad que resulte de aplicar dicho porcentaje al salario minimo vigente al
19 de enero de 1961 y sin perjuicio de las imputaciones que tengan derecho
a efectuar los patrones por aumentos de remuneraciones, bonificaciones
o anticipos otorgados para que rijan durante el presente afio, conforme a
lo dispuesto en el articulo 16.

En los casos de obreros remunerados “a trato”, el citado reajuste del
16,6% con el tope maximo por hora, establecido en el inciso anterior, se
hara sobre lo percibido en cada periodo de pago, a partir del 12 de julio
de 1961, por concepto de salarios por produccién realizada en horas ordi-
narias de trabajo y sin perjuicio de las imputaciones que procedan, con-
forme a lo dispuesto en el articulo 16.

El salario minimo diario de los obreros maritimos de bahia, fluvia-
les y lacustres, que trabajen en forma eventual y discontinua, serd el que
resulte de dividir el promedio de remuneraciones mensuales percibidas
durante el afio 1960 por el promedio de dias-turnos trabajados mensual-
mente durante el mismo afio. B

Articulo 3%.—Auméntase en un 16,6% el salario minime agricola.

Los patrones estaran obligados a reajustar los salarios agricolas sw
un 16,6%, pero este reajuste se hard solamente sobre una remuneracion
méxima de un salario minimo, sin perjuicio de las imputaciones que ten-
ga derecho a efectuar los patrones por aumentos voluntarios de remune-
raciones, bonificaciones o anticipos otorgados para que rijan durante el
afio 1961, en conformidad a lo dispuesto en el articulo 16,
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Las imposiciones previsionales para los obreros agricolas se impu-
taran sobre los salarios reales que se paguen. Derbdgase, por tanto, el
articulo 154 de la ley 14.171.

Articulo 4°—Reajistanse, a partir del 12 de julio de 1961, en un
16,6 %, con un minimo de E? 2 menguales, los salarios de los empleados
domésticos que presten servicios a un solo patrén. El minimo seri de
E? 1 mensual en cada salario, cuando presten servicios a dos o maés
patrones. Estos reajustes son sin perjuicio de lo dispuesto en el ar-
ticulo 16.

Articulo 59.——Rest'ablécense, en todo lo que no sea contrario a las
disposiciones de la presente ley, a contar del 1° de enero de 1962, las
disposiciones sobre reajuste automatico del sueldo v1ta1 establecidas en
la ley N° 7.295,

Articulo 6°—Desde el 19 de enero de 1962, e] salario minimo para
los obreros no aprendices de la industria y del comercio, creado por el
articulo 52 de la ley N° 12.006, se reajustara cada afio a partir del 12
de enero correspondiente en e] porcentaje en que hubiere variado para
el mismo afio el sueldo vital de los empleados particulares, escala a),
del departamento de Santiago.

Avrticulo T°—Restablécense, a contar del 1° de enero de 1962, las
disposiciones legales que establecen el reajuste de las pensiones del sector
privado.

Cuando existan pensiones minimas, éstas se fijardn en el minimo
vigente mas el reajuste que corresponda. -

Para aplicar las normas contenidas en los incisos anteriores al 1°¢
de enero de 1962 se computaran exclusivamente las variaciones experi-
mentadas por los indices que determinaron el aumento durante el se-
gundo semestre de 1961. En los casos en que esas variaciones o los in-
dices ‘estén referidos a periodos anuales, se presumird que la variacién
producida en el segundo semestre es igual a la mitad de la variacién
del afo.

Articulo R°—Introdicense las siguientes modificaciones en el ar-
ticulo 19 de la ley N? 7.295:

a) En el inciso segundo, reempldzase la expresiéon “cuatro veces”
por la expresién ‘“cinco veces”;

b) En el inciso tercero, reempldzanse las expresiones ‘“‘cuatro suel-
dos vitales anteriores” y ‘“cuatro sueldos vitales anteriores mis el rea-
juste” por las expresiones “cinco sueldos vitales anteriores” y “cinco
sueldos vitales anteriores mas el reajuste”, respectivamente. '

El sueldo diario de los empleados particulares de bahia, que tra-
bajen en forma eventual y .discontinua, se fijar4d en conformidad a lo
dispuesto en el inciso segundo de la letra c) del articulo 2° de la ley
13.305. N

Articulo 9°—El sueldo vital que debe fijarse y los reajustes que
corresponde efectuar a partir del 19 de enero de 1963, en conformidad
a los articulos 18 y siguientes de la ley 7.295, se determinarin de acuerdo
con el porcentaje de variacion que hubiere experimentado el indice ge-
neral de precios al consumidor en Santiago, que calcula la Direccién de
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Estadistica y Censos, entre el mes de diciembre del afio inmediatamente
anterior al 1° de enero que corresponda y el mes de diciembre que 1le
preceda. ’

El sueldo vital del afio 1962 y el reajuste de sueldos respectivo se
determinaran de acuerdo con el 50% de la variacién que experimente el
mencionado indice entre el mes de diciembre de 1961 y el mismo mes
de 1960.

© Articulo 10.—La resoluciéon de la Comisién Mixta de Sueldos que
fije el sueldo vital debera ser sometida a la aprobacién de la Corte de
Apelaciones del Trabajo respectiva y para cuyos efectos deberan remi-
tirsele todos los antecedentes dentro del plazo de diez dias.

La Corte de Apelaciones emitira la resolucién que apruebe la reso-
lucién de la Comisién Mixta de Sueldos dentro del plazo de quince dias,
contado desde la fecha en que ingresen los antecedentes a la Secretaria
del Tribunal.

La Corte de Apelaciones rechazari la resolucién de la Comisién en
el caso de que no corresponda exactamente al total del porcentaje de
variacién caleulado por la Direccion de Estadistica y Censos.

En contra de la resolucién de la Corte de Apelaciones no procederi
recurso alguno.

Articulo 11.—En el afio 1962 se considerara que el sueldo vital de
los empleados particulares del departamento de Santiago, durante 1961,

para todos los deméas efectos legales, ha sido el vigente en el segundo se-
mestre de dicho afio.

Articulo 12.—Autorizase al Pres1dente de la Reptblica para fijar
el texto refundido de las leyes sobre salarios minimos, sueldo vital y
pensiones del sector privado, con sus modificaciones posteriores y las
que se establecen en la presente ley.

En los textos refundidos de dichas leyes podra suprimir las disposi-
ciones expresa o tacitamente derogadas por la presente ley o por leyes
anteriores,.

El Presidente de la Republica dictara un Reglamento especial sobre
recaudacién, control y cobro judicial o extrajudicial de imposiciones pre-
visionales.

Articulo 13.—A partir del 1° de julio de 1961, los empleados fiscales
fendran derecho a percibir una bonificacién mensual, no imponible, equi-
valente al 16,6% del sueldo vital para los empleados particulares de la
industria y el comercio del departamento de Santiago, v1gente el 19 de
enero de 1961.

No gozara de esta bonificacién el personal cuyos sueldos sean paga-
dos en oro o en moneda extranjera.

Articulo 14—A partir del 12 de julio de 1961 las Empresas del
Estado, Municipalidades, Instituciones Semifiscales y Auténomas, otor-
garan a sus empleados en actual servicio una bonificacién, no imponible,
equivalente al 16,6 % del sueldo vital vigente al 19 de enero de 1961, para
los empleados de la industria y el comercio del departamento de San-
tiago, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 16.

A contar desde la misma fecha, la Empresa Municipal de Desagiies
de Valparaiso y Vifia del Mar, otorgarad a sus empleados y obreros en
actual servicio la misma bonificacién establecida en el inciso anterior.
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Esta bonificacién y el reajuste de salarios de los obreros de los
organismos del Estado, de conformidad al articulo 29 serd de cargo de
las respectivas instituciones, las que quedan autorizadas para modificar
sus presupuestos en la medida necesaria para dar cumplimiento a esta
ley, sin necesidad de sujetarse a las restricciones, plazos o disposiciones
de sus leyes organicas, ni requerir aprobacién superior. Sin embargo,
el mayor gasto que representa esta bonificacién y el reajuste de salarios
para las Universidades de Chile, Técnica del Estado y de todas aquellas
que otorguen titulo reconocido por el Estado, para el Servicio Nacional
de Salud v las Empresas de Transportes Colectivos, Maritima, Portuaria
de Chile y Asmar, serd de cargo fiscal. También serd de cargo fiscal
el mayor gasto que ocasione el pago de esta bonificacion y el reajuste de
salarios a las Municipalidades que no tengan recursos suficientes.

No se podra percibir mas de una bonificaciéon ain cuando se ejer-
zan varios cargos. ' -

Articulo 15.—Autorizase al Presidente de la Republica para esta-
blecer por Decreto Supremo una bonificacion a partir del 1° de julio
del presente afio al personal de empleados y obreros de la Empresa de
los Ferrocarriles del Estado.

Autorizase al Presidente de la Republica para entregar a la Em-
presa de los Ferrocarriles del Estado la suma de E° 1.890.000, durante
el afio 1961 y E? 3.780.000, el afio 1962 y siguientes, a fin de que atienda
el gasto a que se refiere el inciso anterior.

Al personal de la Empresa de los Ferrocarriles del Estado no se le
aplicara lo dispuesto en el inciso segundo del articulo 29 ni el articulo 14
de la presente ley. Le sera, en todo caso, aplicable lo dispuesto en el
articulo 17.

En ningtn caso la aplicacién de la bonificacién o el reajuste res-
pectivo que se otorgue al personal de la Empresa podri significar un

_ mayor gasto que las sumas que se indican en el inciso segundo de este

articulo para el afio 1961, 1962 y siguientes, respectivamente.

Lo dispuesto en el articulo 4° de la ley N? 13.426 no regird para los
ex funcionarios de la Empresa de los Ferrocarriles del Estado que, a la
fecha de su dictacion, estaban desempefiando cargos de representacién
popular.

Estos ex funcionarios podran reliquidar su desahucio en base a la
renta que les correspondia en el instante de cear en dichos cargos.

Articulo 16.—Los aumentos de remuneraciones, las bonificaciones y
anticipos que se hayan otorgado a los empleados y obreros para que rijan
durante el afio 1961, sea mediante convenics colectivos actas de aveni-®
miento, resoluciones arbitrales o cualquiera otra forma convencional o
simplemente voluntaria, y que no provengan de reajustes ordenados por
la ley N9 14.501, se imputaran a los reajustes y beneficios dispuestos por
los articulos precedentes, por todo el periodo en que se encuentren vigen-

tes.

Articulo 17.—Los aumentos de remuneraciones ordenados por la pre-
sente ley que correspondan hasta el 31 de diciembre de 1961, no estarin
sujetos a impuestos ni a imposiciones; descuentos o gravamenes de ca-
racter previsional.
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Articulo 18.—Las bonificaciones a que se refieren los articulos 13,
14 y 15, no estaran afectas a impuestos ni a imposiciones o gravamenes
previsionales. '

Articulo 199.—Reajustanse a partir del 1¢ de julio de 1961 las pensio-
nes de retiro y jubilacién que no sean incrementadas de conformidad a las
rentas de sus similares en servicio activo y las de Accidentes del Traba-
jo en la suma de E? 8, mensuales; y la de montepio en la proporciéon que
les corresponda.

Para los efectos de contribuir al financiamiento del mayor gasto que
represente al Servicio de Seguro Social 1a aplicacién del inciso anterior, el
Fisco aportara a dicho Organismo la suma de E¢ 5.500.000 anuales, a par-
tir de 1962.

' Este reajuste serd pagado directamente por la respectiva institucion
o por el Fisco, segun corresponda, sin necesidad de requerimiento de la
parte interesada. El Fisco proporcionara los fondos correspondientes para
el pago de este beneficio a la Caja Nacional de Empleados Piblicos y Pe-
riodistas, a la Caja de Retiro de las Fuerzas Arxmadas, a la Caja de Cara-

bineros, a la Empresa de los Ferrocarriles del Estado, a la Caja de Retiro

y Prevision Social de log Ferrocarriles del Estado y a la Caja de Acciden-
tes del Trabajo. En caso de pensiones otorgadas mediante eoncurrencia
de variag instituciones, se estard a lo dispuesto en el texto refundido de
la ley N? 10.986.

Una misma persona no podra recibir este beneficio en més de una
pension y se le imputaran los reajustes que hubiere obtenido con poste-
rioridad al 1? de enero de 1961 y que no provengan de la ley N¢ 14.501.

Articulo 20.—El Fisco aportard por una sola vez y con cargo a los
recursos de la presente ley, la suma de E? 800.000, a la Caja de Accidentes
del Trabajo a fin de que paguen las pensiones minimas establecidag en el
articulo 39 de la ley 13.305.

A partir del 1° de enero de 1962 se entregara la suma de E® 400.000,
anuales para financiar el mayor gasto que le demande el cumplimiento de
dicha disposicién. ‘ v

Articulo 21.—En ningun caso las pensiones de jubilacién que se con-
cedan a partir de la vigencia de la presente ley, en virtud de las leyes ni-
meros 10.383 y 10.662 podran ser inferiores a E® 26 mensuales; las de viu-
dez, de 50 % de esta suma y las de cada huérfano al 15% de la misma.

Articulo 22°.—Establécese a contar del 1° de marzo de 1962 una asig-
nacién escolar en favor de los hijos de los obreros que sean imponentes de
cualquiera Institucion de Prevision Social que se pagara conjuntamente
con la asignacién familiar respecto de todos los que tengan derecho a es-
ta Gltima y se encuentren entre los 6 y 15 afios de edad y siempre que se
allanen a cumplir con las obligaciones de la ley de Instruccién Primaria
Obligatoria. La asignacion escolar se pagard integramente y no estara
afecta a descuentos, tributos ni imposiciones de ninguna especie.

Articulo 23.—Créase a contar del 1° de enero de 1962, en el Servicio
de Seguro Social un fondo Gnico y compensatorio para el pago de la asig-
nacién escolar, que se denominara “Fondo de Asignacién Escolar” y que
estara formado con los siguientes aportes:-
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a) 2,6% de todos los sueldos y salarios imponibles que lag Institucio-
nes de Previsién v Cajas de Compensacién traspasaran al Servicio de Se-
guro Social con cargo a los respectivos fondos de asignaciéon familiay.

b) 2,5%de lo sueldos y salarios de todos los empleados y obreros que
estén afectos a regimenes convencionales u otros sistemas particulares
de asignacién familiar, que serd de cargo de los respectivos patrones o
empleadores,

c) 2,5% de los sueldos y salarios que paguen-los organismos del
Estado o Instituciones no comprendidas en las letras anteriores, que sera .
de cargo del Fisco o de las Instituciones indiecadas, respectivamente.

La aplicacién de estas disposiciones no podra significar, en ningan
caso, disminuciéon de las actuales asignaciones familiares.

Articulo 24—E] Consejo del Servicio de Seguro Social fijard anual-
mente el monto mensual de la asignacién escolar sobre la hase del céleulo
estimativo del total de los ingresos que debera distribuir entre el total
de beneficiarios.

Avrticulo 25.—E]1 Presidente de la Republica dictard las normas ge-
nerales que regiran para la organizaciéon y administracién del Fondo de
Asignacién Escolar y asimismo fijard el procedimiento de pago, compen-
sacién y figealizacion de este beneficio.

Articulo 26.—Los patrones que paguen a los obreros asignacion es-
colar a virtud de convenios colectivos, fallos arbitrales o actas de aveni-
miento, tendran derecho a imputarlas al 2,5% sefialado en el articulo 23.

Articulo 27—El mayor gasto que demande al Fisco el cumplimiento
de la presente ley, se financiara con los siguientes recursos:

a) En el presente afio la tercera cuota de los impuestos a la renta
de las categorias tercera, cuarta y sexta y de los impuestos global com-
plementario y adicional, asi como la tercera parte del impuesto a la Gran
Mineria del Cobre se pagaran con un recargo del 24%. Las personas aco-
gidas al pago por retencién del impuesto global complementario pagarin
este recargo proporcionalmente en las cuotas alin impagas del presente
afio.

b) Las contribuciones de los bienes raices del segundo semestre del
presente afio, se pagaran con un recargo del 249%. Tanto este recargo
como el de la letra anterior, seran cobradas directamente por lag Tesore-
rias agregindolos a los boletines de cobro respectivos, con excepcion del
que corresponde al impuesto global complementario retenido que sera
recargado proporcionalmente en las tres tltimas cuotas del presente afio.

Los propietarios de los predios afectados por los sismos de mayo
de 1960 y sus consecuencias, que se encuentren ubicados en la Zona de-
vastada a que se refiere el articulo 6° de la ley N° 14.171, podran soli-
citar que se les aplique lo dispuesto en el inciso cuarto del articulo 17

 de la ley N¢ 4.174.

¢) A contar desde el 1° de enero de 1962, los impuestos a la renta
de las Categorias 3%, 4% y 62, Global Complementario y Adicional, se
cobrarin con una tasa adicional del 4%, que afectard, por consiguiente,
las rentas del afio 1961 y que serd considerada, para todos los efectos
legales, como impuesto de la ley de la Renta.

Establécese un impuesto adicional a la renta de las Empresas de la
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Gran Mineria det Cobre equivalente al 8% de sus rentas jmponibles. Pa-

ra los gfectos ‘de esta ley, no sera aplicable-a las Empresas lo dispuesto

en el articulo 26 de la ley de Impuesto a 1a Renta. ~ SEh
Esta tasa adicional regira a contar del ejercicio correspondiente al

afio 1962. Se pagara provisionalmente en el mes de diciembre del misme

ajio en que S€ obtenga la renta y su liquidacion y pago definitivo se hara

en el afio siguiente, en la misma fecha en que s€ practique la liquidacion
y pago final del impuesto a ia renta establecido por la ley 11.828.

Para los efectos de lo establecido en el articulo 17, letra c), de la '

ley sobre Impuesto a Ja Renta, el impuesto adicional a que se refieren
jos dos incisos anteriores serad considerado como una contribucion espe-
eial de fomento © mejoramiento.

. Agimismo, a contar desde el 12 de enero de 1962, la Contribucion a
jos Bienes Raices se cobrara con una tasa adicional de 4 por mil sobre
el avallo. ‘

E] Presidente de la Republica podra no aplicar la tasa adicional a

gue se refieren los incisos anteriores.

d) Sustituyese el art_iculo 30 del D. F. L. No 331, de 25 de julio de.

1953, por el siguiente:

« Articulo 89—Las empresas‘explotadoras de minerales de hierro que-

daran afectas al impuesto que establece la letra a) del articulo 19 de la

ley N? 4.581, de 1929, con tasa de 20% en ja Cuarta Catégoria, sin per- -

juicio de lo establecido para 1a Pequefia Mineria en la ley 10.270 y en
la ley 11.1277.
e) Con los ingresos que produzca 1a aplicacién del articulo 169 de la
Jey N° 13.305. : ' :
Articulo 28 —Todos los ingresos a que 3¢ refiere el articulo 27 de la
presente ley, seran de exclugivo beneficio fiscal.

- Articulo 29.Limitase ¢l interés bancario que afecta a las operacio-
nes crediticias de la industria, comercio ¥ agricultura al 1% mensual co-
mo maximo. : n

- Articulo ‘30.——Aut0rizase al Director de la Empresa de los Ferro-
carriles del Estado ¥ al Director del Qervicio Nacional de Salud para des-
contar de las remuneraciones de los personales, el tiempo no trabajado

con motivo de 1a Gltima huelga de cada uno de esos servicios, a razon de -

2 dias mensuales.

- Articulo 31.-——Sin perjuicio de lo\dispuesto en los articulos 13y 14 -
de la presente ley, la cantidad mensual resultante se elevara al entero in-

mediatamente superior.

“Artioulo 32—l personal del Seriado, de la Camara de Diputados ¥

de la Biblioteca del Congreso Nacional debera hacer imposiciones en la
Caja Nacional de Empleados Piblicos ¥ Periodistas ¥y en el Fondo de

‘Seguro Social sobre las asignaciones personales que perciban -en forma

permanente por acuerdo de las respectivas Comisiones de Policia y de la

Comisién de Biblioteca y, para los efectos de sus Jeyes previsionales, di-

ehas asignaciones les seran computables para sus jubilaciones, montepios,

y desahucios futuros. . , .
Articulo 33.—Los Mensajeros ¥ Carteros de Correos ¥ Telégrafos,

tendran derecho a pasaje gratuito en los vehiculos de movilizacién colec- )

tiva tanto fipcal como particular. .

: #)
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' Estos funcionarios.seran provistos de un pase especial -otorgado por
las Empresas respectivas:y la peticion de-ellos se tramitara. a través ‘del
Ministerio del Interior en Santiago, y de: las Intendencias o Gobernacio-
mes ‘que correspondan en el resto del pais.:

En este caso no regira la limitacién establec1da en la letra D del ar-
ticulo 79 del D. F. L. 169, ae 1960.

‘ Suprlmese el inciso segundo del articulo 42 del D F. L. 171, de 1960
y el articulo 12-de la ley 14.582.

Articulo 34.—Para los efectos de la aplicacion del articulo 39 de la
ley N° 138.305, establécese la s1gu1ente equivalencia de pensiones minimas
por accidentes del trabajo:

Para el incapacitado absoluto, la pensién minima sera equlvalente
a la del pensionado acogido a la ley N° 10.383;

Para la viuda o viudo, en su caso, la pension minima serd equiva-
lente al 50% de la pensién minima del incapacitado absoluto; ,

Para cada hijo, la pension minima serj equivalente al 15% de la
pensién minima del incapacitado. absoluto;

Para la madre, la pensién minima serd equivalente al 30% de la

~ pensién minima del incapacitado absoluto;

Para los deméas beneficiarios contemplados en los artlculos 289 y
290 del Codigo del Trabajo, la pension minima serd equwalente al 15%‘
de la pensién minima del incapacitado absoluto.

Las pensiones minimas de los beneficiarios de los artlculos 289 vy
290, no podran exceder en conjunto del 50% de la pens10n minima del
incapacitado absoluto.

Si por el niimero de estos beneficiarios no resultare para cada uno
la pensién minima, ésta se reducira proporcionalmente”.

Sala de las Comlslones Unidas, a 7 de octubre de 1961.

(Fdos.) : R. Wachholtz.—B. Larrain—FE. Frei—H. Zepeda.—L. F.
Letelier L. Quinteros—C. Contreras L.—Federico Walker Letelier,
Secretario. :

. 16

. COMUNICACION DEL VICEPRESIDENTE DE LA BRA-
' DEN COPPER COMPANY CON EL QUE ESTE SE RE-
FIERE AL PROYECTO SOBRE REAJUSTE DE REMUNE--
RACIONES DE LOS SECTORES PUBLICO Y PRIVADO.

‘Santlago octubre 9 de 1961.

. Sefior Senador

don Isauro Torres

Presidente del Honorable. Senado'
Presente.

Sefior Presidente: '
Segtin las informaciones de la prensa, la COIIIISIOn encargada del es-
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tudio del proyecto de reajustes ha dado ‘término a sus funciones y se en-

cuentra redactando el Segundo Informe para someterlo a la consideracion

del Honorable Senado en su sesién de mafiana 10 de octubre en curso.
En dicho proyecto se estableceria por un lado un recargo de 24%

sobre la tercera parte del. impuesto a la Gran Mineria del Cobre que se _

aplicara durante el presente afio ¥ por otro lado, a partir del ejercicio del
ano 1962, se estableceria un impuesto adicional de 8% sobre la renta de
las Empresas de la Gran Mineria dei Cobre. . ' '
Como' la implantacién de estos impuestos serd sometida a votacién
en la sesién del 10 de octubre de 1961 hemos querido poner en conoci-

miento del Honorable sefior Presidente ¥, por su intermedio, del Hono-

rables Senado, cual es la verdadera situacion que se producird a Braden

Copper Company 3 contar desde el presente afio, tomando como base para -

ello el actual ejercicio financiero,

Segiin nuestros calculos por el afio 1961 1a Braden Copper Company -

obtendra una renta imponible estimada de ‘ - US$ 46.2 millones
1) Impuestos que corresponderian a esa .renta de /

acuerdp con la Ley 11.828 ... ce+ we. oy 0., USS$ 33.3 millones
2) 24% sobre la 3% parte del impuesto, o sea un 8%

(articulo 26 del proyecto) ... ... ... ... ... US$ 2.7 millones
3) 5% de recargo de la ley 14.603 sobre los impues- ' ‘

tos pagados ... Seede see e oo oul. ... US$ 1.8 millones

Es decir a una renta imponible de US$ 46.2 millones se le aplicara
‘impuestos de 82%, lo que significa que las utilidades de la Compafiia se
reducen a menos de la mitad. .

Lo anterior explica a donde se llegaria al aceptarse por el Honorable
Senado lo que se recomienda en el Segundo Informe de la Comisién de

- Gobierno y de Hacienda, lo que significa en el fondo que se pagari por

la Compaiiia un impuesto mucho mis gravoso que el impuesto que se
aplica por la ley 11.828 el cual se considera el mas alto en el mundo en
‘lo que a explotacién de una faena cuprifera se refiere, '
Aparte de lo anterior queremos expresar al sefior Presidente del Ho-
norable Senado que la enorme tributacién que se estd imponiendo a la
Gran Mineria del Cobre hara impracticable que puedan considerarsé nue-
vas expansiones en el mineral. Por otra parte, el fomento y progreso de
una industria cuprifera. se.hace posible sélo con un ambiente de estabi-
lidad de trato y verdaderos alicientes ¥ jamas esa finalidad se obtendra
por medio del establecimiento de impuestos tan gravosos como los que
- resultaran si se aprueba lo que se propone en el Segundo Informe.
Hemos querido poner en conocimiento del sefior Presidente lo an-
teriormente expuesto a fin de que el Honorable Senado sea informado
sobre lo que significa para el futuro de la Gran Mineria la aprobacién de
los nuevos impuestos recomendados por las Honorables Comisiones de
Gobierno y-de Hacienda. \ « ,
Saluda muy atte, al Honorable sefior Presidente, (Fdo.): B. M. Hal-
deman, Vicepresidente. ~ ’ '
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